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VYHLASKA
ze dne 13. dubna 2004,

kterou se provadéji néktera ustanoveni celniho zdkona a kterou se zrusuji nékteré vyhlasky upravujici

osvobozeni od dovozniho cla a nepreferen¢ni puvod zbozi

Ministerstvo financi stanovi podle § 48 odst. 4,
§ 102 odst. 4, § 105, § 237e odst. 1, § 256 odst. 5
a § 260f odst. 1 zdkona ¢&. 13/1993 Sb., celni zikon,
ve znénf{ zikona ¢&. 113/1997 Sb., zdkona ¢&. 1/2002 Sb.
a zdkona &. 187/2004 Sb., a podle § 60 odst. 3 a § 237

odst. 1 zikona & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni

zakona ¢. 113/1997 Sb.:

§1
Zpusob provadéni osobni prohlidky
(K § 48 odst. 4 celniho zikona)

(1) Osobni prohlidka se provad{

a) v mistnostech nebo vyhrazenych prostordch, které
jsou osvétleny, maji dostate¢nou teplotu jsou vy-
baveny na odkladam odévu a véci osoby, u které se
osobni prohlidka providi, a dosazitelnym pfislu-
Senstvim umozfiujicim umyti po provedené
osobni prohlidce, a které jsou zajistény proti
vstupu nepovolanych osob,

b) celnikem stejného pohlavi a za pfitomnosti celni-
kem urlené neziicastnéné osoby stejného pohlavi,
pokud o pfitomnost neztcastnéné osoby kontro-
lovand osoba pozddala.

(2) Osobni prohlidka se provddi nejdfive prohlid-
kou pokryvky hlavy, obuvi a &sti svrchniho oSacend.

Mi-li celnik divodné podezteni, ze se ukryvané zboz{

nachdzi v konkrétni &isti odévu nebo obuvi, provede
nejdfive prohlidku této ¢dsti odévu nebo obuvi.

(3) Po prohlidce pokryvky hlavy, obuvi a &isti
svrchniho oSaceni pokracuje celnik prohlidkou pridla.

§2
Podminky fizeni o pfidéleni celné schvileného
urceni provadéného mimo celni prostor
a vyse naklada za provedeni tohoto fizeni

(K § 102 odst. 4 celniho zikona)

(1) Rizeni o p¥idéleni celné schvileného ureni

mimo celn{ prostor (ddle jen ,f{zeni mimo celni pro-
stor“) se provede za podminky, ze

a) v dobé navrZené deklarantem jsou potfebné do-
klady, zboZi a pfipadné dopravni prostfedek,

v némz se zbozi dopravuje, pfipraveny tak, aby
bylo mozZno fizeni bezodkladné zahdjit a bez pru-
taht ukondit,

b) fizeni mimo celni prostor je odiivodnéno hospo-
ddrnosti, zejména usnadni-li dopravu zbozi, nebo
je-li to jinak naléhavé,

c) fizeni mimo celni prostor nebrdni provozni pod-
minky celniho dfadu, nebo

d) celni ufad neurdi, ze dohled provede jen kontrolou
dokladti a pisemnosti, aniz musi byt celnimu
uradu predloZeno zboZi.

(2) Za provedené fizeni mimo celni prostor se
stanovi ndklady celniho dfadu takto:

a) za kazdych zapoclatych 15 minut fizeni a cesty
nutné k dostaveni se na misto fizeni a zpét v pra-
covni dobé celniho dfradu 50 K¢,

b) za kazdych zapocatych 15 minut fizeni a cesty
nutné k dostaven{ se na misto fizeni a zpét v pra-
covnich dnech mimo pracovni dobu celntho dradu
75 K&, nebo

c¢) za kazdych zapolatych 15 minut fizeni a cesty
nutné k dostaveni se na misto fizeni a zpét ve

dnech pracovniho volna nebo pracovniho klidu
100 K.

(3) Néklady celniho ufadu za provedené fizeni
mimo celni prostor jsou také

a) naklady celnim dfadem prokdzanych jizdnich vy-
dajt,") nebo

b) ndhrada za pouZivani silni¢nich motorovych vozi-
del celniho tdfadu pii pracovnich cestdch.')

§3
Dopliujici nalezitosti celnitho prohlaseni pro celni
a danové ucely
(K § 105 celntho zdkona)
Dopliiujici nélezitosti celntho prohldseni pro celn{
a danové uclely jsou stanoveny v pfiloze ¢. 1 k této
vyhlasce.

1y Zgkon & 119/1992 Sb., o cestovnich ndhradéch, ve znéni zdkona &. 125/1998 Sb., zdkona &. 36/2000 Sb., zdkona & 132/2000

Sb., zikona & 220/2000 Sb. a zikona & 320/2002 Sb.
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§ 4
Vzor celniho prohlaseni pro osoby pozivajici
vysad a imunit

(K § 237e odst. 1 celntho zdkona)

Vzor celntho prohldseni pro osoby poZivajici vy-
sad a imunit je stanoven v piiloze & 2 k této vyhldsce.

Forma, obsah, nalezitosti, rozsah a zpusob pouziti
zaruénich listin, zaruénich dokladd a osvédéeni
o zajisténi celntho dluhu globalni zarukou, jakoz
i zpusob a podminky pro stanoveni ¢astky uvadéné
v zaruéni listiné (zarucena astka)
pro jiné operace nez rezim tranzitu
(K § 256 odst. 5 celniho zdkona)

§5

Vzor zdrudni listiny pro globaln{ zajisténi celntho
dluhu (ddle jen ,globdlni ziruka®) je stanoven v piiloze
¢. 3 k této vyhldsce.

§6
Nejsou-li idaje stanovené v rozhodnuti o povolen{
zajistovat celni dluh globdln{ zirukou v informaénim
systému celni spravy, prokazuje osoba, které bylo po-
voleni udéleno, tuto skutecnost osvédéenim o globdln{
ziruce (ddle jen ,osvédZeni®), jehoZ vzor je stanoven
v ptiloze & 4 k této vyhldsce.

§7
(1) Osvédleni uvedené v § 6 se predklddd celnimu
ufadu pfi podini celntho prohlasem na_propusténi
zboZ{ nebo v souvislosti se zapoCetim jiné operace,
v niz md byt celnf dluh zajistén.

(2) Celnf ufad, kterému bylo osvéd&eni predlo-
Zeno, je po ovéfeni platnosn a spravnosti vraci zpét.

§ 8

(1) Opravnéni fyzické osoby &init tikony jménem
uZivatele globdlni zdruky se v osvédceni potvrd tak, Ze
na zadnf strané osvédceni v odstavci 10 se uvede jméno,
popfipadé jména a pifjmeni oprdvnéné osoby a jejf
podpisovy vzor, které drzitel povoleni opatf{ svym
podpisem v odstavei 11. Nepouzité rubriky na zadni
strané osvédéeni muZe drzitel povoleni proskrtnout,
pokud je nepfedpoklddd vyuzit pro dalsi oprivnéni.
Do proskrtnutych rubrik nelze 7ddné udaje uvddét.
Zapis o opravnéni osoby muze drzitel povolem kdy—
koliv zrusit pfeskrtnutim jména a pfijmeni opravnéné
osoby s uvedenim data a pozndmky ,Zruseno®. Pted-
loZenim osvédéeni prokazuji oprivnéné osoby, uve-
dené drZitelem povoleni na jeho zadni strané, Ze jsou
oprivnény za drzitele povoleni jednat v rozsahu uve-
denych prdvnich tkonu a zajistovat celni dluh globdln{
zérukou.

(2) OsvédZeni se vypliiuje psacim strojem, tiskem
nebo jinak strojopisem, nikoliv ru¢né. Text zapsany na
pfedni strané osvédCeni neni ptipustné po jeho vydan{
prepisovat, jinak ménit ani dopliovat. Do pfedepsa-
nych odstavcti v jednotlivych rubrikich na zadnf strané
lze zapisovat pouze vyhrazené tdaje, které nelze pie-
pisovat, jinak ménit ani doplnovat pokud nejde o zi-
pisy podle odstavce 1 véty Ctvrté.

§9

Tiskopis osvédceni md formdt 210 x 148 mm a je
opatfen gravirovanym podtiskem v barvé modré, na
kterém je viditelné kazdé mechanické nebo chemické
padéldni. Pro vyrobu tiskopisu se pouzwa bily bez-
dfevy papir o hmotnosti nejméné 100 g/m’. Tiskopis
osvédCent obsahuje ndzev nebo znacku tiskdrny a ozna-
Cenf tiskopisu.

§ 10
Zarudena Cistka se stanovi tak, Ze

a) vznikne-li celni dluh propusténim zbozi do re-
zimu volného obéhu, docasného pouziti s ¢dstec-
nym osvobozenim od dovozniho cla a aktivniho
zuslechfovaciho styku v systému navracenti, poru-
Senim podminek stanovenych pro rezim s podmi-
nénym osvobozenim od cla nebo podminek sta-
novenych pro docasné uskladnéni, ¢ini zarucend
Castka 100 % Eastky tohoto celniho dluhu,

mohl-li by celni dluh vzniknout v jinych pfipa-
dech nez uvedenych pod pismenem a), &ini zaru-
Cend &istka nejvyse 10 % &dstky tohoto celntho

dluhu.

b)

§ 11
Vzor ziruéni listiny pro individudlni zajisténi cel-
niho dluhu s pouzitim zaruéniho dokladu je stanoven
v ptiloze & 5 k této vyhldsce.

§ 12

(1) Byl-li ruditel schvélen celnimi orgédny, predava
se celnimu tfadu jako doklad o individudlnim zajisténi
celniho dluhu s pouzitim zdruéniho dokladu Ziruéni
doklad individuilni zdruky (dile jen ,Zdru¢ni do-
klad“), jehoZ vzor je stanoven v piiloze &. 6 k této vy-
hldsce.

(2) Celni uftad si ptredlozeny Ziru¢ni doklad po
ovéfeni jeho platnosti a sprdvnosti ponechdvi.

(3) Tiskopis Ziruéntho dokladu je formitu
148 x 105 mm a je opatfen gravirovanym podtiskem
v barvé zelené, na kterém je viditelné kaZzdé mecha-
nické nebo chemické padélénf Pro vyrobu tiskopisﬁ
se pouzwa bily bezdfevy papir o hmotnost nejméné
55 g/m?. Tiskopis Ziruéniho dokladu obsahuje nizev
nebo znacku tiskdrny, oznaleni tiskopisu a sériové
&islo pro rozlieni jednotlivych tiskopist.
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§ 13
Vzor zaruéni listiny pro individudlni zajisténi cel-
niho dluhu s pouzitim zdrudn{ listiny je stanoven v p¥i-
loze ¢. 7 k této vyhldsce.

§ 14
Stanoveni operaci, pti kterych muaze byt celni dluh
zajistén globalni zarukou
(K § 260f odst. 1 celniho zdkona)

Je-li zajisténi celniho dluhu globdlni zdrukou do-
statecné, muze byt toto zajisténi pouzito u viech ope-
raci stanovenych v zaruénf listing, u kterych je zajisténi
celniho dluhu povinné nebo je celnim dradem pozado-
véno.

Zavérecna ustanoveni

§ 15

Zrusuje se:

1. Vyhldska & 252/2002 Sb., kterou se provadéji né-
kterd ustanoveni celniho zdkona.

2. Vyhldska &. 43/2003 Sb., kterou se mén{ vyhldska
¢. 252/2002 Sb., kterou se provddéji nékterd usta-
noveni celniho zdkona.

3. Vyhldska ¢. 243/2003 Sb., kterou se méni vyhldska
¢. 252/2002 Sb., kterou se provddéji nékterd usta-

noveni celntho zikona, ve znéni vyhlasky & 43/
/2003 Sb.

4. Vyhldska ¢. 448/2003 Sb., kterou se méni vyhldska
&. 252/2002 Sb., kterou se provaddéji nékterd usta-
noveni celntho zikona, ve znéni vyhlasky & 43/
/2003 Sb. a vyhlasky &. 243/2003 Sb.

5. Vyhldska ¢. 138/2004 Sb., kterou se méni vyhldska
¢. 252/2002 Sb., kterou se provadéji nékterd usta-
noveni celntho zdkona, ve znéni vyhldsky &. 243/
/2003 Sb. a vyhlasky &. 448/2003 Sb.

6. Vyhldska & 69/1989 Sb., o osvobozeni obchod-
niho zbozZi dovidZeného a pochdzejictho z rozvojo-
vych zemf od dovozniho cla.

7. Vyhldska ¢. 94/1993 Sb., o stanoveni nepreferenc-
niho ptvodu zboZi.

8. Vyhldska & 313/1998 Sb., o osvobozeni strojt,
strojnich zafizeni, pfistroju a ndstroju od dovoz-
niho cla.

9. Vyhldska ¢. 247/2002 Sb., o osvobozeni zboZ{ pro-

pusténého do celniho reZimu volného obéhu od
dovozniho cla.

§ 16

Tato vyhldska nabyvd dcinnosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Ministr:
Mgr. Sobotka v. r.
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Pfiloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. 199/2004 Sb.

Doplitujici naleZitosti celniho prohlidSeni pro celni a dafiové ucely

CAST L. OBECNA USTANOVENI
A. PoZadované udaje

1. Dopliiujici nalezitosti se uvadé€ji v tiskopisech celniho prohlageni” (Jednotny spravni
doklad, dale jen ,.Doklad*) a v tiskopisech doplitkovych listd® (dale jen ,Doplikovy
doklad*).

2. Vjednotlivych kolonkach Dokladu a Doplitkového dokladu se uvadéji udaje stanovené
pravnim pfedpisem SpoleCenstvi,” zvlastnim pravnim predpisem® a touto vyhlagkou
zpiisobem stanovenym pravnim predpisem Spoledenstvi® a touto vyhlaskou.

3. V niZe uvedeném seznamu jsou uvedena Cisla kolonek, poptipad¢ jejich ¢asti

a) oznalenych pismeny a), ktera se pro dané celn¢ schvalené uréeni vypliiuji nad ramec
minimélnich udaji stanovenych pravnim predpisem Spole¢enstvi™,
b) oznacenych pismeny aa), ktera se vypliluji

1. kédy podle pravniho predpisu Spoleenstvi,” je-li to stanoveno touto vyhlaskou,

2. kodem stanovenym touto vyhlaskou,

3. udaji pfedepsanymi v dané kolonce, je-li to stanoveno touto vyhlaskou, v niz se k
vysvétlivkdm stanovenym v pravnim predpisu Spoleenstvi® stanovuji dopliiujici
vysvétlivky, jejichZ Gcelem je uréit, Ze se v dané kolonce uvadeji daldi konkrétni udaj
a jakym zpusobem.

Seznam kolonek, pop¥Fipadé jejich ¢asti, ktera maji byt vyplnéna

4. V celnim prohlaSeni pro rezim vyvozu :

a) kolonka: 1 (druha ¢ast), 6, 7, 8, 11, 22, 23, 39 a 40,

aa) kolonka: 6,7, 8, 11, 14, 21,22, 23 31, 32, 33, 39, 40, 41, 44 a 54.

5. V celnim prohlaseni pro zpétny vyvoz :

a) kolonka: 1 (druhé ¢ast), 6, 7, 8, 11, 22, 23, 26, 39 a 40,

aa) kolonka: 6, 7, 8, 11, 14, 17, 21, 22, 23, 26, 31, 32, 33, 39, 40, 41, 44 a 54.

6. Vcelnim prohlaSeni snavrhem na propusténi zboZi do reZimu pasivniho
zuslecht'ovaciho styku :

a) kolonka: 1 (druhé &ast), 6,7, 8, 11, 17, 22, 23, 39 a 49,
aa) kolonka: 6,7, 8, 11, 14, 21, 22, 23, 31, 32, 33, 39, 40, 41, 44, 49 a 54.

! Prilohy &. 31 a &. 32 natizeni Komise (EHS) &. 2454/93 ze dne 2. &ervence 1993, kterym se provadi natizeni
Rady (EHS) &. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spole¢enstvi, ve zn&ni natizeni &. 3665/93, &. 655/94, ¢.
1500/94, &. 2193/94, &, 3254/94, &. 1462/95, €. 482/96, ¢. 1676/96, €. 2153/96, &. 12/97, &. 89/97, &. 1427/97,
&. 75/98, &. 1677/98, &. 46/99, &. 502/99, &. 1662/99, &. 1602/2000, &. 2787/2000, &. 993/2001 a &. 444/2002,
881/2003 a 1335/2003.

2 Prilohy &. 33 a &. 34 natizeni Komise (EHS) €. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni
Rady (EHS) €. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spole¢enstvi, v platném znéni.

%) Ptiloha ¢. 38 natizeni Komise (EHS) &. 2454/93 ze dne 2. &ervence 1993, kterym se provadi natizeni Rady
(EHS) €. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spoleenstvi, v platném znéni.

% Vyhlagka &.200/2004 Sb., o statistice vyvazeného dovazeného zbozi a zplisobu sdélovéni idajii o obchodu
mezi Ceskou republikou a ostatnimi &lenskymi staty Evropskych spolegenstvi.

% Ptiloha & 37 natizeni Komise (EHS) &. 2454/93 ze dne 2. &ervence 1993, kterym se provadi natizeni Rady
(EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spole&enstvi, v platném zné&ni.
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7. V celnim prohlaseni pro tranzit (tranzitni deklaraci):

a) kolonka: 6,
aa) kolonka: 6, 8, 11, 15, 17, 18, 21, 31, 32, 35, 38, 40, 44, 50 a 52.

8. V celnim prohlaseni s navrhem na propusténi zboZi do volného obéhu:

a) kolonka: 1 (druha ¢ast), 2, 6, 7, 11, 22, 23, 39, 40, 45 a 49,
aa) kolonka: 2, 6, 7, 11, 14, 21, 22, 23, 31, 32, 33, 39, 40, 41, 44, 45, 47, 49 a 54.

9. V celnim prohlaseni s ndvrhem na propusténi zbozi do celniho rezimu s ekonomickym
ucinkem - aktivni zuSlecht'ovaci styk, docasné pouziti, pFepracovani pod celnim
dohledem:

a) kolonka: 1 (druha ¢ast), 2, 6, 7, 11, 22, 23, 39, 40 a 45,
aa) kolonka: 2, 6, 7, 11, 14, 21, 22, 23, 31, 32, 33, 39, 40, 41, 44, 45, 47, 49 a 54.

10. V celnim prohlaSeni s navrhem na propusténi zboZi do rezimu uskladiiovani v celnim
skladu pro sklady typu A,B,C,E a F:

a) kolonka: 1 (druha ¢ast), 6, 7, 17, 21, 22, 23, 26, 33,39 a 41,
aa) kolonka: 2, 6,7, 14, 17, 21, 22, 23, 26, 31, 32, 33, 39, 40, 41, 44, 47, 49 a 54.

11. V celnim prohlaSeni s ndvrhem na propusténi zbozi do rezimu uskladfiovani v celnim
skladu pro sklady typu D:

a) kolonka: 1 (druha &ast), 6, 7, 17, 21, 22, 23, 26, 33, 39 a 41,
aa) kolonka: 2, 6,7, 14, 17, 21, 22, 23, 26, 31, 32, 33, 39, 40, 41, 44, 47, 49 a 54.

B. Pokyny pro pouZziti tiskopisu

12. Fotokopie nebo Doplitkova vyhotoveni Dokladu a Dopliikového dokladu se vyhotovuji v
reZimu vyvozu, pasivnim zuslecht'ovacim styku a zp&tném vyvozu na listu ¢. 3 tiskopisu
Dokladu nebo Doplitkového dokladu; u reZimu volného ob&hu, uskladiiovani v celnim skladu,
aktivniho zuslechtovaciho styku, pfepracovani pod celnim dohledem a dofasného pouZiti na
listu €. 8 tiskopisu Dokladu nebo Doplitkového dokladu a v reZimu tranzitu na listu €. 1
tiskopisu Dokladu nebo Doplitkového dokladu, neni-li pouzit Lozny list.

13. Je-li zasilka, na kterou se Doklad vztahuje, sloZzena z vice poloZek zboZi, k tiskopisu
Dokladu se pfiklada jeden nebo vice tiskopist Doplitkovych dokladd. Na jeden Doklad s
pfilozenymi Dopliikovymi doklady lze deklarovat pouze polozky zbozi, u nichZ je udaj
uvadény v levé &asti kolonky 37 Dokladu a Dopliikového dokladu shodny. Je-1i na poslednim
pfiloZzeném Doplitkovém dokladu deklarovana pouze jedna nebo dvé polozky zboZi, nevyuZité
misto pro uvedeni pfipadnych dalSich polozek se proskrtava. Vyuziti i obéh Dopliikovych
dokladd je totozny s vyuZzitim a ob&hem Dokladu, se kterym jsou predkladany a jehoZ piilohu
tvori.

14. Bylo-li deklarantovi postupné vydano k dovozu nebo vyvozu stejného zboZi za stejnych
podminek vice licenci (dfedni povoleni k dovozu a vyvozu zbozi) a dovozem nebo vyvozem
jedné zasilky se Cerpa z vice nez jedné licence (napiiklad zasilka obsahuje 300 kust stejného
zboZi, pfi¢emz dovozem sta kusid z nich je zcela vy¢erpana jedna licence a dovozem zbylych
200 kusu se jiz Cerpa z dalsi licence), je nutné toto zbozi rozdélit do tolika polozek, z kolika
licenci se Cerpa.

CAST II. UDAJE VYPLNOVANE V DOKLADU A DOPLNKOVEM DOKLADU

A. Formality pro vyvoz, pasivni zuslechtovaci styk, zpétny vyvoz nebo tranzit Spolecenstvi
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1. Deklarace

15. Do prostiedni &asti této kolonky se uvadéji kody stanovené pravnim predpisem
SpoleCenstvi.”

2. Odesilatel/vyvozce

16. V tranzitu se v této kolonce uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo pravnické osoby
nebo pfijmeni a jméno, popiipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu fyzické osoby, ktera
je prodavajicim zboZi, uvedeného v Dokladu a k nému ptipadné ptipojenych Dopliikovych
dokladd, do zahrani¢i. Neni-li zboZi do zahrani¢i prodavano, uvadgji se udaje o odesilateli
zbozi. Do pravého horniho rohu se uvadi jeho identifikaéni &islo, pfidélené prislusnymi
organy pro datiové, statistické nebo jiné ucely, nebo stanovené zvlastnim pravnim predpisem®
(dale jen ,,identifikaéni ¢islo®).

17. Sestava-li se zasilka ze zboZi od nékolika prodejcl anebo odesilatelli, uvadi se do této
kolonky pozndmka ,,Rizni“ a seznam obsahujici jejich nazvy nebo obchodni firmy nebo
pfijmeni a jména, sidla nebo adresa mista trvalého pobytu, doplnéné o identifikaéni €islo.

18. Je-li deklarantem fyzicka osoba podnikatel, mize byt jeho pi{jmeni a jméno, popiipade
jména, a adresa mista trvalého pobytu doplnéno uvedenim nazvu nebo obchodni firmy a mista
podnikani.

6. Nakladové kusy celkem

19. Do této kolonky se v rozsahu maximalné sedmimistného numerického udaje uvadi
celkovy pocet ndkladovych (obalovych) kust v zasilce, bez ohledu na jejich druh napf. bedny,
pytle. Za nakladovy kus je tieba povaZovat i volng loZeny stroj, piistroj apod. Udaje o
celkovém po¢tu nakladovych kust se zde neuvadéji v pfipadech, kdy je deklarovano zbozi
hromadné povahy, které je volné loZeno, nap¥. uhli, obili.

7. Referenéni Cislo

20. Do této kolonky se uvadi ¢islo obchodniho pfipadu nebo jiny rozeznavaci numericky nebo
alfanumericky  Gdaj z evidence deklaranta. Uvedeny udaj mlZze byt maximalng
dvanactimistny. Vyplnéni této kolonky neni povinné.

8. Prijemce

21. V tranzitu se v této kolonce uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo nebo pfijmeni a
jméno, popfipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu piijemce. Ptijemcem se rozumi
osoba, na kterou je zasilka zboZi adresovéna, jiz je zboZi dopravovano a vétSinou i uréeno.
Zpravidla je jim kone¢ny piijemce v zemi urCeni. Je-li zasilka ur€ena pro vice pfijemci, uvadi
se do této kolonky poznamka ,,RUzni“ a seznam obsahujici jejich nazvy nebo obchodni firmy
a sidla nebo pf{jmeni a jména, nebo adresa mista trvalého pobytu, se ptiklada v ptiloze
kazdého z listt Dokladu.

22. Nejsou-li ve vyvozu, pasivnim zuSlechtovacim styku nebo zpétném vyvozu udaje o
ptijemci v okamziku podani Dokladu zndmy, udaje se do této kolonky neuvadeji.

14. Deklarant/Zastupce
23. Do pravého horniho rohu této kolonky se uvadi identifika¢ni ¢islo deklaranta.

24. Do této kolonky se uvadi ndzev nebo obchodni firma a sidlo nebo pfijmeni a jméno,
popfipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu deklaranta. Je-li deklarantem fyzicka osoba
podnikatel, mize byt jeho pi{jmeni a jméno, poptipad€ jména, a adresa mista trvalého pobytu

9 Naptiklad zakon &. 588/1992 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdgjsich predpisi.
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doplnéno uvedenim ndzvu nebo obchodni firmy a mista podnikéni. Je-li deklarant totozny s
osobou uvedenou podle zvlastniho pravniho pfedpisu® v kolonce 2 Dokladu, uvadi se do této
kolonky ,,VYVOZCE” a jeho identifikadni &islo. Déle se uvad&ji udaje o zastoupené osobg,
véetn¢ jeho identifikaCniho <¢isla, je-li vyvoz uskute¢fiovan zastupcem v zastoupeni
nepiimém. Je-li zastoupend osoba totoZna s osobou uvedenou podle zvlastniho pravniho
ptedpisu® v kolonce 2 Dokladu, uvede se jeho identifika¢ni &islo.

25. Kromé téchto udaji se pfi vyvozu do této kolonky uvadi telefonni, faxové, dalnopisné
nebo podobné komunikaéni spojeni deklaranta.

15. Zemé odeslani/vyvozu

26. Pfi tranzitu se do této kolonky uvadi nazev statu, ze kterého je zbozi odesilano nebo bylo
odeslano. Bylo-li zboZi pfed vstupem do Spolecenstvi dopraveno do jednoho nebo vice statti a
zdrZelo se zde z jinych diivodd nez dopravnich, je statem odeslani posledni stat, ve kterém k
tomuto zdrZzeni do$lo. Naptiklad u zbozi, které bylo dopraveno do Spole€enstvi a je dale
pfepravovano v reZzimu tranzitu, aniz mu bylo pfidéleno jiné celné¢ schvéalené uréeni s
vyjimkou rezimu tranzitu, se uvadi ptivodni stat odeslani, nikoliv Ceska republika; bylo-li k
zasilce priloZeno jiné zbozi, uvadi se Ceska republika. Nazev lze srozumitelné zkratit,
nahradit nebo doplnit kédem podle zvlastniho pravniho predpisu.”

17. Zemé uréeni

27. Do této kolonky se uvadi ndzev statu urCeni, ktery 1ze nahradit kodem podle zvlastniho
pravniho pfedpisu.”

18. Poznavaci znacka a stat imatrikulace dopravniho prostiedku pFi odjezdu

28. Pfi tranzitu se do levé &asti této kolonky uvadi statni poznavaci znacka nebo registraéni
znacka, lomitko a za lomitko druh dopravniho prostfedku, kterym je zboZi dopravovano od
celniho tfadu odeslani, kddem uvedenym v &asti IV. této pfilohy. Do pravé ¢asti této kolonky
se uvadi kod statu, ve kterém je dopravni prostfedek imatrikulovan. Kédy stati jsou
stanoveny zvla$tnim pravnim predpisem.”

29. Je-li k dopravé pouzito tazné nebo tladné zafizeni, které je imatrikulovano v jiném statu
neZ piivés, navés nebo tlaceny prostredek, uvadi se do okénka v pravé ¢asti této kolonky kéd
statu, ve kterém je imatrikulovano tazné nebo tla¢né zatizeni.

21. Poznavaci znacka a stat imatrikulace aktivniho dopravniho prostiedku
piekracujiciho hranice

30. Do levé ¢asti této kolonky se uvadi kédem uvedenym v &asti IV. této piilohy druh
dopravniho prostfedku, ktery ma byt nebo byl, podle znalosti deklaranta nebo hlavniho
povinného v okamziku podani celniho prohlaSeni, pouzit pfi dopravé zbozi pfi vystupu
z celniho uzemi Spoleéenstvi jako aktivni dopravni prosttedek, lomitko a za lomitko jeho
statni pozndvaci znatka nebo registra¢ni znacka, pokud jsou v okamziku podani Dokladu
znamy. Aktivnim dopravnim prostiedkem je Zelezniéni viz v Zelezniéni dopravé nebo
dopravni prostiedek, ktery pohani soupravu, pouZije-li se k dopravé zbozi souprava sloZena z
vice druhtt dopravnich prostfedkd anebo jedna-li se o kombinovanou dopravu. Napft. pfi
ptepravé nakladniho automobilu na Zelezni¢nim voze je aktivnim dopravnim prostfedkem
Zelezni¢ni viz, pfi pouzZiti tahace s ndvésem je aktivnim dopravnim prostfedkem tahac. Pfi
Zelezni¢ni dopravé se statni poznavaci znacka nebo registraéni znacka aktivniho dopravniho
prosttedku neuvadi. V ptipadé, kdy tdaje nejsou v dob&é podani Dokladu znadmy, deklarant

7 Naptiklad nafizeni Komise (ES) &. 2081/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o nomenklatufe zemi a tizemi pro
statistiku vn&j$iho obchodu Spolegenstvi a statistiku obchodu mezi ¢lenskymi staty.
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nebo hlavni povinny zajisti jejich doplnéni pfed zahdjenim vyvozni operace na listu 3
Dokladu nebo pted zahajenim tranzitni operace na listy 4 a 5 Dokladu.

31. Do pravé &asti této kolonky se uvadi kédem statu podle zvladtniho pravniho predpisu’ stat
imatrikulace aktivniho dopravniho prostiedku, ktery byl nebo ma byt pouZit pfi vystupu zbozi
z celniho Gzemi Spole€enstvi.

22. Ména a celkova fakturovana ¢astka

32. Do levé &asti této kolonky se uvadi velkymi tiskacimi pismeny tfimistny abecedni kod
mény,” ve které je za zboz placeno nebo inkasovéno ve vztahu k zahraniéi a kterd je
dohodnuta v kupni smlouvé, nebo je vyznadena v privodnim dokladu o cené zbozi (napf. v
proformafakture).

33. Do pravé casti této kolonky se nepovinné uvadi fakturovana castka za veSkeré zbozi
uvedené v Dokladu a vSech pfipadné k nému pfipojenych Doplitkovych dokladd v méné
vyjadiené kodem v levé €asti této kolonky, s vyjimkou ptipadi, kdy vyplnéni této kolonky je
stanoveno jako povinné zvla$tnim pravnim ptredpisem.

23. Sménny kurz

34. S vyjimkou pfipadt, kdy je ukon¢ovan rezim docasného pouziti zpétnym vyvozem, se do
této kolonky uvadi kurz” piislusny k prepoétu mény uvedené v kolonce 22 Dokladu.

35. Kurz se uvadi s pfesnosti na tfi desetinna mista, k ptipadnym dal§im mistim za desetinnou
¢arkou se nepfihlizi. Je-li za zbozi placeno nebo inkasovano v korunach ¢eskych, uvadi se zde
“1¢. Tato kolonka se nevypliiyje, je-li v kolonce 22 Dokladu kod ,, XXX

26. Druh dopravy ve vnitrozemi

36. Do této kolonky se uvadi pomoci kodu stanoveného pravnim pfedpisem SpoleCenstvi”
druh dopravy od celniho ufadu, kde byly formality zpétného vyvozu plnény.

31. Nakladové kusy a popis zbozi; znacka a ¢isla; Cisla kontejneri, pocet a druh

37. Do této kolonky se uvadi nazev zboZi a udaje o znackach, &islech, poétech a druzich
nakladovych kusi, kontejnerti a oball; neni-li zbozi baleno, uvede se pocet kust, pfipadné
\idaj ,,VOLNE LOZENO“. V ptipadé& nedostatku mista lze tidaje o zna&kéch, &islech, poétech
a druzich nakladovych kusi, kontejnera a obalti uvést do ptilohy Dokladu.

38. Nazev zbozi je nutno uvést oznaCenim v dostate¢né pfesnych pojmech, které umoziiuji
zajisténi totoZnosti a zafazeni do odpovidajici podpolozky spolegného celniho sazebniku.'”
Oznaceni zbozi musi byt uvedeno v Ceském jazyce, pro upfesnéni mlzZe byt doplnéno o
cizojazy¢ny nazev, chemickou znacku, obchodni oznaceni, ochrannou zndmku a podobné.

39. Je-li deklarované zbozi podle zvlastniho zakona odpadem,'” musi byt oznaeni zbozi

doplnéno eviden¢nim &islem uvedenym v rubrice &islo 3 pravodniho listu odpada'?

® Ptiloha &. 38 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/96, ve zn&ni pozdgjsich predpisi.

9 Clanek 35 natizeni Rady (EHS) &. 2913/92 ze dne 12. Fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole€enstvi,
ve znéni Smlouvy o pristoupeni Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést.
C241,29.8.1994), natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES( &. 82/97, &. 955/1999 a &. 2700/2000.

19 Natizeni Rady (EHS) & 2658/87 ze dne 23. &ervence 1987, o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném
celnim sazebniku, ve zn&ni natizeni Rady (EHS) &. 3528/89, €. 3845/89, ¢. 2913/92, ¢. 1969/93, natizeni Rady
(ES) €. 254/2000 a &. 1789/2003.

V'8 3 odst. 1 zakona & 185/2001 Sb., o odpadech a o zm&n& nékterych dalsich zakond, ve znéni zékona &.

477/2001 Sb., zékona &. 76/2002 Sb., 275/2002 Sb., zakona &. 320/2002 Sb. a zdkona ¢&. 356/2003 Sb.

12 Ptiloha &. 9 vyhlasky &. 381/2001 Sb., kterou se stanovi Katalog odpadii, Seznam nebezpenych odpadi a
seznamy odpadli a statl pro ucely vyvozu, dovozu a tranzitu odpadii a postup pti udélovani souhlasu
k vyvozu, dovozu a tranzitu odpadl (Katalog odpadi).
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(nevyZaduje se u odpadi, které nevyZzaduji souhlas, tj. odpad®, uvedenych v zeleném seznamu
odpadii) a kédem

LWZE” - je-li zbozi uvedeno v zeleném seznamu odpadi;'® nevyZaduje-li se k vyvozu,
dovozu a tranzitu tohoto odpadu souhlas,"” uvede se za kod ,,WZE* bez mezery
ptislusny kéd (R1 az R13) z dokladu, ktery doprovazi odpad.'®

L, WZL” - je-li zboZi uvedeno ve Zlutém seznamu odpadi,'®

»WCE” - je-li zbozi uvedeno v ¢erveném seznamu odpadu,'”

,» WAX”- neni-li zbozi, které je odpadem,'" zatazeno v Zadném z uvedenych seznamu.

40. Stanovi-li celni Gfad v povoleni reZimu s ekonomickymi u€inky uviddéni jiné meérné
jednotky, neZ jaka je k deklarované poloZce zboZi urena ve spoleném celnim sazebniku,'®
uvadi se do této kolonky kdd této mérné jednotky dle seznamu k6dti mérnych jednotek v €asti
V. této ptilohy a mnozstvi zboZi v této mérmé jednotce.

41. Podléha-li deklarované zboZi celnim kvdotam, uvadi se do této kolonky kdd ,,K*, lomitko,
kod mérmné jednotky dle seznamu kodu v ¢asti II1. této piilohy, lomitko a mnoZstvi zboZi v
této jednotce.

42. Do této kolonky se uvadi kod ,,IN“, lomitko a ¢ista hmotnost zékladniho produktu, na
ktery bude poZzadovana nahrada. U sloZzenych vyrobkid nebo smési se uvadi ¢istd hmotnost
pouze té ingredience, které ptislusi ndhrada, a nomenklatura této ingredience, je-li odli§na od
udaje v kolonce 33 Dokladu. Pokud je pozadovana nahrada pro vice ingredienci, uvadéji se
tyto udaje na samostatném list¢, pfipojeném ke kazdému dilu Dokladu nebo Dopliikového
dokladu.

43. Je-li to nutné, uvede deklarant do této kolonky zkratku ,,DPK:* a za dvojteCku ¢tyfmistné
piidavné kédy, uvedené v ¢asti VI. této piilohy.

32. Poradové ¢islo polozky
44, Vztahuje-li se Doklad pouze na 1 polozku zbozi, do této kolonky se udaje neuvadéji.
33. Zbozovy kéd

45. Do paté Casti této kolonky se uvadi pfidavny kdéd stanoveny v &asti VI. této prilohy
vztahujici se na zboZi popsané timto kodem. Pokud je zboZi popsano dvéma a vice kody, které
jsou uvedeny v €asti VI. této ptilohy, uvede deklarant jeden z té€chto kodl do paté ¢asti této
kolonky a dalsi z t&chto kodi do kolonky 31 Dokladu nebo Doplitkového dokladu.

35. Hruba hmotnost

46. Pfi tranzitu se do této kolonky Dokladu uvadi hruba hmotnost deklarovaného zboZi
uvedeného v Dokladu nebo celkova hruba hmotnost veskerého deklarovaného zboZi
uvedeného v Dokladu a k nému pfilozenych Dopliikovych dokladech. Hruba hmotnost se zde
uvadi v celych kilogramech s pfipadnym zaokrouhlenim. Je-li hrubd hmotnost mensi nez 1 kg,
zaokrouhluje se smérem nahoru na 1 kg. Hruba hmotnost vy$si nez 1 kg se zaokrouhluje tak,
Ze se desetinna mista pod 0,5 zaokrouhluji smérem dolii a desetinna mista od 0, 5 smérem
nahoru. Uvadi se zde maximaln¢ devitimistny daj. Neni dovoleno uvadét zkratku ,kg”,
desetinnou ¢arku nebo tecku a desetinna mista. U elektrické energie se do této kolonky jako
udaj o hrubé hmotnosti uvadi &islice O.

) Ptiloha &. 5 k vyhlasce & 381/2001 Sb.
) § 55 odst. 8 zékona &. 185/2001 Sb. v platném zn&ni.
9 Ptiloha &. 8 k vyhladce &. 381/2001 Sb.
19 Piiloha &. 4 k vyhlasce & 381/2001 Sb.
' Ptiloha &. 3 k vyhlasce &. 381/2001 Sb.
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38. Vlastni hmotnost

47. Pfi tranzitu, pokud tak stanovi pravidla Spolecenstvi, se v této kolonce uvadi vlastni
hmotnost pfisluiné polozky zbozi uvedené v kolonce 33 Dokladu a Dopliikovém dokladu
v celych kilogramech. Je-li vlastni hmotnost mens$i nez 1 kg, zaokrouhluje se smé&rem nahoru
na 1 kg. Vlastni hmotnost vyssi nez 1 kg se zaokrouhluje tak, Ze se desetinna mista pod 0,5
zaokrouhluji smérem dolil a desetinna mista od 0,5 smérem nahoru. K jedné podpoloZce zboZi
1ze uvést maximalné devitimistny udaj o vlastni hmotnosti. Neni dovoleno zde uvadét zkratku
kg, desetinnou carku nebo teCku a desetinnd mista. U radioaktivnich latek a u elektrické
energie se do této kolonky uvadi &islice 0.

39. Kvoéta

48. Pfi vyvozu, pasivnim zuslecht'ovacim styku a zpétném vyvozu se do této kolonky uvadi
¢iselné oznaceni kvoty, o niz deklarant zada. V piipadech, kdy jsou pro stejné zbozi vyvazené
do jednoho statu vyhlaseny dvé celni kvoty a deklarant Zada o obé tarifni opatieni, uvadi se do
této kolonky pouze ¢iselné oznaceni jednoho znich a oznafeni druhého se uvede do
kolonky 44 Dokladu nebo Doplitkového dokladu.

40. Souhrnné prohlaseni nebo predchozi doklad

49. Do pravé poloviny této kolonky se uvadi Gidaje o pfedchozich dokladech, které maji vztah
k deklarovanému zboZi, zejména rozhodnuti celnich organti jimiz bylo deklarovanému zboZi
ptidéleno celné schvalené uréeni predchazejici rezimu, ktery je navrhovan, a to uvedenim
jejich &isla, data vyhotoveni a pofadového ¢isla z kolonky 32 pfedchoziho Dokladu nebo
Doplriikového Dokladu.

50. Pfedchazelo-li tranzitu jiné celné schvalené uréeni, uvadi hlavni povinny do levé poloviny
této kolonky pied tidaj o predchozich dokladech &iselny kod

, 17" - predchazel-li reZimu tranzitu jiny reZim tranzitu,

,»2”- predchazelo-li reZimu tranzitu umisténi zbozi do svobodného celniho pdsma nebo
svobodného celniho skladu,

,»3” - pfedchazel-li rezimu tranzitu reZim do¢asného pouziti,

> - predchéazel-li rezZimu tranzitu reZim aktivniho zuslecht'ovaciho styku,

.1~ - ptedchazel-li reZimu tranzitu rezim uskladfiovani v celnim skladu,

,»9” - predchazel-1i rezimu tranzitu reZim piepracovani pod celnim dohledem, nebo

,,0% - v ostatnich piipadech.

51. V ptipadech, kdy se musi uvést vice nez jeden odkaz, se do této kolonky uvede ,,Rizné* a
k Dokladu nebo Dopliikovému dokladu se ptilozi seznam odkazi obsahujici udaje o
predchozich celnich dokladech, které maji vztah k propusténi deklarovaného zbozi, a to
uvedenim jejich ¢isla, data vyhotoveni a pofadového &isla z kolonky 32 pfedchoziho Dokladu
nebo Doplitkového Dokladu.

41. Dopliikové mérné jednotky

52. Pfi vyvozu, pasivnim zu$lecht'ovacim styku a zp&tném vyvozu se do této kolonky uvadi
mnoZstvi v mérné jednotce uréené ve spoleéném celnim sazebniku.'” Udaj o mnoZstvi musi
byt uveden v celych mémych jednotkéach; pfipadna desetinnd mista pod 0,5 se zaokrouhluji
smérem doll a desetinnd mista od 0,5 véetné se zaokrouhluji smérem nahoru. Je-li udaj o
mnoZzstvi mensi neZ 1 zaokrouhluje se smérem nahoru na 1.

53. Jestlize k dané podpoloZce zboZi ve spoleéném celnim sazebniku'® neni uréen kéd mémé

jednotky, uvadi se zde udaj z kolonky 38 Dokladu nebo Dopliikového dokladu.
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44. Zvlastni zaznamy, piedloZené doklady, osvédéeni a povoleni

54. Do této kolonky se uvadi zdznamy o predkladanych dokladech a idaj o zajisténi celniho
dluhu v ptipadech, kdy pii vyvozu nebo zpétném vyvozu vznika celni dluh.

55. Udaje spole¢né pro celou zasilku zboZi Ize uvést pouze v Dokladu, udaje vztahujici se k
jednotlivé podpoloZce zbozi se v této kolonce uvadéji u ptislusné podpolozky zbozi.

56. Do levého horniho rohu se uvadi povinny kéd (&islo) vyvozni licence (ifedniho povoleni
k vyvozu zboZi a sluzeb) vydané Ministerstvem pramyslu a obchodu, je-li k vyvozu zboZi
vyzadovéana.'® v pHipad® vyuziti vieobecné vyvozni licence'” se do levého horniho rohu
uvadi namisto ¢isla licence ¢islo pravniho predpisu nebo ptislusného oprévnénl',lg) jimzZ byla
vSeobecna vyvozni licence vydéana. Neni-li k vyvozu licence vyZadovana, uvadi deklarant
nebo hlavni povinny do levého horniho rohu této kolonky kod

“5” - jedna-li se o vyvoz vzorki zboZi, u kterého by jinak byla licence vyzadovana,

“6” - jedna-li se o vyvoz zbozi, které je soucasti investi¢nich celkli a u kterého by jinak byla
licence vyZadovana,

“7” - jedna-li se o vyvoz zbozi ndhradou za reklamované vadné zboZi, u kterého by jinak byla
licence vyzadovana,

“8”- jedna-li se o vyvoz zboZi, u kterého by jinak licence vyzadovdna byla a jeji
nevyzadovani je upraveno jinymi ustanovenimi pravniho ptedpisu,'® nez které umoziiuji
pouziti vyse uvedenych kodt 5, 6 nebo 7, nebo

“0” - v ostatnich pfipadech.

57. Deklarant nebo hlavni povinny do kolonky 44 Dokladu a Dopliikového dokladu uvadi
rovn€Z nazvy a Cisla dalSich predkladanych dokladi, vztahujicich se ke zbozi, zejména
certifikatu,®® koncesni listiny,”” povoleni na piijimani a uZivani vybranych vyrobki
osvobozenych od dan& nebo povoleni datiového skladu,?® osvéd&eni,” povoleni celniho

%) Naptiklad zékon & 21/1997 Sb., o kontrole vyvozu a dovozu zboZi a technologii podléhajicim mezinérodnim
kontrolnim reZimam, ve zné&ni zakona ¢&. 204/2002 Sb.

Naptiklad zdkon &. 38/1994 Sb., o zahrani¢nim obchodu s vojenskym materidlem a o doplnéni zdkona ¢&.
455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zdkon), ve zn&ni pozdg&jsich ptedpisili, a zdkona &.
140/1961 Sb., trestni zakon, ve znéni zakona &. 310/2002 Sb.

Naptiklad zakon &. 62/2000 Sb., o nékterych opatfenich pfi vyvozu a dovozu vyrobkii a o licen¢nim fizeni a o
zméné n&kterych zékond.

Naftizeni Rady (ES) &. 1334/2000 ze dne 22. &ervna 2000, kterym se zavadi reZim Spolecenstvi pro kontrolu
vyvozu zboZi a technologii dvojiho uZiti, ve zn&ni nafizeni Rady (ES) ¢. 2432/2001 ze dne 20. listopadu
2001a natizeni Rady (ES) ¢. 149/2003 ze dne 27. ledna 2003.

1% Naptiklad § 16 a § 18a zakona ¢&. 21/1997 Sb., o kontrole vyvozu a dovozu zboi a technologii podléhajicim
mezinarodnim kontrolnim reZimu, ve znéni zakona &. 204/2002 Sb.

Clanek 6 odst. 1 natizeni Rady (ES) &. 1334/2000, ve znéni pozd&jsich piedpisii.

20§ 4 zakona & 136/1994 Sb., zakona o barveni a znatkovani nekterych uhlovodikovych paliv a maziv a o
opatienich s tim souvisejicich, o doplnéni zakona ¢&. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky
zakon), ve zn&ni pozd&jsich predpisl, zdkona & 587/1992 Sb., o spotfebnich danich, ve zn&ni pozd&jsich
ptedpist, a o zmé&n¢ zékona &. 588/1992 sb., o dani z pfidané hodnoty, ve zné&ni zakona &. 95/1996 Sb.,
zakona ¢. 304/2000 Sb., zékona ¢. 442/2003 Sb. a zakona ¢&. 354/2003 Sb.

20§ 5 zakona &. 136/1994 Sb., zdkona o barveni a znatkovani n&kterych uhlovodikovych paliv a maziv a o
opatienich s tim souvisejicich, o doplné&ni zakona €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky
zékon), ve znéni pozdgjSich pfedpisl, zdkona ¢. 587/1992 Sb., o spotiebnich danich, ve zn&ni pozdg&jsich
predpisil, a 0 zmeéne zakona ¢. 588/1992 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve zn&ni pozdg&jsich ptedpist.

22§ 6 a § 20 zakona &. 353/2003 Sb., o spotebnich danich.

) § 2 zakona &. 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu predméti kulturni hodnoty, ve zn&ni zdkona & 122/2000 Sb. a
zékona &. 80/2004 Sb.
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organu,*® zavazné informace,” jakoz i &isla licenci a dokladti TS p¥i vyvozech v rémci

spole¢né zemé&délské politiky.

58. Vzniké-li pfi vyvozu nebo zpétném vyvozu celni dluh, uvadi se do levého dolniho rohu
této kolonky kod:

,,17” - pfi globalnim zaji$téni celniho dluhu,

,,2” - pii individudlnim zajisténi celniho dluhu rucenim,

,,3” - pii zaji§téni celniho dluhu celni jistotou,

.4 - pii individualnim zajisténi celniho dluhu s pouZitim zaru¢niho dokladu,

,95 “— jiné,

N- nezajisténi.

59. Je-li v této kolonce uvadén kod ,,1” podle bodu 58, uvede se do levého dolniho rohu této
kolonky kéd celniho organu, ktery zajisténi povolil, a to

a) ,,CR” - pfi povoleni celnim feditelstvim, nebo
b),,CU” - pfi povoleni celnim Gfadem.

60. Za kod celniho organu podle bodu 59 se uvede

a) ¢Cislo osvéd&eni o povoleni uzivat zajisténi celniho dluhu globalni zarukou, nebo
b) evidenéni &islo povoleni uZivat zajisténi celniho dluhu globalni zarukou,” jsou-li Gdaje
uvedené v rozhodnuti obsazeny v informaénim systému celni spravy a osvédCeni se

nevydé.v.e'l.2 n

61. Je-li v této kolonce uvadén kéd ,,2” podle bodu 58, uvede se vedle tohoto kodu kod “ZL”.

62. Je-li v této kolonce uvadén kod ,,3” podle bodu 58, uvede se vedle tohoto kédu kéd ,,CJ-".
Je-1i pro slozeni celni jistoty pfid€len celnim orgdnem variabilni symbol pro pfevod pfislusné
Castky celni jistoty na ucet celniho organu, uvede se za kod ,,CJ - lomitko a za lomitko
piislu$ny desetimistny variabilni symbol.

63. Je-li v této kolonce uvadén kéd ,,4” podle bodii 58, uvede se vedle tohoto kodu evidenéni
¢islo zaruéniho dokladu, resp. dokladd. Zaruéni doklady se pfikladaji k Dokladu.

64. Pozaduje-li deklarant nezaji$téni celntho dluhu podle ¢lanku 189 odst. 4 poptipadé 5
celniho kodexu Spolecenstvi, podle bodu 58 uvede kéd N a za lomitkem uvede ,,189CKS*;
hradi-li celni dluh v hotovosti*®, uvede pouze kéd N.

65. Do této kolonky se dale uvadi pfi vyvozu v ramci spoleéné zemédélské politiky kod
LCAP“, lomitko a za lomitko &islo licence, registraéni Cislo dokladu TS a kdd nahrady z
odstavce 7 dokladu T5 oddélené ¢arkou.

66. Jsou-li na zbozi vyhlaSeny dvé celni kvoty a deklarant Zad4 o uplatnéni obou tarifnich
opatieni, se do pravé ¢asti této kolonky nad teCkované vyznacené okénko uvadi kod ,,K/* a za
n¢j Ciselné oznaeni té kvoty, kterd nebyla vyznacena v kolonce 39 Dokladu nebo
Doplitkového dokladu podle bodu 48.

2 Naptiklad ¢lanek 76 a 85 natizeni Rady (EHS) &. 2913/92, v platném znéni.

29 Clanek 12 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, v platném zn&ni.

20) § 258 zakona €. 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni zakona €. 35/1993 Sb., zakona ¢&. 113/1997 Sb., zdkona ¢&.
63/2000 Sb., zakona ¢&. 256/2000 Sb., zikona & 265/2001 Sb., zdkona &. 1/2002 Sb., zdkona &. 322/2003 Sb.,
zékona &. 354/2003 Sb., zakona & 309/2002 Sb., zakona &. 362/2003 Sb. a zakona &. 187/2004 Sb.

20§ 260e zakona &. 13/1993 Sb.

28 Zakon o omezeni plateb v hotovosti.
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67. Pokud je pfi tranzitu stanovena trasa, uvadi se tato kombinaci kodd statli stanovenych
zvlastnim pravnim piedpisem,” oddélenych &arkami nebo se uvadi text ,,Osvobozeni od
stanovené trasy*.

49. Oznacdeni skladu

68. P#i zpétném vyvozu a pfi pasivnim zu$lecht'ovacim styku, kdy predchazelo uskladiiovani
v celnim skladu, se v této kolonce uvadi oznaceni celniho skladu a to zplsobem stanovenym
celnimi organy v povoleni o provozovani celniho skladu. Za toto oznaleni se uvede typ
celniho skladu® pismeny A, B, C, D, E nebo F.

50. Hlavni povinny, schvaleny zastupce, misto, datum a podpis

69. Pii tranzitu se pod prvni tadek piedtisku této kolonky odstavce uvadi nazev nebo
obchodni firma a sidlo nebo pfijmeni a jméno, popfipadé¢ jména, a adresa mista trvalého
pobytu hlavniho povinného a dale se za predtisk ,,¢.” uvadi identifikaéni ¢islo.

70. Za piedtisk ,,Zastoupen kym” se uvadi ndzev nebo obchodni firma a sidlo nebo piijmeni a
jméno, popiipad¢ jména, a adresa mista trvalého pobytu osoby zmocnéné hlavnim povinnym
k zastupovani v celnim fizeni v zastoupeni pfimém.

71. Na listu 1 Dokladu, ktery zistava u celniho ufadu odeslani, je hlavni povinny nebo jeho
zastupce povinen vlastnoruéné se podepsat za predtisk ,,Podpis:”. Je-li hlavnim povinnym
nebo jeho zastupcem pravnickd osoba, pfipadné€ jedna-li za fyzickou osobu podnikatele jina
osoba, doplni ten, kdo Doklad podepsal, svoje pfijmeni a jméno, poptipad€¢ jména, a pracovni
funkci, kterou ve vztahu k hlavnimu povinnému nebo jeho zastupci zastava a jehoZ jménem
prohlaseni podava.

72. Je-li hlavnim povinnym fyzicka osoba podnikatel, mize byt jeho piijmeni a jméno,
popfipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu doplnéno uvedenim nazvu nebo obchodni
firmy a mista podnikani.

73. Za predtisk ,,Misto a datum:” hlavni povinny nebo jeho zastupce uvadi datum vystaveni
Dokladu. Osoba, ktera Doklad podava, zde také kdédem uvede, zda €ini celni prohlaseni
vlastnim jménem ve svij prospéch (kod ,,VI/VP”), nebo vlastnim jménem ve prospéch jiné
osoby (kod ,,VI/JP”) nebo jménem jiné osoby ve prospéch jiné osoby (kod ,,JO/JP”).

52. Zaji§téni

74. Do levé &asti této kolonky uvadi hlavni povinny pfi globalnim zaji$téni celniho dluhu
nebo pii nezajisténi celniho dluhu kéd prislusného celniho organu, a to

a) ,,CR” - pfi uZiti globalni zaruky nebo nezaji§téni celniho dluhu na zaklad¢ povoleni
celniho organu Ceské republiky, nebo

b) nazev zahrani¢niho mista povoleni globalniho ru€eni nebo povoleni nezajistovat celni
dluh a kod piislusného ¢lenského statu podle pravniho pfedpisu Spoleéenstvi,” bude-li ve
spoleéném tranzitu celni dluh zaji$tén zarukou pfijatou zahrani¢nim celnim organem nebo
povoleno ve spoleéném tranzitu nezajistovat celni dluh.

75. Za oznaceni celniho organu podle bodu 74 vyznaci hlavni povinny

a) Cislo osvédCeni o povoleni uZivat zajisténi celniho dluhu globalni zarukou nebo o
povoleni nezaji$t'ovat celni dluh, nebo

2 Clanek 525 natizeni Komise (EHS) &. 2454/93 ze dne 2. &ervence 1993, kterym se provadi natizeni Rady
(EHS) &. 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spole&enstvi, v platném znéni.
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b) eviden¢ni &islo rozhodnuti o povoleni uZivat zajisténi celniho dluhu globélni zérukou®
nebo nezajistovat celni dluh,*® jsou-li udaje uvedené v rozhodnuti obsaeny v
informaénim systému celni spravy a osvéd€eni se nevydava.*®

76. Je-li celni dluh zajistovan celni jistotou uvadi hlavni povinny do levé &asti této kolonky
kéd ,,CJ-". Je-li pro sloZeni celni jistoty pfidélen celnim orgédnem variabilni symbol pro
prevod prislu§né ¢astky celni jistoty na ucet celniho organu, uvede se za kdod ,,CJ -” lomitko a
za lomitko pfislu$ny desetimistny variabilni symbol.

77. Je-li celni dluh zajistovan zaruénimi doklady, uvadi hlavni povinny do levé ¢&asti této
kolonky evidenéni ¢&islo zaru¢niho dokladu, resp. dokladi. Zaruéni doklady se ptikladaji k
Dokladu.

78. Neplati-li v tranzitu globalni zaruka, individualni zaruka nebo povoleni nezajist'ovat celni
dluh pro vSechny smluvni strany nebo vylouci-li hlavni povinny uréité smluvni strany z
platnosti globalni zaruky, uvedou se do levé dolni ¢asti této kolonky smluvni strany, pro néz
zaruka neplati, a to kddem ptislu§né smluvni strany podle zvlastniho pravniho piedpisu.”

54. Misto a datum, podpis a jméno deklaranta nebo jeho zastupce

79. Spravnost udaju, pravost dokladi a odpov&dnost za plnéni povinnosti vyplyvajicich z
propusténi zbozi do navrZzeného rezimu nebo ukonceni reZimu se potvrzuje uvedenim nazvu
nebo obchodni firmy nebo piijmeni a jména deklaranta nebo jeho zéastupce a podpisem
opravnéné osoby. Osoba, kterd celni prohlaseni podava uvede kodem "VIJ/VP" ¢ini-li celni
prohlaSeni vlastnim jménem ve sviij prospéch, kéodem "VIJ/JP" ¢ini-li celni prohlaSeni
vlastnim jménem ve prospéch jiné osoby, nebo kédem "JO/JP" ¢ini-li celni prohlaSeni
jménem jiné osoby ve prospéch jiné osoby.

80. Je-li deklarantem nebo jeho zastupcem pravnicka osoba, pfipadné jedna-li za fyzickou
osobu podnikatele jina osoba, doplni ten, kdo doklad podepsal, svoje piijmeni a jméno,
popiipad¢ jména, a pracovni funkci, kterou ve vztahu k deklarantovi nebo jeho zastupci
zastava a jehoZ jménem celni prohlaseni podava.

81. Je-li deklarantem fyzickd osoba podnikatel, miZe byt jeho pfijmeni a jméno, popiipade
jména, a adresa mista trvalého pobytu doplnéno uvedenim nazvu nebo obchodni firmy a mista
podnikani.

82. Za predtisk "Misto a datum:" se v této kolonce uvadi misto a datum vyhotoveni Dokladu.
B. Formality pro celni rezimy p¥i dovozu

2. Odesilatel/Vyvozce

83. Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo, je-li prodavajicim pravnicka
osoba, nebo pfijmeni a jméno, popfipadé¢ jména, a adresa mista trvalého pobytu, je-li
prodavajicim fyzicka osoba; to neplati pro celni rezim uskladiiovani v celnim skladu. Neni-li

zbozi ze zahrani¢i nakupovano, uvadi se osoba, ktera je jako odesilatel uvedena v dokladech
pfiloZenych k zasilce anebo ve stitu odeslani vystupovala jako deklarant.

6. Nakladové kusy celkem

84. Do této kolonky se v rozsahu maximalné sedmimistného numerického udaje uvadi
celkovy pocet nakladovych (obalovych) kusii v zasilce, bez ohledu na jejich druh napt. bedny,
pytle. Za nakladovy kus je tfeba povaZovat i volné loZeny stroj, pfistroj apod. Udaje o

30 Clanek 379 natizeni Komise ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2913/92,
kterym se vydava celni kodex Spole€enstvi, v platném zn&ni.
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celkovém poétu nakladovych kusti se zde neuvad&ji v piipadech, kdy je deklarovano zboZi
hromadné povahy, které je volné loZeno, napf. uhli, obili.

7. Referenéni Cislo

85. Do této kolonky se uvadi &islo obchodniho piipadu nebo jiny rozeznavaci numericky nebo
alfanumericky Udaj z evidence deklaranta. Uvedeny udaj muze byt maximalné
dvandactimistny. Vyplnéni této kolonky neni povinné.

14. Deklarant/Zastupce
86. Do pravého horniho rohu této kolonky se uvadi identifika¢ni ¢islo deklaranta.*"

87. Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo nebo pfijmeni a jméno,
poptipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu deklaranta. Je-li deklarantem fyzicka osoba
podnikatel, miZe byt jeho ptijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu
doplnéno uvedenim ndzvu nebo obchodni firmy a mista podnikani. Je-li deklarant totoZny s
osobou uvedenou podle zvlastniho pravniho predpisu® v kolonce 8 Dokladu, uvadi se do této
kolonky ,,DOVOZCE” a jeho identifika¢ni &islo. Déle se uvadéji udaje o zastoupené osobg,
véetné jeho identifikaéniho ¢&isla, je-li dovoz uskute¢tiovdn zastupcem v zastoupeni
nepiimém. Je-li zastoupend osoba totoZzna s osobou uvedenou podle zvlaStniho pravniho
piedpisu® v kolonce 8 Dokladu, uvede se jeji identifika¢ni ¢islo.

88. Krome t&chto udaji se do této kolonky uvadi telefonni, faxové, dalnopisné nebo podobné
jiné spojeni deklaranta.

17. Zemé urceni

89. Do této kolonky se tdaje neuvad&ji s vyjimkou pfipadii propusténi predfinancovaného
zbozi do rezimu uskladfiovani v celnim skladu, kdy se zde uvadi nazev zemé ur€eni, ktery 1ze
nahradit kodem podle zvlastniho pravniho piedpisu.”

21.Poznavaci znalka a stat imatrikulace aktivniho dopravniho prostiedku
pfrekracujiciho hranice

90. Do levé &asti této kolonky se uvadi kédem uvedenym v &asti IV. této ptilohy druh
dopravniho prostfedku, ktery byl, podle znalosti deklaranta v okamziku podani Dokladu,
pouZit pii vstupu zboZi na celni tzemi Spolecenstvi jako aktivni dopravni prostiedek, lomitko
a za lomitko jeho statni poznavaci znacka nebo registraéni znacka, jsou-li tyto udaje znamy.
Aktivnim dopravnim prostiedkem je Zelezni¢ni viiz v Zeleznini dopravé nebo dopravni
prostfedek, ktery pohani soupravu, pouzije-li se k dopravé zboZzi souprava sloZena z vice
druht dopravnich prostfedki, anebo jedna-li se 0 kombinovanou dopravu. Napi. pfi piepraveé
nakladniho automobilu na Zelezni¢nim voze je aktivnim dopravnim prostiedkem Zelezni¢ni
viiz, pfi pouZiti tahade s navésem je aktivnim dopravnim prostfedkem tahac. Pfi Zelezni¢ni
dopravé se statni poznavaci znacka aktivniho dopravniho prostfedku neuvadi.

91. Do pravé C&asti této kolonky se uvadi kodem stdtu stanovenym zvlaStnim pravnim
pfedpisem” stat imatrikulace aktivniho dopravniho prostfedku, ktery byl pouZzit pfi vstupu
zboZi na celni Gzemi SpoleCenstvi. Tato ¢ast se nevypliluje pti Zelezni¢ni dopravé nebo neni-li
stat imatrikulace aktivniho dopravniho prostfedku pfedem znédma.

92. Do této kolonky se tdaje neuvadéji pfi postovni dopraveé, dopraveé potrubim nebo vedenim
nebo neopousti-li zboZi celni izemi Spolecenstvi.

3 Naptiklad zakon &. 588/1992 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisi.
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22. Ména a celkova fakturovana ¢astka

93. Do levé ¢&asti této kolonky se uvadi velkymi tiskacimi pismeny tfimistny abecedni kéd
mény, ve které je za zboZi placeno nebo inkasovano ve vztahu k zahrani¢i a kterd je
dohodnuta v kupni smlouvé, nebo je vyznafena v privodnim dokladu o cené zboZi (napf. v
proformafaktufe). Kody mén jsou uvedeny ve zvlastnim pravnim pfedpisu.”

94. Do pravé ¢asti této kolonky se nepovinné uvadi fakturovana Castka za veSkeré zboZi
uvedené v Dokladu a vSech pfipadné k n€mu pfipojenych Dopliikovych dokladd v méné
vyjadfené kédem v levé &asti této kolonky.

23. Sménny kurz

95. Do této kolonky se uvadi kurz pfislusny k pfepoctu mény uvedené v kolonce 22 Dokladu,
a to kurz ke koruné ¢eské.”

96. Kurz se uvadi s pfesnosti na tfi desetinnd mista, k pfipadnym dal$im mistim za
desetinnou ¢arkou se nepiihlizi. Pokud je za zboZi placeno nebo inkasovano v korunich
Ceskych, uvadi se zde ,,1¢. Kurz se neuvadi, je-li v kolonce 22 Dokladu kod ,,XXX*.

26. Druh dopravy ve vnitrozemi

97. Do této kolonky se uvadi pomoci kédu stanoveného pravnim pfedpisem Spolecenstvi’
druh dopravy k celnimu tfadu uréeni pfi plnéni formalit propousténi zbozi do reZimu
uskladiiovani ve v§ech typech celnich skladi.

31. Nakladové kusy a popis zboZi; znacka a ¢isla; ¢isla kontejneri, pocet a druh

98. Nazev zbozi je nutno uvést oznaenim v dostate¢né pfesnych pojmech, které umoziiuji
zajisténi totoznosti a zafazeni do odpovidajici podpolozky spoleéného celniho sazebniku'®
Oznadeni zboZz musi byt uvedeno v eském jazyce, pro upfesnéni mlZe byt doplnéno o
cizojazy&ny nazev, chemickou znacku, obchodni oznageni, ochrannou zndmku a podobné.

99. Je-li deklarované zbozi podle zvlastniho zékona odpadem,'” musi byt oznaceni zbozi
doplnéno evidenénim c¢islem uvedenym v rubrice ¢&islo 3 privodniho listu odpadd'
(nevyZaduje se u odpadi, které nevyzaduji souhlas, tj. odpadd, uvedenych v zeleném seznamu
odpadt) a kddem

LWZE” - je-li zboZi uvedeno v zeleném seznamu odpadi;' nevyzaduje-li se k vyvozu,
dovozu a tranzitu tohoto odpadu souhlas,'” uvede se za kod ,,WZE*“ bez mezery
piislusny kéd (R1 az R13) z dokladu, ktery doprovazi odpad,'

LWZL” - je-li zboZi uvedeno ve Zlutém seznamu odpadu,'®

,WCE” - je-li zboZi uvedeno v ¢erveném seznamu odpadd,'”

,WAX” - neni-li zbozi, které je odpadem,® zafazeno v zddném z uvedenych seznamd.

100. Stanovi-li celni ufad v povoleni reZimu s ekonomickymi U€inky uvadéni jiné mémé
jednotky, neZ jaka je k deklarované poloZce zboZi uréena ve spoleném celnim sazebniku'®
uvadi se do této kolonky kod této mérné jednotky dle seznamu kodt mérnych jednotek v €asti
V. této ptilohy a mnozstvi zbozi v této mérné jednotce.

101. Podléha-1i deklarované zbozi celnim kvotam, uvadi se do této kolonky kod ,,K*, lomitko,
kod mérné jednotky dle seznamu kodu v &asti II1. této piilohy, lomitko a mnoZstvi zboZi v
této jednotce.

102. Do této kolonky se uvadi kod ,,IN“, lomitko a ¢istd hmotnost zakladniho produktu, na
ktery bude pozadovana nahrada. U sloZzenych vyrobkl nebo smési se uvadi ¢€istd hmotnost
pouze té ingredience, které ptislu$i ndhrada, a nomenklatura této ingredience, je-li odli§na od
udaje v kolonce 33 Dokladu. Pokud je pozadovana ndhrada pro vice ingredienci, uvadéji se
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tyto udaje na samostatném listé, pfipojeném ke kazdému dilu Dokladu nebo Doplitkového
dokladu.

103. Je-li to nutné, uvede deklarant do této kolonky zkratku ,,DPK:*“ a za dvojte€ku ¢tyFmistné
ptidavné kody, uvedené v ¢asti VI této ptilohy.

32. Poradové ¢islo polozky

104. Udaj se v Dokladu a Dopliikovém dokladu uvadi jen tehdy, vztahuje-li se Doklad a
Dopliikovy doklad na vice neZ jednu polozku.

33. Zbozovy kéd

105. Do paté casti této kolonky se uvadi ptidavny kod, stanoveny v ¢asti VI této ptilohy
vztahujici se na zboZi popsané timto koédem. Pokud je zboZi popsdno dvéma a vice kody, které
jsou uvedeny v ¢asti VI této piilohy, uvede deklarant jeden z téchto kodd do paté ¢asti této
kolonky a dalsi z t€chto kodi do kolonky 31 Dokladu nebo Dopliikového dokladu.

39. Kvota

106. Do této kolonky se uvadi ¢iselné oznaceni kvdty, o niZ deklarant Zad4 ptislusnym kodem
v kolonce 36 Dokladu nebo Doplitkkového dokladu. V ptipadech, kdy jsou pro stejné zbozi
dovazené z jednoho statu vyhlaSeny dvé celni kvoty a deklarant Zada o obé€, uvadi se do této
kolonky pouze Ciselné oznaceni jedné znich a oznaleni druhé se uvede do kolonky 44
Dokladu nebo Doplitkového dokladu. Nezada-li deklarant o vyuziti celni kvdty (celniho
stropu), udaje v této kolonce neuvadi.

40. Souhrnné prohliseni nebo piredchozi doklady

107. Do pravé poloviny této kolonky se uvadi udaje o pfedchozich dokladech, které maji
vztah k deklarovanému zboZi, zejména rozhodnuti celnich organd jimiz bylo deklarovanému
zboZi pfidéleno celn¢ schvalené uréeni predchazejici rezimu, ktery je navrhovan, a to
uvedenim jejich ¢isla, data vyhotoveni a pofadového €isla z kolonky 32 ptedchoziho Dokladu
nebo Dopliikového Dokladu.

108. V ptipadech, kdy se musi uvést vice nez jeden odkaz, se do této kolonky uvede ,,Rtizné*
a k Dokladu nebo Doplitkovému dokladu se pfilozi seznam odkazi obsahujici udaje o
ptedchozich celnich dokladech, které maji vztah k propusténi deklarovaného zboZi a to
uvedenim jejich ¢isla, data vyhotoveni a pofadového ¢&isla z kolonky 32 pfedchoziho Dokladu
nebo Dopliikového Dokladu.

41. Dopliikové mérné jednotky

109. Do této kolonky se uvadi mnoZzstvi v mé€mé jednotce uréené ve spoleéném celnim
sazebniku.'"” Udaj o mnoZstvi musi byt uveden v celych mémych jednotkach; pfipadna
desetinnd mista pod 0,5 se zaokrouhluji smérem dolii a desetinna mista od 0,5 véetné¢ se
zaokrouhluji smérem nahoru. Je-li idaj o mnozstvi mensi neZ 1, zaokrouhluje se smérem
nahoru na 1.

110. Jestlize neni k dané podpolozce zboZi ve spole¢ném celnim sazebniku'” uréen kod mémé
jednotky, uvadi se zde udaj z kolonky 38 Dokladu nebo Doplitkového dokladu.

44. Zvlastni zaznamy, piredloZené doklady, osvédéeni a povoleni

111. Do této kolonky se uvadi zdznamy o piedkladanych dokladech a udaj o zajisténi celniho
dluhu pfi propusténi zboZi do volného ob&hu, dotasného pouZiti s ¢aste€nym osvobozenim od
cla nebo v ptipadech, kdy je zboZi propousténo do rezimu s ekonomickym ucinkem a celni
ufad stanovil povinnost zajistit celni dluh v rozhodnuti o povoleni tohoto rezimu nebo v
rozhodnuti o povoleni celniho skladu. Udaje spole&né pro celou zasilku zboZi lze uvést pouze
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v Dokladu, udaje vztahujici se k jednotlivé podpoloZce zboZi se v této kolonce uvadéji u
ptislusné podpolozky zbozi.

112. Do levého horniho rohu se uvadi povinny kéd (€islo) dovozni licence (tfedniho povoleni
k dovozu zboZi a sluZeb) vydané Ministerstvem primyslu a obchodu, je-li k dovozu zbozi
vyZadovana.'® V ptipadé vyuziti vSeobecné dovozni licence’ se do levého horniho rohu
uvadi namisto ¢&isla licence &islo pravniho pfedpisu, jimZ byla pfislusnd v3eobecna dovozni
licence vydana. Neni-li k dovozu licence vyzadovana, uvadi deklarant do levého horniho rohu
této kolonky kod

“5” . jedna-li se o dovoz vzorki zboZi, u kterého by jinak byla licence vyZadovana,

“6” - jedna-li se o dovoz zboZi, které je soudasti investi¢nich celki a u kterého by jinak byla
licence vyZadovana,

“7” - jedna-li se 0 dovoz zboZi nahradou za reklamované vadné zboZi, u kterého by jinak
byla licence vyZadovana,

“8” - jedna-li se o dovoz zboZi, u kterého by jinak licence vyZadovana byla a jeji
nevyZadovani je upraveno jinymi ustanovenimi pravniho pfedpisu,'® nez které
umoziiuji pouziti vyse uvedenych kodi 5, 6 nebo 7, nebo

“9” . v ostatnich piipadech.

113. Deklarant nebo hlavni povinny do kolonky 44 Dokladu a Doplitkového dokladu uvadi
rovnéZz nézvy a &isla daldich pfedkladanych dokladd, vztahujicich se ke zbozi, zejména
certifikatu,”® koncesni listiny,” povoleni na pfijiméni a uZivani vybranych vyrobki
osvobozenych od dané nebo povoleni dailového skladu,” osvédéeni,” povoleni celniho
organu,’ zdvazné informace, jakoZ i &isla licenci a dokladdi TS pfi dovozech v ramci
spole¢né zemedelske politiky.

114. Pokud pti dovozu vznika celni dluh, do levého dolniho rohu této kolonky se uvadi kod

,, 17 - pfi globalnim zajisténi celniho dluhu,

,,2” - pfi individualnim zajisténi celniho dluhu rucenim,

,,3” - pi zajisténi celniho dluhu celni jistotou,

,,4” - pii individualnim zaji§téni celniho dluhu s pouZzitim zaru¢niho dokladu,

,, 3¢ —jiné,

N — nezajisténi.

115. Je-li v této kolonce uvadén kod ,,1” podle bodu 114, uvede se do levého dolniho rohu
této kolonky kdd celniho organu, ktery zajisténi povolil, a to

a) ,,CR” - pii povoleni celnim feditelstvim, nebo
b) ,,CU” - pfi povoleni celnim ufadem.

116. Za kod celniho organu podle bodu 115 se uvede

a) ¢&islo osvédeeni o povoleni uzivat zajisténi celniho dluhu globalni zarukou, nebo

b) evidenéni ¢&islo rozhodnuti o povoleni uzivat zajisténi celniho dluhu globalni zarukou,*
jsou-li udaje uvedené v rozhodnuti obsaZeny v informaénim systému celni spravy a
osvéd&eni se nevydava.*®

117. Je-li v této kolonce uvadén kod ,,2” podle bodu 114, uvede se vedle tohoto kodu kod
‘GZL”.

32 Naptiklad § 16 odst. 2 zakona &. 21/1997 Sb., o kontrole vyvozu a dovozu zboZi a technologii podiéhajicim
mezinarodnim kontrolnim rezimiim, ve znéni zikona ¢. 204/2002 Sb.

33§ 258 zakona &. 13/1993 Sb., celni zakon, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

3§ 260e zakona &. 13/1993 Sb., celni zékon, ve znéni pozdg&jsich predpist.
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118. Je-li v této kolonce uvadén kod ,,3” podle bodu 114, uvede se vedle tohoto kédu koéd
,,CJ-%. Je-li pro sloZeni celni jistoty pfidélen celnim orgdnem variabilni symbol pro pfevod
piislusné ¢astky celni jistoty na ucet celnitho orgénu, uvede se za kéd ,,CJ-” lomitko a za
lomitko ptislu$ny desetimistny variabilni symbol.

119. Je-li vtéto kolonce uvadén kéd ,,4” podle bodu 114, uvede se vedle tohoto kodu
evidenéni &islo zaru¢niho dokladu, resp. dokladi. Zaruéni doklady se piikladaji k Dokladu.

120. Pozaduje-li deklarant nezaji§téni celniho dluhu podle ¢lanku 189 odst. 4 popfipad€ 5
celniho kodexu Spole€enstvi, podle bodu 114, uvede kéd N a za lomitkem uvede ,,189CKS*;
hradi-li celni dluh v hotovosti*®, uvede pouze kéd N.

121. Do této kolonky se dale uvadi pfi dovozu v ramci spoleéné zemédélské politiky kod
LCAP*, lomitko a za lomitko &islo licence, kdéd dokladu TS5 a kéd nahrady z odstavee 7
dokladu T5 oddé€lené ¢arkou.

122. Jsou-li na zbozi vyhlageny dvé& celni kvoty (celni stropy) a deklarant Zada o uplatnéni
obou tarifnich opatieni, do této kolonky se uvadi kod ,,K/“ a za néj Ciselné oznaceni té kvoty
(celniho stropu), ktera nebyla vyznacena v kolonce 39 Dokladu nebo Dopliikového dokladu.

45. Opravy

123. Do této kolonky se uvadéji vedlejsi vydaje pro vypodet zakladu pro vyméifeni dané z
pfidané hodnoty.>” Pokud vedlejsi vydaje pro vypodet zakladu pro vyméfeni dan& z pridané
hodnoty nevznikly, uvede se do této kolonky ¢&islice 0.

47. Vypocet poplatka

124. Pfi dovozu, vznikne-li propusténim zboZzi do volného ob&hu nebo do rezimu docasného
pouZiti s ¢asteénym osvobozenim od dovozniho cla celni dluh, uvadi deklarant

a) do sloupce ,,Druh” kéd pfislusné platby podle bodu 126
b) do sloupce “Zakl. pro vymét. popl.”

1. prohlasovanou celni hodnotu,*

2. zaklad spotiebni dang;*® jsou-li dovazeny tabakové vyrobky, uvadi se nejprve zéklad
pro pevnou ¢&ast dan&*® a pod né&j zéklad pro procentni ¢ast dang,*® a to i v p¥ipadech
dovozu tabakovych vyrobki znalenych tabdkovymi nalepkami, u nichz dafiova
povinnost vznikla jiZ jejich odebranim; zaklad spotfebni dané 1ze uvést do dvou nebo
vice fadkl i v pfipadech, ma-li byt ze zbozi vymétena spotiebni dari podle dvou nebo
vice rozdilnych sazeb,

¢) do sloupce ,Sazba” sazbu spotiebni dané pro pfislusny vybrany vyrobek;*® jsou-li
dovazeny tabakové vyrobky, uvadi se nejprve sazba pro pevnou ¢ast spotiebni dan€ a pod
ni sazba pro procentni ¢ast spotfebni dan€, a to i v ptipadech dovozu tabakovych vyrobki
znaCenych tabakovymi nalepkami, u nichz dafiova povinnost vznikla jiZ jejich odebranim;
sazbu spotfebni dané lze uvést do dvou nebo vice fadki i v piipadech, mé-li byt ze zbozi
vyméfena spotiebni dan podle dvou nebo vice rozdilnych sazeb,

d) do sloupce ,,ZP” kéd zplisobu placeni podle bodu 129.

125. P#i dovozu, v piipadech jinych neZ uvedenych v bod¢ 124, uvadi deklarant pouze
prohlasovanou celni hodnotu deklarované polozky zbozi. Celni hodnota se uvadi do prvniho
fadku ve sloupci ,,Zakl. pro vymét. popl.”.

39 Clanky 28 az 36 natizeni Rady (EHS) &. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyd4va celni kodex
Spoletenstvi, v platném zné&ni.
36) Z&kon &. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich.
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126. Pro jednotlivé platby vyméfované a vybirané celnim ufadem se do sloupce “Druh”
uvadéji ve stanoveném pofadi velkymi tiskacimi pismeny kody

,,CLO” - clo,

,,CKA” - kone¢né antidumpingové clo,

,,LCKV” - kone&né vyrovnavaci clo,

»SPD” - spotfebni dan,

,,DPH” - danl z piidané hodnoty,

,,UER” - tirok dle pravniho ptfedpisu Spolecenstvi.

127. Z4klad pro vyméfeni pfislusné platby se uvadi do stejného fadku jako jeji kéd ve sloupci
,,Druh”; jsou-li deklarovanym zboZim tabdkové vyrobky, uvadi se zaklad pro pevnou &ast
dang do stejného fadku jako jeji kod ve sloupei ,,Druh” a zaklad pro procentni ¢ast dan¢ pod
ngj. Zéaklad pro vyméfeni pfisluiné platby, vyjma zakladu spotiebnich dani, se uvadi v celych
jednotkach a v rozsahu maximalng desetimistného ¢&isla. Zaklad spotfebni dané se uvadi podle
skuteéného mnoZstvi dovazeného zboZi aZ na pét desetinnych mist a k dalsim pfipadnym
mistim za desetinnou ¢arkou se nepfihlizi.

128. Zplisob placeni se v této kolonce vyznacuje do sloupce ,,ZP” uvedenim k6du

,,A“ - pfi platbé v hotovosti zamé&stnanciim celni spravy, povéfenym celnim ufadem pfijimat
platby v hotovosti ve vysi stanovené zvlaStnim pravnim piedpisem,?®

,,B*“ - pfi platbé v hotovosti prostfednictvim banky nebo drZzitele posStovni licence na pfislusny
ucet celniho ufadu,

,,C” - pfi bezhotovostnim pfevodu z G¢tu vedeného u banky na pfislusny ucet celniho tfadu,

,,D” - pii platb¢ jinym zpisobem,

129. K6d zptsobu placeni deklarant uvadi pouze u prvni vyméfované platby.
49. Oznaceni skladu

130. Oznaceni skladu se uvadi do této kolonky zplsobem stanovenym v povoleni pouze
tehdy, vyZaduji-1i to celni organy v povoleni o provozovéni celniho skladu. Za toto oznaceni
se uvede typ celniho skladu® pismeny A, B, C, D, E nebo F.

54. Misto a datum, podpis a jméno deklaranta nebo jeho zastupce

131. Spravnost udajt, pravost dokladii a odpovédnost za plnéni povinnosti vyplyvajicich z
propusténi zboZi do navrzeného reZzimu nebo ukonéeni reZimu se potvrzuje uvedenim nazvu
nebo obchodni firmy nebo pfijmeni a jména deklaranta nebo jeho zastupce a podpisem
opravnéné osoby. Osoba, ktera celni prohlaseni podava uvede kodem "VI/VP" €ini-li celni
prohlaSeni vlastnim jménem ve sviij prospéch, kédem "VJ/JP" Cini-li celni prohlaSeni
vlastnim jménem ve prospéch jiné osoby, nebo kédem "JO/JP" Cini-li celni prohlaSeni
jménem jiné osoby ve prospéch jiné osoby.

132. Je-li deklarantem nebo jeho zastupcem pravnicka osoba, ptipadné jedna-li za fyzickou
osobu podnikatele jind osoba, doplni ten, kdo doklad podepsal, svoje pifijmeni a jméno,
poptipadé jména, a pracovni funkci, kterou ve vztahu k deklarantovi nebo jeho zastupci
zastava a jehoZ jménem celni prohlaSeni podava.

133. Je-li deklarantem fyzicka osoba podnikatel, mize byt jeho pf{jmeni a jméno, popiipadé
jména, a adresa mista trvalého pobytu doplnéno uvedenim ndzvu nebo obchodni firmy a mista
podnikéni.
134. Za piedtisk "Misto a datum:" se v této kolonce uvadi misto a datum vyhotoveni celniho
prohléaseni.
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Kéd Popis

0
1
2
3
4
5
6

1 kilogram
1 Euro
1000 ks

1 000 pard
1 tuna

1 m?

1 hektolitr

CAST III. SEZNAM MERNYCH JEDNOTEK U KVOTOVANEHO ZBOZi

Kéd Popis

1 hlava

1m3

1 kus

1 litr

1 par

hruba hmotnost v tunach

m QO @ » © 0 N

hmotnost po odkapani v tunach
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CAST IV. SEZNAM KODU DRUHU DOPRAVNIHO PROSTREDKU

-NA® - pro nakladni silni¢ni vozidlo,

,OA" - pro osobni silniéni vozidlo,

+AB* - pro autobus,

VG - pro Zelezni¢ni vlz,

~LE“ - pro letadlo,

.LO“ - pro plavidio,

,OS8* - pro ostatni druhy dopravnich prostredk
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Koéd
BLL
BUI
BUA
PGL
CNT
CWA
CLT
CMT
CMK
DMK
MTK
MMK
INK
FTK
YDK
QTR
QTl
Gll
GIA
DLT
DMT
DTN
TPR
DRM
DRI
DRA
DWT
GLlI
GLL
GRM
GRN
HGM
HLT
HPA
HMT
JOU
PTL
0ozi
OZA
QTL
CT™M
KGM
KSD
KPP
KNI
KPH
KSH
KNS
KSH

CAST V. SEZNAM KODU MERNYCH JEDNOTEK®"

Nazev

Barel (petrolej atd.) — US (158,9873 krychlovych decimetr()
Busl - UK (36,36874 krychlovych decimetr()

Busl - US (35,23907 krychlovych decimetr()
Cejchovany galon (3,1 litru)

Cent UK (45,359237 kg)

Cent US (45,3592 kg)

Centilitr

Centimetr

Ctvereéni centimetr

Ctvereéni decimetr

Ctvereéni metr

Ctvereéni milimetr

Ctveredni palec (6,4516 centimetr(i &tvereénich (presné))
Ctvereéni stopa (0,09290304 metru &tvereéniho (presné))
Ctvereéni yard (0,83612736 metru Etverecniho)
Ctvrtcent UK (12,700586 kg)

Ctvrtgalon - quart UK (1,136523 krychlového decimetru)
Ctvrtka pinty - gill UK (0,142065 krychlovych decimetr()
Ctvrtka pinty - gill US (11,8294 krychlovych centimetr)
Decilitr

Decimetr

Decituna; Metricky cent; Quintal, metric

Deset part

Drachm UK (3,887935 g)

Dram UK (1,771745 g)

Dram US (3,887935 g)

Dvacetina unce (1,555174 g)

Galon - UK (4,546092 krychlovych decimetrt (pfesné))
Galon US (3,785412 krychlovych decimetra)

Gram

Gran - grain (64,79891 miligramu (pfesné))

Hektogram

Hektolitr

Hektolitr Cistého alkoholu

Hektometr

Joule

Kapalna pinta - US (0,4731765 krychlového decimetru)
Kapalnéa unce - UK (28,41313 krychlovych centimetr()
Kapalna unce - US (29,5735 krychlovych centimetrt)
Kapalny ¢étvrtgalon - US (0,946353 krychlového decimetru)
Karat metricky (200 miligramu (pfesné))

Kilogram

Kilogram 90% suché substance

Kilogram anhydridu fosforu

Kilogram dusiku

Kilogram hydroxidu potase

Kilogram hydroxidu sody

Kilogram jmenovité substance

Kilogram leptavé sody

37 OSN/EHK - OSN/CEFACT Doporudeni & 20 Doporudeni & 20 Koédy mémych jednotek pouzivanych
v mezinarodnim obchodu.
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KPH
KMQ
KPO
KPP
KUR
KJO
KTN
KWT
SST
FTQ
cMmaQ
DMQ
MTQ
MMQ
INQ
YDQ
LBR
LTR
LPA
SHT
sMmi
MAL
MAM
MAW
MTR
TNE
MGM
MLT
MMT
HMQ
INH
PTI
NPL
NBB
NPT
NAR
NPR
NRL
WCD
SCR
SET
FOT
PTD
BLD
GLD
LBT
DZN
DZP
DPR
DRL
TSD
ONZ
APZ
YRD

Kilogram leptavého potase

Kilogram na krychlovy metr

Kilogram oxidu potase

Kilogram pentoxidu fosforu

Kilogram uranu

Kilojoule

Kilotuna

Kilowatt

Kratky standard (7200 zapalek)

Krychlova stopa (28,31685 krychlovych decimetrl (presné))
Krychlovy centimetr

Krychlovy decimetr

Krychlovy metr

Krychlovy milimetr

Krychlovy palec (16,387064 krychlovych centimetrd (pfesné))
Krychlovy yard (0,764555 krychlového metru)

Libra (0,45359237 kg (pfesné))

Litr

Litr Cistého alkoholu

Lodni tuna

Mile - (statutarni) mile (1609,344 m (pfesné))
Megalitr

Megametr

Megawatt

Metr

Metricka tuna

Miligram

Mililitr

Milimetr

Milion krychlovych metru

Palec (25,4 milimetri (pfesné))

Pinta - UK (0,56826125 krychlového decimetru (pfesné))
Pocet balikd

Pocet civek

Pocet Casti

Pocet kust

Podet paru

Pocet svitku

Séh - cord (3,63 krychlovych metr)

Skrupul - Scruple (1,295982 g)

Souprava

Stopa (0,3048 metru (pfesné))

Sucha pinta - US (0,5506105 krychlového decimetru)
Suchy barel - US (115,6271 krychlovych decimetra)
Suchy galon - US (4,404884 krychlovych decimetru)
Trojska libra US (373,242 g)

Tucet (12)

Tucet baliku

Tucet part

Tucet svitk(

Tuna 90% suché substance

Unce (28,349523 g)

Unce trojska, unce lékarenska (31,1034768 g)
Yard (0,9144 metr()
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CAST VI. SEZNAM PRIDAVNYCH KODU
(odstavec 33 Deklarace - pata ¢ast)

A. SEZNAM PRIDAVNYCH KODU DANE Z PRIDANE HODNOTY

Pridavny Vyznam podle zakona o dani z pfidané hodnoty”)
kod
1 2

R0O01 Snizena sazba dané& se uplatiuje u zboZi potravin)é véetné napojd (vyjma

alkoholickych, vymezenych, zvlastnim pravnim predpisem; g)) Ziva zvifata, semena a
rostliny a pfisady pfipadné krmiva; voda, &iselnych kédl Harmonizovaného systému
01-04, 07, 08, 10-12, 1302, 15-17, 19-21, 2201, 2202, 2209, 23 a 25. Mimo zbozZi
zafazeného do ¢&iselnych kédi: 0306, 0307, 1213, 1214, 1704, 2101 11, 2101 12,
2203-2208.

R002 Snizena sazba dané se uplatfiuje u zbozi: radiofarmaka, sorbit pro diabetiky,
aspartam, sacharin a jeho soli, antibiotika, farmaceutické vyrobky - jen pouzivané pro
zdravotni péci, prevenci nemoci a lé¢bu pro humanni lékarské ucely, Eiselnych kodl
Harmonizovaného systému 28-30, 40, 48, 56, 61 a 62.

R003 Snizena sazba dané se uplatiuje u zboZi: détské pleny <&iseinych kodh
Harmonizovaného systému Ex 4818, Ex 6111 a Ex 6209.

R004 Snizena sazba dané se uplatfiuje u zbozi: knihy, broZury, noviny a &asopisy, kde
reklama nepfesahuje 50 % plochy, obrazkova alba, obrazkové knihy, pfediohy ke
kresleni a pro déti, hudebniny tisténé ¢i rukopisné, kartografické vyrobky vSech druhl
véetné atlasl, nasténnych map, topografickych plant a globusl, kromé tiskovin piné
nebo podstatné uréenych k reklamé, d&iselného kdédu Harmonizovaného systému
Ex 49.

R005 SniZzena sazba dané se uplathuje u zboZi: zdravotnické prostfedky podle zvlastnich
pravnich predpis,*” v&etn& nahradnich dilti, ukterych je &estnym prohlasenim
doloZzeno, Ze =zbozi nalezi kurditému zdravotnickému prostfedku k oSetfovani
nemocnych, ¢&iselnych kédl Harmonizovaného systému 01-96, vyjma zbozi
kapitoly 24.

RO06 Snizena sazba dané se uplatfiuje u zbozi pro osobni pouzivani nemocnymi ke

zmirnéni nasledkll nemoci, jez neni zdravotnickym prostredkem podle zvlastnich

pravnich pfedpis(, ¢iselnych kédi Harmonizovaného systému 48, 64, 66, 84, 85, 87,

90 a 91:

- Braille papir

- Bilé hole pro nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby

- Osobni a kuchyiiské vahy s hlasovym vystupem pro nevidomé a ¢aste¢né vidici
osoby

- Manipulagni stroje a zafizeni pro pfepravu t&Zce zdravotné postizenych osob
upoutanych na voziku

- Psaci stroje a stroje na zpracovani textu (slovni procesory) upravené k pouzivani
nevidomymi a ¢aste¢né vidicimi osobami nebo osobami s amputovanou nebo
ochrnutou horni kon&etinou

3% Naptiklad zakon &. 588/1992 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisi.

% 7akon &. 37/1989 Sb., o ochrang pted alkoholismem a jinymi toxikomaniemi, ve znéni zakona &. 40/1995 Sb.,
zékona €. 299/1997 Sb., zdkona &. 190/1999 Sb., zdkona &. 132/2000 Sb. a zakona &. 320/2002 Sb.

49 Zakon €.123/2000 Sb., o zdravotnickych prosttedcich a zm&n& nékterych dalsich zékond, ve zn¥ni zakona &,
130/2003 Sb. a zakona ¢&. 274/2003 Sb.
Natizeni vlady ¢.181/2001 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na zdravotnické prostfedky, ve zn&ni
nafizeni vlady ¢. 336/2001 Sb., nafizeni vlady €. 26/2004 Sb. a natizeni vlady &. 251/2003 Sb.
Nafizeni vlady ¢.191/2001 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na implantabilni zdravotnické
prostfedky, ve znéni nafizeni vlady &. 337/2001 a nafizen{ vlady &. 251/2003 Sb.
Nafizeni vlady &. 286/2001 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na diagnostické zdravotnické
prosttedKy in vitro.
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Pfidavny Vyznam podle zakona o dani z pfidané hodnoty®®
kod
1 2

- Elektronické kalkulaéky s hiasovym nebo hmatovym vystupem pro nevidomé
a Castedné vidici osoby a elektronické pocitaci stroje s hlasovym nebo hmatovym
vystupem pro nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby

- Pocitate specialné upravené pro nevidomé a Castecné vidici osoby s hlasovym
nebo hmatovym vystupem nebo hardwarovym adaptérem pro zvétSovani pisma
aobrazu, ajejich jednotky a pfidavna zafizeni s hlasovym nebo hmatovym
vystupem nebo hardwarovym adaptérem pro zvétSovani pisma a obrazu

- Braillska potitatova tiskarna pro nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby, klavesnice pro
nevidomé a Caste¢né vidici osoby a jiné vystupni a vstupni jednotky pocitace pro
zpracovani hmatového pisma

- Jednotky pocitatll a pfidavna zafizeni k poc&itatim umoziujici jejich oviadani
osobami se snizenou jemnou motorikou nebo amputovanymi kon€etinami

- Telefony a videotelefony konstruované pro pouziti neslySicimi osobami

- ZvétSovace televizniho obrazu pro nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby

- Specialni akustické nebo vizudini pfistroje pro neslys$ici, nevidomé a &aste¢né
vidici osoby

- Ruéni ovladani noznich pedald, ruéni paky, véetné fadici paky, pro télesné
postizené osoby

- Hodinky pro nevidomé a &aste¢né vidici osoby s hmatovym nebo hlasovym
vystupem s pouzdrem jinym nez z drahych kovil a vibraéni a svételné hodinky pro
neslysici osoby

- Vibragni asvételné budiky pro neslySici osoby a budiky s hlasovym nebo
hmatovym vystupem pro nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby

- Casti a soutasti téchto vyrobkd, u kterych je Eestnym prohlasenim dolozeno, Ze
zbozi nalezi k ur€itému vy$e uvedenému druhu zbo2zi.

R007 Snizend sazba dané se uplatiiuje u zbozi: détské sedacky do automobill, ¢iselného
kédu Harmonizovaného systému 94.

R008 Snizena sazba dané se uplatfiuje u tepla a chladu, které se zafazuji do podpolozek
celniho sazebniku podle nosicd.

R009 Snizena sazba dané se uplatiiuje u dovozu uméleckych dél, sbératelskych predmétd
a starozZitnosti podle § 47 odst. 6 zakona.

R999 Zbozi neni podle zakona o dani z pfidané hodnoty povaZzovano za zbozi.
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B. SEZNAM PRIDAVNYCH KODU SPOTREBNiI DANE

Pridavny Vyznam podle zakona o spotfebnich danich*"
kod
1 2

S101 Motorové a technické benziny a letecké pohonné hmoty benzinového typu podie § 45
odst. 1 pism. a) zakona s obsahem olova do 0,013 g/l v&etné

S102 Motorové a technické benziny a letecké pohonné hmoty benzinového typu podle § 45
odst. 1 pism. a) zékona s obsahem olova nad 0,013 g/l

S$103 Sttedni oleje, t&2ké plynové oleje a téZké topné oleje podle § 45 odst. 1 pism. b)
zakona

S104 Té&zké topné oleje podle § 45 odst. 1 pism. ¢) zakona

$105 Odpadni oleje podie § 45 odst. 1 pism. d) zakona

S106 Zkapalnéné ropné plyny podle § 45 odst. 1 pism. e) zakona

S$107 Zkapalnéné ropné plyny podle § 45 odst. 1 pism. f) zékona

S$108 Zkapalnéné ropné plyny podle § 45 odst. 1 pism. g) zakona

S109 Stlatené plyny podle § 45 odst. 1 pism. h) zakona

S110 Stlatené plyny podle § 45 odst. 1 pism. i) zakona

S111 Stlacené plyny podie § 45 odst. 1 pism. j) zakona

S$112 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. b) zakona, které obsahuji
benzin s obsahem olova do 0,013 g/l v&etné

S$113 Smési mineralnich olejli uvedené v § 45 odst. 2 pism. b) zakona, které obsahuji
benzin s obsahem olova nad 0,013 g/l

S114 Smeési mineralinich olejl uvedené v § 45 odst. 2 pism. ¢) zadkona

S115 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. d) a e) zakona, které obsahuji
benzin s obsahem olova do 0,013 g/l véetné

S116 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. d) a e) zakona, které obsahuji
benzin s obsahem olova nad 0,013 g/l

S121 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
vlastnostmi a Udelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S101

S122 Smési mineralnich olejil uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
viastnostmi a ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S102

S$123 Smési mineralnich olejii uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
piidavnym kédem S103

S124 Smési minerainich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
vlastnostmi a Uéelem pouziti nejvice pfiblizuji minerainim olejd uvedenym pod
pfidavnym kédem S104

S125 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
viastnostmi a U¢elem pouzZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S105

S126 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zdkona, které se svymi
vlastnostmi a u&elem pouzZiti nejvice pfiblizuji mineralnim olejd uvedenym pod

4D 7akon €. 353/2003 Sb., 0 spotiebnich danich.
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Pfidavny Vyznam podle zikona o spotiebnich danich*"
kod
1 2

pfidavnym kédem S106

S127 Smési mineralnich olejd uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zdkona, které se svymi
viastnostmi a G€elem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kodem S107

S$128 Smési minerdlnich oleju uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
vlastnostmi a G&elem pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim olejii uvedenym pod
pfidavnym kédem S108

S129 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
vlastnostmi a uCelem pouziti nejvice pfiblizuji minerainim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S109

S130 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
vlastnostmi a ucelem pouzZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S110

S131 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zakona, které se svymi
viastnostmi a U¢elem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S111

S141 Smési mineralnich olejl uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
vlastnostmi a U&elem pouziti nejvice pfiblizuji minerainim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S101

S$142 Smési minerainich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
viastnostmi a ucelem pouziti nejvice pfiblizuji minerainim olejd uvedenym pod
pfidavnym kédem S102

S$143 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) z&kona, které se svymi
vlastnostmi a U¢elem pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S103

S144 Smeési mineralnich olejli uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zdkona, které se svymi
vlastnostmi a U€elem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S104

S145 Smeési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
vlastnostmi a ucelem pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kodem S105

S146 Smési minerainich oleju uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
vlastnostmi a ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralinim olejd uvedenym pod
pfidavnym kédem S106

S5147 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
viastnostmi a ucelem pouziti nejvice pfiblizuji minerdlinim olejit uvedenym pod
pfidavnym kédem S107

S148 Smeési mineralnich olejl uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
vlastnostmi a ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S108

S149 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
vlastnostmi a ucelem pouzZiti nejvice pfiblizuji mineralnim olejit uvedenym pod
pfidavnym kédem S109

S150 Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. f) a g) zakona, které se svymi
vlastnostmi a G&elem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejil uvedenym pod
pfidavnym kédem S110
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Pfidavny Vyznam podle zakona o spotfebnich danich*"
kod
1 2

S151 Smeési mineralnich oleju uvedené v § 45 odst. 2, pism. f) a g) zakona, které se svymi
vlastnostmi a ucelem pouziti nejvice pfiblizuji minerainim oleji uvedenym pod
pfidavnym kédem S111

S161 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a UCelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejl
uvedenym pod pifidavnym kédem S101

$162 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralinim oleji
uvedenym pod pfidavnym kédem S102

S$163 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a UCelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji
uvedenym pod pfidavnym kédem S103

S164 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a uU&elem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejl
uvedenym pod pfidavnym kédem S104

S165 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji
uvedenym pod pfidavnym kodem S105

S166 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a UCelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejl
uvedenym pod pfidavnym kédem S106

$167 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi viastnostmi a uCelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejl
uvedenym pod pfidavnym kédem S107

S168 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a UGCelem pouziti nejvice pfiblizuji minerainim oleju
uvedenym pod pfidavnym kédem S108

S169 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a UCelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejl
uvedenym pod pfidavnym kédem S109

$170 Mineraini oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
ktere se svymi viastnostmi a uCelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejl
uvedenym pod pfidavnym kédem S110

S171 Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona,
které se svymi vlastnostmi a uCelem pouziti nejvice pfiblizuji minerainim olejl
uvedenym pod pfidavnym kédem S111

S181 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a u¢elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S101

$182 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a (¢elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim olejl uvedenym pod pfidavnym kédem S102

S183 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, kieré se svymi viastnostmi a G€elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S103

S184 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S104

S$185 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S105
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Pfidavny Vyznam podle zakona o spotfebnich danich*"
kod
1 2

S186 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi viastnostmi a u¢elem pouZiti
nejvice pfiiblizuji mineralnim olejd uvedenym pod pfidavnym kédem S106

S187 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi viastnostmi a U¢elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnhym kédem S107

S188 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a u¢elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S108

S$189 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a u&elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pifidavnym kédem S109

S$190 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zadkona, které se svymi viastnostmi a uc¢elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim olejl uvedenym pod pfidavnym kédem S110

S191 Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vilastnostmi a u¢elem pouziti
nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S111

S201 Lih obsaZeny ve vyrobcich uvedenych pod kédem nomenklatury 2207

S202 Lih obsazeny ve vyrobcich uvedenych pod kédem nomenklatury 2208 s vyjimkou
destilatl z péstitelského paleni

S203 Lih obsazeny v destilatech ovocnych z péstitelského paleni

S204 Lih obsaZeny ve vyrobcich uvedenych pod ostatnimi kédy nomenklatury
S301 Zakladni sazba dané z piva
S302 Snizena sazba pro malé nezavislé pivovary do 10 000 hi vyroby roéné

S303 Snizena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 10 000 do 50 000 hl vyroby ro&né
S304 Snizena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 50 000 do 100 000 hl vyroby ro¢né
S305 Snizena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 100 000 do 150 000 hl vyroby ro¢né
S306 Snizena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 150 000 do 200 000 hl vyroby ro¢né

S411 Sumiva vina podle § 93 odst. 2 zakona

S412 Ticha vina podle § 93 odst. 3 zakona

S413 Meziprodukty podle § 93 odst. 4 zakona

S502 Cigarety provazcové a cigarety filtrové délky do 70 mm v&etné
S503 Cigarety filtrové délky nad 70 mm

S504 Doutniky, cigarillos

S511 Tabak ke koufeni - jemné fezany tabak uréeny pro ruéni vyrobu cigaret
S512 Tabak ke koureni - ostatni

S$513 Ostatni tabak uréeny k jinym ucelim
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Pfiloha ¢. 2 k vyhlasce ¢. 199/2004 Sb.

CELNi PROHLASENi
zboZi dovazeného pro potfebu organii a osob pozivajicich vysad a imunit

Ptijemce: Celni ufad: Cislo:
Datum
pfijeti:

Cislo ID karty vydané MZV: Odesilatel:

Kategorie (D, ATP, MO atd.) :

Funkce a hodnost osoby:

Znacky a Pocet Pojmenovéni zboZzi Mnozstvi | Celni Poznédmka

&isla zasilky a druh Ko6d kombinované nomenklatury | v ks, kg, |hodnota

spole¢ného celniho sazebniku" litrech zboZi

Ptilohy k celnimu prohlaseni:

Prohla3uji, Ze vy3e uvedené zbozi bude slouZit vyhradn€ pro mou viastni potfebu a potfebu ¢lenti mé
domécnosti - GFedni potfebu® a na zaklad® platnych predpist 24d4m® o propusténi do reZimu volného
ob&hu s pfiznanim osvobozeni od dovozniho cla.

Y « 1 LSO PP PPN
Podpis deklaranta

Podpis vedouciho zastupitelského ufadu nebo mezinarodni organizace nebo jeho zastupce:

Otisk podpis
utedniho razitka jméno a pFijmeni
Jméno a ptijmeni vypiste

" Priloha & 1 knafizeni Rady (EHS) & 2658/87 ze dne 23. &ervence 1987, o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku, Ufedni v&stnik L 256, 7.9.1987, str. 1.
? Nehodici se tkrtnéte
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Rozhodnuti mistné pFisluSného celniho dFadu:

V celnim prohlaseni uvedené zboZi se propousti do volného ob&hu s Uplnym
osvobozenim od dovozniho cla podle § 237b az 237h zakona €. 13/1993 Sb., celni
zakon, ve znéni pozdéjSich predpisi.

Podle zakona o dani z pfidané hodnoty a podle zdkona o spotfebnich danich
je toto zboZi rovnéZ osvobozeno od spotiebnich dani.

podpis celnika, pov&feného statniho zaméstnance nebo
zamé&stnance celnfho Gfadu, jeho jméno, poptipadé
jména, p¥ijmeni a funkce a otisk Gfedniho razitka

Poznamky a ziznamy celniho uFadu:
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Pfiloha ¢. 3 k vyhlasce ¢. 199/2004 Sb.

JINE OPERACE NEZ REZIM TRANZITU
ZARUCNI LISTINA
(elobalni zaruka)

Zavazek ruditele

Podepsany (pfijmeni a jméno, poptipad& jména, nebo ndzev nebo obchodni firma).................coooiiviiinnnn.
110 TR 1T (T ] (o YOO U
adresa mista trvalého pobytu nebo SIALO V ....c.voeiiiiiiiiiiiiicii s
ZASTOUPCILY ...cvvenvenieneeteteneeeteeuesieenaesaesseese st ste et easesee st b esssaeeat s st eab et s saesa b e b s e hseRb s s bt s b esn s e R b e s be b e bbb e eabe s b e s e e b e s st beaerean
(dale jen ,rugitel”)

poskytuje pfedlozenim tohoto prohlaZeni

jako rugitel ve smyslu § 260 odst. 1 pism. a) zakona &. 13/1993 Sb., celni zakon, ve zné&ni pozdg&j§ich ptedpist
(dale jen ,,celni zakon*) zaruku Celnimu feditelstvi ..................... se sidlem
.................................... pro viechny celn{ ufady v izemni ptisobnosti Celniho

FeditelStVi.....ooeeieiiii e do nejvyS8i CASKY .eoveevvnreiieeeceee e e e e eeennn. KE (déle jen
,,Zaru¢end ¢astka“) a zavazuje se spole¢né a nerozdilng s dluznikem (jméno, poptipadé jména a ptijmeni, ndzev

nebo obchodni firma, adresa mista trvalého pobytu nebo sidlo a identifika¢ni ¢&islo)

podminek stanovenych v § 2601 celniho zdkona splnit az do zaru¢ené ¢astky celni dluh zajist&€ny touto zarukou a

nesplngny v zdkonné lhiit& nebo ve lhiité stanovené rozhodnutim, ktery:

1. vznikne nebo by mohl vzniknout v souvislosti s

2 propusténim zboZi do rezimu volného ob&hu, do&asného pouZiti s &aste&nym osvobozenim od dovozniho
cla a aktivniho zudlechtovaciho styku v systému navraceni nebo porusenim podminek stanovenych pro
reZim s podminénym osvobozenim od cla s vyjimkou reZimu tranzitu nebo pro do€asné uskladn&ni,

b)

propudténim zboZi do reZimu s ekonomickym u¢inkem.
2. se zajistuje v souvislosti s povolenim odkladu nebo jiného uleh&eni platby

Zajistuje se celni dluh, kterym se rozumi povinnost uhradit clo, dan€ a poplatky, vybirané pfi dovozu, v¢etné
jejich prisluenstvi s vyjimkou pokut.

Je-li ru€iteli doruten platebni vymér na &astku celniho dluhu, ktery vznikl pfed doru¢enim pfedchoziho
platebniho vyméru ruéiteli nebo do tficeti dnii po jeho dorudeni, plni rucitel pouze do vyse zarudené &astky

sniZené o &astku jiZ uhrazenou na zaklad¢ tohoto platebniho vyméru.
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Tento zdvazek je ucinny ode dne, kdy jej ptislusné celni feditelstvi ptijalo.

Rugitel ru¢i rovné&Z za spinéni celniho dluhu, jestliZe pfislu§na operace byla zajisténa pied datem, kdy rucitelsky
vztah pozbyl platnosti. To plati i tehdy, je-li placeni poZadovéno po tomto datu.

MIStO..eeeiiieeeiiiiiieeeees SdAne.. e, s
razitko podpis”
2 Pred sviij podpis uvede rugitel vlastni rukou pozniamku: ,Zaruka ve Vy¥i......................KE, pFitemZ

¢astku je nutno uvést slovy.
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Pfiloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. 199/2004 Sb.

(Predni strana)

OSVEDCENi O GLOBALNIi ZARUCE V JINYCH OPERACICH NEZ REZIM TRANZITU
1. Piati do (véetng) Den Mésic Rok 2. Cislo

3. Deklarant (drzitel zbozi)

(ptijmeni a jméno, popitipad€ jména, nebo nazev
nebo obchodni firma, adresa mista trvalého
pobytu nebo sidlo, identifikagni &islo)

4. Ruditel

(ptijmeni a jméno, poptipade jména, nebo nazev
nebo obchodni firma, adresa mista trvalého
pobytu nebo sidlo, identifika&ni ¢islo)

5. Celni organ, ktery ru¢eni povolil
(néazev a ptesna adresa)

6. Zarutena tastka v K& Cislem: slovy:

7.Celni organ, ktery ru¢eni povolil, osvédCuje, Ze shora uvedena osoba ma v jeho izemnim obvodu zajistén celni dluh, ktery vznikne nebo
by mohl vzniknout v souvislosti s propusténim zbozi do rezimu volného ob&hu, dotasného pouziti s &aste¢nym osvobozenim od dovozniho
cla, aktivniho zu$lechtovaciho styku v systému navraceni, propudténim zboZi do rezimu s ekonomickym w¢inkem nebo porudenim
podminek stanovenych pro rezim s podmingnym osvobozenim od cla s vyjimkou reZzimu tranzitu nebo pro do¢asné uskladnéni.

8. Platnost prodlouZena do (v&etng)
Den Mésic Rok

(Misto) (Datum)
(Podpis a razitko utadu zaruky) (Podpis a razitko ufadu zaruky)

Upozornéni: V ptipad€ odejmuti povoleni musi byt Osvéd¢eni o zaruce neprodlené vraceno celnimu organu, ktery ru¢eni povolil.
(Zadni strana)
9. Osoby opravnéné podepisovat za deklaranta (drzitele zbozi) celni prohladeni na propusténi zboZi do re2imu volného ob&hu, dodasného

pouziti, aktivniho zullechtovaciho styku, uskladiiovani v celnim skladu, ptepracovani pod celnim dohledem nebo Zadost o stanoveni
podminek pro do¢asné uskladnéné zbozi.

10. Jméno, poptipad® jména, 11. Podpis deklaranta 10. Jméno, poptipade jména, 11. Podpis deklaranta
ptijmeni a podpisovy vzor (drzitele zboi)P ptijmeni a podpisovy vzor (drzitele zbozi)"
opravnéné osoby opravnéné osoby

1) Je-li deklarantem (drZitelem zboZi) pravnicka osoba, musi osoba podepsana v odstavci 11 uvést za svym podpisem své jméno, poptipadé
jména, pt{jmeni a pracovni funkci, kterou v rdmci pravnické osoby zastava.
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Pfiloha ¢. 5 k vyhlasce ¢. 199/2004 Sb.

JINE OPERACE NEZ REZIM TRANZITU
ZARUCNI LISTINA

(individudini zdruka s pouZitim zdrucniho dokladu)

Zavazek ruditele

I. Podepsany (pfijmeni a jméno, popfipad€ jména,, ndzev nebo obchodni firma)....................
ST L1181 €10 1 VR v) 1= (o OO PP PP

adresa mista trvalého pobytu nebo sidlo v
ZASEOUDCTILY euveereeeeereereerieensesueesserseeseeseessessnens s esessesssessasssessuesssenssosesenannesas dale jen "rucitel")

poskytuje ptedloZenim tohoto prohldseni

jako rugitel podle § 260 odst. 1 pism. b) zdkona ¢&. 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni
pozdgjsich piedpisi Generalnimu feditelstvi cel zaruku viem celnim ufadim v Ceské
republice a zavazuje se spole¢né a nerozdiln€ s dluZznikem za podminek stanovenych v §
2601 zékona ¢. 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozdé€jsich predpist splnit celni diuh
zajistény touto zarukou a nesplnény v zdkonné lhité nebo ve lhat€ stanovené
rozhodnutim, ktery

1. vznikne nebo by mohl vzniknout v souvislosti s

a) propusténim zbozi do reZzimu volného ob&hu, docasného pouziti s ¢asteCnym
osvobozenim od dovozniho cla a aktivniho zuSlechtovaciho styku v systému
navraceni nebo porusenim podminek stanovenych pro reZim s podminénym
osvobozenim od cla s vyjimkou reZimu tranzitu nebo pro do¢asné uskladnéni,

b) propusténim zboZi do reZimu s ekonomickym ucinkem nebo

2. se zajist'uje v souvislosti s povolenim odkladu nebo jiného ulehéeni platby.

Zajistuje se celni dluh, kterym se rozumi povinnost uhradit clo, dané¢ a poplatky,
vybirané pti dovozu, véetné jejich piislusenstvi s vyjimkou penézitych pokut a za ktery
ruCitel pievzal ruCeni vystavenim zaruéniho dokladu, a to az do ¢&astky uvedené
v zéruénim dokladu nebo dokladech, které byly celnim ufadem piijaty k zajisténi
celniho dluhu.

II. Rucitel se zavazuje, Ze ve lhuté splatnosti, uvedené v platebnim vymeéru (rozhodnuti) o
vyméfeni cla a dani ruditeli, uhradi poZadovanou c&astku, kterd nepiresdhne c&astku
uvedenou v zaruénim dokladu nebo dokladech pfijatych celnim dfadem k zajisténi
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celniho dluhu, pokud sdm nebo jina zuéastnéna osoba neprokaze celnim orgdniim pied
uplynutim stanovené¢ lhiity, Ze celni dluh nevznikl nebo jiz zanikl.

Z diavodi hodnych zietele mohou celni organy na zadost ruditele prodlouzit stanovenou
lhatu splatnosti. Naklady, které vznikly timto prodlouzenim lhity, zejména uroky a
pendle, jdou k tiZi rucitele.

III. Tento zdvazek je Ui€inny ode dne, kdy jej pFisludny celni organ pfijal.

Rugitel ruéi za splnéni celniho dluhu i po pozbyti platnosti ruitelského vztahu, jestlize
pfislusna operace byla zajiSténa pfijetim zaru¢niho dokladu nebo dokladd celnim
ufadem pfed datem, kdy rucitelsky vztah pozbyl platnosti; to plati bez dotéeni
ustanoveni bodu L. také tehdy, je-1i placeni poZadovano po tomto datu.

razitko podpis
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Pfiloha ¢. 6 k vyhlasce ¢ 199/2004 Sb.

P¥edni strana:

Rugitel

(ptijmeni a jméno, poptipade jména, nebo nazev nebo obchodni firma; adresa nebo sidlo; identifikagni &islo)
povolen Generalnim feditelstvim cel dne .................. i

POA CESIEIM ...ttt et .

Dil A . ©eCZ810000M0000ssPocssee
ZARUCNI DOKLAD INDIVIDUALNI ZARUKY

pro jiné operace neZ reZim tranzitu

Tento doklad plati do Castky ..., K¢, slovy

pro jednu operaci, kterou nejpozdgji dne

(ptijmeni a jméno, poptipadé jména, nebo nazev nebo obchodni firma; adresa nebo sidlo; identifika¢ni ¢islo dluznika)

Podpis a razitko dluznika" Podpis a razitko ruditele:
(ptipadného dluznika):

Zadni strana:

Dil A
[ __x]
VYPLNI CELNi URAD
Rozhodnutim celniho Gfadu ... ZEANE ...
eVIAOVANYM PO CISICIM .......ieiiiiiii ettt b bbb e bt e s b eaesann e byl(o)

1. zboZi propuiténo do rezimu

volny ob&h,?  docasné pouziti,? aktivni zuslechtovaci styk, ¥

ptepracovani pod celnim dohledem, ? uskladiovéni v celnim skladu, ”

vymefen celni dluh v souvislosti s porusenim podminek stanovenych pro ptislusny rezim,”
povolen vyvoz zuslechténych vyrobki ziskanych z nahradniho zbozi?

povolen dovoz néhrad pted dotasnym vyvozem zbozi?

zbozi do¢asng uskladn&no?

povolen odklad nebo jiné uleh&eni platby?

Sk wN

Podpis Razitko

" Podpis nepovinny.
2 Nehodici se Skrtnate
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Pfiloha ¢. 7 k vyhlasce ¢. 199/2004 Sb.

JINE OPERACE NEZ REZIM TRANZITU
ZARUCNI LISTINA

(individudlni zdruka s pouZitim zdrucni listiny)

A. Zavazek rulitele

1. Podepsany (pf{jmeni a jméno, popFipad€ jména, nebo nazev nebo obchodni firma)

T 118 D1 To1 1) W3 1) (o T O PO PPIN

adresa mista trvalého pobytu nebo sidlo v

ZASEOUPEILY ceveeuveennnnentnmmriieeiires et etetestesssae s st saserb et e b sa s e b e sae s he s bt e b s e R s e b e ebseae e R s e b b eat st s b s s hbebscabe b e b e ebeore s s e he s s sates
(dale jen "rutitel")
poskytuje pfedloZenim tohoto prohlaSeni
jako rugitel podle § 260 odst. 1 pism. c¢) zdkona &. 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozd&jich predpist (dale
jen ,celni zdkon*) zéruku Celnimu GFadu.............cooeiiiiiiiiniiiiiiiin e aZ do nejvy3si Castky
werneemenee. K& (déle jen ,,zaru€end &astka®) a zavazuje se spoleéné a

nerozdilng S AIUZNIKEIML. ..ottt er e et s ae e seens

za podminek stanovenych v § 260! celniho zékona splnit celni dluh zajidtény touto zarukou a nesplnény
v zakonné 1hiit€ nebo ve 1hité stanovené rozhodnutim, ktery:

1. vznikne nebo by mohl vzniknout v souvislosti s

a) propusténim zboZi do reZimu volného ob&hu, doCasného pouZiti s €aste€nym osvobozenim od
dovozniho cla a aktivniho zuslecht'ovaciho styku v systému navraceni nebo poru§enim podminek
stanovenych pro rezim s podmin&nym osvobozenim od cla, s vyjimkou reZimu tranzitu, nebo pro
docasné uskladnéni,®

b) propusténim zboZi do reZimu s ekonomickym uginkem® nebo

2. se zajistuje v souvislosti s povolenim odkladu nebo jiného uleh&eni platby.®

Zaji¥tuje se celni dluh, kterym se rozumi povinnost uhradit clo, dané a poplatky, vybirané pfi dovozu, vetng
jejich piislugenstvi s vyjimkou pokut.

II. Ruditel se zavazuje, Ze ve 1hite splatnosti, uvedené v platebnim vyméru (rozhodnuti) o vyméteni cla a dani
ruditeli, uhradi poZadovanou ¢astku, kterd nepfesdhne zaru¢enou €astku, pokud sém nebo jind zi&astnénd osoba
neprokaze celnim orgdnim pted uplynutim stanovené lhiity, Ze celni dluh nevznikl nebo jiz zanikl.

Z diivodi hodnych zfetele mohou celni organy na Zadost ruditele prodlouzit stanovenou lhditu splatnosti.
Néklady, které vznikly timto prodlouZenim lhiity, zejména uroky a penéle, jdou k tiZi ru&itele.

I11. Tento zavazek je u¢inny ode dne, kdy jej pfisluSny celni organ pfijal.

razitko podpis ?
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IS

B. PFijeti poskytnuté zaruky

Celniufad ......c.coovvviiiiiiiii, povolenim ¢&islo. . .ze dne .. e
podle § 260 odst. 2 zakona &. 13/1993 Sb., celni zdkon, ve zném pozdéﬂnch pi‘edplsu povoluje aby se
............................................................................................................................................ ( podepsany v

rutitelem, a pfijima jim vydané prohladeni o zaruce, kterou se individuding zaji¥tuje celni dluh v souvislosti s
operaci provadénou na podkladu

3)

>

a) celniho prohlageni evidovaného pod CiSIem ...........oveeveviiiiiiiniiiccn o,
) FOZhOANULE &.j. ovocveeeeeieeeesseseeesieeee e e ZE AN oovv e et

Pouéeni:
Proti tomuto rozhodnuti lze podat prostfednictvim zdejsiho celniho ufadu do patnacti dnéi od jeho
dorudeni odvolani k Celnimu FEAItEIStVI .........covirieerieiiiriereiieerieeeeereee et resere e s et e e e e e eeeneseean e ene

Podle § 322 zakona &.13/1993 Sb., celni zdkon, ve zn&ni pozdg&jsich pfedpisti, nema odvolani odkladny
ucinek.

razitko 0 (jmeno pophpadé Jména prgmem funkce apodpls)

T Uvede se pfijmeni a jméno, popfipadé jména, nebo nazev nebo obchodni firma, adresa mista trvalého pobytu nebo sidlo
a identifikaéni &islo.

2 pted svij podpis uvede ruditel vlastni rukou poznamku "Zaruka ve VYSi ............ccccoeooeeirennnn.. K", pfiéemz castku je
nutno uvést slovy.

® Nehodici se $krtnéte.
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stka 66

200

VYHLASKA
ze dne 15. dubna 2004

o statistice vyvazeného a dovazeného zbozi a zpusobu sdélovani uidaju o obchodu mezi Ceskou republikou

a ostatnimi ¢lenskymi stity Evropskych spolecenstvi

Cesky statisticky ttad a Ministerstvo financf sta-
novi podle § 319 odst. 2 a 6 zdkona ¢&. 13/1993 Sb.,
celni zikon, ve znéni zikona & 1/2002 Sb. a zikona
¢. 187/2004 Sb.:

§1
Tato vyhldska stanovi

a) obsah a ndleZitosti dokladu pro statistické ucely,
jakoZ 1 rozsah tdajd pro vedeni statistiky o dova-
Zeném a vyvdZeném zboZzi v rdmci obchodu se
tfetimi zemémi podle bezprostredne zdvazného
predpisu Evropskych spoleCenstvi') (ddle jen
»Spolecenstvi®),

b) zpusob sdéleni ddaji o zbozi, které je pfedmétem
obchodu mezi ¢lenskymi stdty Spolecenstvi podle
bezprostfedné zdvazného predpisu Spoletenstvi,?)

c¢) formu a ndleZitosti dokladu pouzwaneho pro sdé-
len{ ddaji o obchodu mezi ¢lenskymi stity podle
bezprostredne zévazného predpisu Spolecenstvi.?)

§2
Pro ulely této vyhldsky se rozumi
a) dovozem propusténi zboZi do celniho rezimu vol-
ného obéhu, aktivntho zuslechtovaciho styku,

prepracovani pod celnim dohledem, uskladiiovén{

v celnim skladu nebo docasného pouzm umisténi
zbozi, které nenf zbozim Spolelenstvi,’) do svo-
bodného celniho pasma nebo svobodného celntho
skladu, a zni¢eni zboZ{ pod celnim dohledem,

b) vyvozem propusténi zbozi do celntho rezimu vy-
vozu nebo pasivniho zuslechfovaciho styku nebo
ptidéleni celné schvileného uréeni zpétny vyvoz.

§3
Udaje o dovaZzeném a vyvizeném zboZ{ v rdmci
obchodu se tfetimi zemémi se uvddéji v pisemném cel-

nim prohldSeni na tiskopise Jednotny spravni doklad
(dile jen ,Doklad®), pfipadné jeho doplikovych lis-
tech (dale jen ,Dopliikovy doklad“) jehoZ obsah a nd-
leZitosti jsou stanoveny v ptiloze &. 1 Vzory tiskopist
Dokladu a Doplnkoveho dokladu jsou stanoveny
zvld$tnim pravnim predpisem.*)

§ 4

[¢Y) Udaje o zbozi, které je predmetem obchodu
mezi clenskym1 stity Spolecenstv1 %) preddvd zpravo-
daj ska jednotka®) celnimu dfadu na vykazu pro Intra-
stat”) o odesldni zboZi, jestlize fakturovand hodnota
odeslaného zboz{ prekroéila v kumulaci od zaddtku
kalenddfniho roku ve sledovaném obdobi cdstku
4 000 000 K¢&; vykaz pro Intrastat o piijeti zboZi pfe-
divd, jestlize fakturovand hodnota pfijatého zbozi
v kumulaci od zaédtku kalenddfniho roku 8prekroéila
ve sledovaném obdobi ¢istku 2 000 000 K¢&.°) Sledova-
nym obdobim je kalenddfni mésic, ve kterém zacal
pohyb odeslaného zboZi nebo skonéil pohyb pfijatého
zbozi. Sledovanym obdobim muzZe byt také kalendd¥ni
mésic, ve kterém vznikla povinnost pfiznat dan z pfi-
dané hodnoty pro takové zbozi za ptedpokladu, Ze
tento mésic je shodny s mésicem zahdjeni pohybu ode-
slaného nebo ukoncen{ pohzbu prl]ateho zboZi nebo
se jednd o mésic nasledujici.”)

(2) Do vykazu pro Intrastat se uvddéji pouze
udaje za sledované obdobi, ve kterém povinnost k pte-
davini tohoto vykazu vznikla. Nedojde-li ve sledova-
ném obdob{ v dobé trvidni povinnosu k pfeddvini vy-
kazt pro Intrastat k Zddnému odesldni nebo piijeti
zboZi, vykdzZe zpravodajskd jednotka tuto skute¢nost
celnimu ufadu jako negativni hld$eni. Negativni hld-
Senf se vyhotovuji zvldst za pfijeti a zvld$t za odesldni
zboZi a preddvaji se celnimu ufadu ve lhutich a na
tiskopisech uvedenych v pfiloze ¢&. 2. Negativn{ hldseni
lze provddét i elektronicky za pfedpokladu dodrzeni

1Y Natizeni Rady (ES) & 1172/95 ze dne 22. kvétna 1995 o statistice obchodu se zboZim Spoledenstvi a ¢lenskych stdti

s tfetimi zemémi.

%) Natizeni Rady (EHS) &. 3330/91 ze dne 7. listopadu 1991 o statistice obchodu se zboZim mezi &lenskymi stdty, ve znéni

pozdéjsich predpist.

%) Cl. 4 bod 7 nafizeni Rady (EHS) & 2913/92 ze dne 12. Ffjna 1992, kterym se vyddvi celni kodex Spoletenstvi, ve znéni
natizeni Evropského parlamentu a Rady &. 82/97 ze dne 19. prosince 1996.

*) Prilohy & 31, 32, 33 a 34 nafizeni Komise (EHS) & 2454/93 ze dne 2. &ervence 1993, kterym se provadi natizeni Rady
(EHS) ¢. 2913/92, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi.

) Cl. 7 natizeni Rady (EHS) &. 3330/91.
%) Cl. 20 nafizeni Rady (EHS) & 3330/91.

7y Cl. 6 az 8 nafizeni Rady (EHS) &. 3330/91.
%) Cl. 12 nafizen{ Komise (ES) & 1901/2000.



Céstka 66

Sbirka zdkont &. 200 / 2004

Strana 3067

podminek podle § 5. Zptsob uvddén{ didaji do nega-
tivniho hldsen{ je uveden v &isti II1. piilohy ¢&. 3.

(3) Vykaz pro Intrastat odevzdd téZ osoba, kterd
nen{ zpravodajskou jednotkou, jestlize uskutedni pti-
leZitostné odesldni nebo pfijeti zboZi, jehoZ hodnota
u odesilaného zboZi je vétsi nez 4 000 000 K¢ a u piija-
tého zboZ{ vyssi nez 2 000 000 K&. Preddvany V}?kaz
pro Intrastat na hornim okraji vpravo zfetelné oznaci
ndpisem ,,PRILEZITOSTNY“ Neodekava-li tato
osoba v nisledujicich Sesti mésicich dalsi odeslini nebo

pfijeti zboZi, nepfeddvd v dal$ich mésicich negativn{

hldseni. Dojde-li proti pfedpokladim do Sesti mésict
stejnou osobou k dalsimu odesldni nebo pfijeti zboZi,
jehoz hodnota u odesilaného zbozi je vétsi nez
4000000 K¢ u pijatého zbozi vySsi nez
2 000 000 K¢, postupuje se podle ustanoveni odstav-
cila2

(4) Povinnost preddvat celnim orgdnim vykaz
pro Intrastat s udaji o odeslaném zboZ{ koné{ zpravo-
dajské jednotce predamm vykazu pro Intrastat za sle-
dovane obdob{ mésice prosince v roce, ve kterém od
jeho pocitku neptesihl soulet vsech fakturovanych
hodnot zbozi odeslaného touto jednotkou d&dstku
4 000 000 K¢&. Povinnost preddvat celnim orgdntim vy-
kaz pro Intrastat s idaji o pfijatém zboZi kondf zpra-
vodajské jednotce pfeddnim vykazu pro Intrastat za
sledované obdobi mésice prosince v roce, ve kterém

nepresdhl soudet vSech fakturovanych hodnot zboz{

piijatého touto jednotkou ¢dstku 2 000 000 K¢&.
(5) Do celkovych hodnot odeslaného a pfijatého

zbozi uvedenych v odstaveich 1 a 3 se nezapoditivaji

hodnoty odeslaného nebo pfijatého zboZi, které se do
vykazu pro Intrastat neuvadéji podle § 6 odst. 5. Do
celkovych hodnot odeslaného nebo ptijatého zbozi je
vSak tfeba zapodéitat 1 hodnoty zbozi, které se do vy-
kazt pro Intrastat uvadéji podle ustanoveni § 6 odst. 4
odli$né nebo podle § 6 odst. 2 a 3 zjednodusené.

(6) Zpravodajskd jednotka, kterd zanikd, sdéli

tuto skuteénost pisemné celnimu ufadu, kterému pfte-
ddvd vykazy pro Intrastat, a to nejpozdéji v dobé pre-
ddni vykazu s ddaji o posledmm odesldni nebo pr1]et1
zbozi. Dojde-li k pfeméné zpravodajské jednotky,”)
povinnost k pfeddvan{ vykazti prechdzi na novou spo-
le¢nost nebo spolecnost, se kterou se sloudila.

§ 5

(1) Vykazy pro Intrastat se pfeddvaji celnim dfa-
dam'®) pisemné na tiskopisech, jejichZ vzory jsou uve-
deny v ptiloze & 2. Vykaz pro Intrastat je mozné pre-
ddvat 1 na tiskopisu vyhotoveném vypocetni techni-
kou, odpovidi-li pfedepsanému vzoru, nebo 1 na tisko-
pisu, ktery je Citelnou fotokopif origindlniho tiskopisu.

Za tiskopis vykazu pro Intrastat miZe zpravodajskd
jednotka pouzit i tiskopisy Dokladu.

(2) Vykazy pro Intrastat lze pfeddvat i elektro-
nicky za podminek stanovenych celnim dfadem nebo
na elektronickém nosiéi dat za predpokladu dodrzeni
obsahu ptedepsaného formuldfte.

(3) Vykazy pro Intrastat se pfeddvaji celnim fa-
diim nejpozdéji do dvandctého pracovniho dne mésice
nasledu]1c1ho po sledovaném obdobi.

(4) Vykaz pro Intrastat mlze za zpravodajskou
jednotku vyhotovit a predat pfislu§snému celnimu
ufadu i ji zmocnény zdstupce. Celni tfad muze poza-
dovat prokdzdni takového zmocnéni.

§6

(1) Neprekrodi-li hodnota zbozi vykazovaného
zpravodajskou jednotkou do vykazu pro Intrastat pii
odesldni zboZ{ od vzniku povinnosti pfeddvat tento
vykaz celkovou &dstku  fakturované hodnoty
100 000 000 K¢, neuvddéji se do néj udaje o statistické
hodnoté odeslaného zbozi, dodacich podminkich
a druhu dopravy. Stejné tak se tyto ddaje neuvddéji
do vykazu pro Intrastat, nepfesdhl-li soucet viech fak-
turovanych hodnot odeslaného zbozi vykdzaného za
minuly rok ¢dstku 100 000 000 K¢é. Nepfesahne-li od
vzniku povinnosti preddvat vykaz pro Intrastat pfi pfi-
jeti zbozi celkovd &dstka fakturované hodnoty
100 000 000 K¢, nebo neptesdhne-li celkovd ¢&dstka
fakturované hodnoty 100 000 000 K& za vSechno pfi-
jaté zbozi v minulém kalenddfnim roce, neuvddéji se
do vykazl pro Intrastat udaje o statistické hodnotg,
dodacich podminkich a druhu dopravy. Jakmile
v souctu od poldtku roku dojde k pfekroceni ¢dstky
100 000 000 K& za odeslané nebo pfijaté zbozi vyka-
zované do vykazl pro Intrastat, vznikd zpravodajské
jednotce povinnost uvddéni vSech pfedepsanych tdaja
a tato povinnost zvld§t za odesldni a zvldst za piijeti
zboZi trvd jesté cely kalendd¥ni rok ndsledujici po roce,
kdy tato povinnost vznikla.

(2) Ndlezitosti uvddéni ddaju do vykazt pro In-
trastat jsou uvedeny v pfiloze &. 3.

(3) Maji-li byt do vykazu pro Intrastat uvddény
ddaje o jednotlivych zdsilkich odesilaného nebo pfi-
jatého zbozi, jejichz fakturovand hodnota nepfesahuje
6 000 K¢, je mozné je vyznalit souhrnné pod spoleé-
nym kédem zboZi 99500000 podle pravidel uvedenych
v &asti IV. pfilohy ¢&. 3.

(4) Pro zvld$tni pohyby zbozi, uvedene ve zvldst-
nim prévnim pfedpisu Spolecenstv1 ") plati pro uvi-
déni tdaji do vykazi pro Intrastat pravidla, kterd jsou
uvedena v &isti V. ptilohy & 3.

%) § 69 a ndsl. zdkona &. 513/1991 Sb., obchodn{ zdkonik, ve znéni pozdéjsich predpist.

19y Z4lkon & 337/1992 Sb., o spravé danf a poplatktl, ve znéni pozdéjsich predpisa.

1y CI. 31 nafizeni Komise (ES) & 1901/2000.
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(5) Udaje o odeslini nebo piijeti vybraného
zbozi uvedeneho ve zvlaStnim prdvnim pfedpisu S]fo’
lecenstvi'?) se do vykazu pro Intrastat nevykazuji.

§7

Oprava nepfesnych anebo chybnych ddajti ve vy-
kazu pro Intrastat, ktery byl pfeddn celnimu dtadu, se
provadi vyhotovenim celého nového dokladu se sprav-
nymi ddaji. Novy vykaz pro Intrastat se pfeddva cel-
nimu ufadu bezodkladné po zjiténi nepfesnosti nebo
chyby. Vykazy s opravenymi ddaji za sledovand ob-
dobi daného kalenddintho roku lze pfedat ptislusnému
celnimu dfadu nejpozdéji do dvanictého pracovniho

dne mésice Cervna ndsledujictho roku. Opravovat nen{
tieba chyby a nepfesnosti, které za sledované obdob{

nezméni vykdzané hodnoty zboz{ o vice jak 100 000
K¢ nebo vykdzané mnozstvi zboZi o vice jak 20 %.
Opravy chybnych udaji ve vykazu pro Intrastat pred
jeho preddnim celnimu dfadu a zpUsob oznadeni ni-
hradnich novych dokladd se spravnymi ddaji se pro-
vadéji podle pravidel uvedenych v éasti L. ptilohy ¢&. 3.

§8

Ode dne tucinnosti této vyhlisky se osoby, u kte-
rych v roce 2003 hodnota jimi dovezeného nebo vy-
vezeného zbozi do ¢lenskych zemi Spolecenstvi pre-
sdhla u vyvezeného zbozi ¢dstku 4 000 000 K¢ a u do-

vezeného zboZi &dstku 2 000 000 K¢, stdvaji zpravo-
dajskymi jednotkami s povinnosti pfeddvat od
uréeného sledovaného obdobi vykazy pro Intrastat.
O splnéni téchto podmmek informuje celni dfad tyto
osoby bez odkladu poté, kdy byly tyto podminky spl-
nény spolu se sdélenim rozsahu vykazovanych ddaju
podle § 6 odst. 1.

§9

U osob, které se nestanou zpravodajskymi jed-
notkami podle § 8, se pro ulely postupu podle § 4
odst. 1 fakturovand hodnota v roce 2004 dosazend
ode dne nabyti u¢innosti této vyhldsky povazuje za
celkovou fakturovanou hodnotu v roce 2004. Tyto
osoby jsou povinny si fakturovanou hodnotu v roce
2004 samy vypocitat.

§ 10
Zrusuje se vyhldska ¢ 253/2002 Sb., o statistice
dovidzeného a vyvizeného zboZi.
§ 11

Tato Vyhlaska nabyva dcinnosti dnem vstupu
Smlouvy o pfistoupen{ Ceslké republiky k Evropské

unii v platnost.

Pfedseda Ceského statistického diadu:

Ing. Fischer, CSc. v. r.

Ministr financi:
Mgr. Sobotka v. r.

12y P¥{loha I k naffzeni Komise (ES) & 1901/2000.
13) Cl. 25 odst. 4 nafizeni Rady (EHS) & 3330/91.
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Pfiloha ¢. 1 k vyhlasce ¢ 200/2004 Sb.

Obsah a nilezZitosti Dokladu a Dopliikového dokladu

I. OBECNA USTANOVENI]

1. V jednotlivych kolonkdch Dokladu a Doplitkového dokladu se uvad&ji tdaje a kody
stanovené pravnim pfedpisem Spolefenstvi,” zvlaStnim pravnim predpisem? a touto
vyhlaskou zpiisobem stanovenym pravnim pfedpisem Spolegenstvi’ a touto vyhladkou.

2. V niZe uvedeném seznamu jsou uvedena &isla kolonek, poptipadé jejich &asti

a) oznaCenych pismeny a), kterd se pro dané celné schvalené ureni vypltiuji nad ramec
minimélnich Gdaji stanovenych pravnim ptedpisem Spoletenstvi,”

b) oznadenych pismeny aa), ktera se vyplituji

1. kédy podle pravniho predpisu Spolegenstvi,” je-li to stanoveno touto vyhladkou,

2. kédem stanovenym touto vyhlaskou,

3. udaji pfedepsanymi v dané kolonce, je-li to stanoveno touto vyhlaskou, v niZ se k
vysvétlivkdm stanovenym v pravnim pfedpisu Spolec;“,enstvi3 ) stanovuji doplitujici
vysvétlivky, jejichZ uéelem je urdit, Ze se v dané kolonce uvadi dal$i konkrétni udaj
a jakym zptsobem.

Seznam kolonek, popFipadé jejich ¢édsti, ktera maji byt vyplnéna

3. V Dokladu a pfipadnych Doplitkovych dokladech pfi vyvozu zboZi:
a) kolonky: 15a, 15b, 174, 20, 22, 24, 34b, 35
aa) kolonky: 2, 15a, 15b, 17a, 20, 22, 24, 34b, 35, 38, 46

4. V Dokladu a pfipadnych Doplitkovych dokladech pti dovozu zboZi:
a) kolonky: 17a, 17b, 20, 24, 42
aa) kolonky: 8, 15a, 17a, 35, 38, 46

I1. OBSAH A NALEZITOSTI DOKLADU A DOPLNKOVEHO DOKLADU PRI
VYVOZU ZBOZi

2. Odesilatel / vyvozce

5. Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo pravnické osoby nebo pfijmeni
a jméno, popfipad¢ jména, a adresa mista trvalého pobytu fyzické osoby, kterda je

D Priloha &. 37 a 38 natizeni Komise (EHS) & 2454/93 ze dne 2. &ervence 1993, kterym se provadi natizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vyd4va celnf kodex Spoledenstvi, ve zn&ni pozdé&j§ich predpisi.

2 Vyhléska & 199/2004 Sb., kterou se provadéji nektera ustanoveni celniho zédkona a kterou se zrusuji nékteré
vyhlasky upravujici osvobozeni od dovozniho cla a nepreferencni pivod zbozi.

¥ P¥loha &. 37 natizenf Komise (EHS) &. 2454/93.

“) Priloha &. 38 natizenf Komise (EHS) &. 2454/93.
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prodévajicim zboZi, uvedeného v Dokladu a k nému pfipadné ptipojenych Doplitkovych
dokladi, do zahrani&i. Neni-li zboZi do zahrani&i prodavano, uvadi se udaje o odesilateli
zboZi.

6. Do pravého horniho rohu se uvadi daové identifikani &islo pfidélené pfislugnymi organy,
je-li znamo. Neni-li datiové identifikaéni &islo pfidéleno, uvadi se jiné identifikagni &islo
prodavajiciho nebo odesilatele p¥idélené pfisluinymi organy pro statistické nebo jiné ucely,
je-li zndmo. Nema-li fyzicka osoba uvedend v tomto odstavci pfidéleno daitiové nebo jiné
identifika¢ni &islo, uvadi se do pravého horniho rohu této kolonky jeji rodné &islo nebo jiné
obdobné &islo, pfidélené piisludnymi orgény, je-li zndamo. Udaje o osobé, kterd ve vztahu
k deklarovanému zboZi plsobi pouze jako speditér nebo pfepravce, nebo zboZi pouze
dopravuje, se v této kolonce neuvadi.

15. Zem¢é odesldni / vyvozu

7. Pfi vyvozu se do kolonky 15a uvadi koéd &lenského statu, ve kterém je usazen vyvozce.
Pokud jde o vyvozni formality, uvadi se kod &lenského stétu,” ze kterého bylo zboZi dfive
odesl4no za ti¢elem vyvozu, neni-li vyvozce usazen v Ceské republice. Pokud zboZi nebylo
dfive odeslano z jiného &lenského stétu za delem vyvozu nebo je-li vyvozce usazen v Ceské
republice, je skuteénym &lenskym statem vyvozu Cesk4 republika.

8. Do kolonky 15b Dokladu se uvadi kéd kraje v Ceské republice, ze kterého je deklarované
* zboi vyvaZeno nebo odesildno do zahranidi. Ciselné dvoumistné kody kraji jsou stanoveny
v Casti IV.

17. Zem& uréeni
9. Do kolonky 17a se uvadi velkymi tiskacimi pismeny dvoumistny abecedni kéd statu.”)

Stdtem urdeni je stit, kde ma byt zboZi pouZivano, spotiebovéno nebo zpracovavano nebo
posledni zndmy stat, do kterého ma byt zboZi dopraveno.

20. Dodaci podminka /

10. Do prvni &asti této kolonky zleva se uvadi velkymi tiskacimi pismeny tfimistny abecedni
kéd dodaci podminky,” ktera se pouZije p¥i deklarovaném vyvozu zbo.

11. Do druhé &asti této kolonky zleva se uvadi ndzev mista, kde pfechazeji z tuzemského
prodavajiciho na zahrani¢niho kupujiciho néklady dopravy, pfepravy a pojisténi vyvaZzeného
zboZi (napf. mistopisny nazev pfistavu nalodéni nebo uréent).

12. Je-li v prvni &asti této kolonky zleva uveden kéd ,,XXX”, uvadi se do druhé &asti zleva,
mimo udaji stanovenych v bodu 11, i stru¢ny popis (ndzev) dodaci podminky, ktery lze
v ptipad® nedostatku mista uvést do pfilohy kazdého z listi Dokladu.

22. Ména a celkova fakturovana éistka

13. Pfi zpétném vyvozu letadel a plavidel, kterd se nachdzela v celnim reZimu aktivniho
zuglechtovaciho styku a jsou zafazovana do &isel 8802, 8901, 8902, 8904, 8905 a 8906

%) Natizeni Komise (ES) & 2081/2003 ze dne 27. listopadu 2003, o seznamu zem{ a Gzemi pro statistiku
zahrani¢nfho obchodu Spoletenstvi a obchodu mezi lenskymi staty.
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kombinované nomenklatury,® se do pravé &asti kolonky 22 uvadi hodnota zpracovatelské
operace, zvy$ena o hodnotu pfipadnych ptidavki ze zboZi SpoleCenstvi.

24. Druh obchodu

14. Do okénka vlevo této kolonky se uvadi jednomistny &iselny kéd drubu obchodu ze
sloupce A seznamu k6di stanovenych zvléstnim pravnim predpisem.” Pouziji-li se do levého
okénka kody ,,4“ nebo ,,5%, do okénka vpravo se uvede piislusny kod ze sloupce B seznamu
koda.

34. Kéd zemé piivodu

15. Do kolonky 34b Dokladu i Doplitkového dokladu se vyznatuje dvoumistny &iselny koéd
kraje, ve kterém bylo deklarované zboZi vyrobeno nebo ve kterém ziskalo sviij pivod. Neni-li
kraj pivodu nebo vyroby zndm, nebo se nenachazi v Ceské republice, kolonka se nevyplituje.
Ciselné dvoumistné kody kraji jsou stanoveny v &ésti IV.

35. Hrubs hmotnost (kg)

16. Do této kolonky se uvadi hruba hmotnost vyvaZeného zboZi uvedeného v Dokladu nebo
celkova hruba hmotnost veskerého zboZi deklarovaného pro vyvoz v Dokladu a k ni
pfilozenych Dopliikovych dokladech. Hrub4 hmotnost se zde uvédi celych kilogramech. Je-li
hrub4 hmotnost mensi neZ 1 kg, zaokrouhluje se smérem nahoru na 1 kg. Hruba hmotnost
vy&si neZ 1 kg se zaokrouhluje tak, Ze se desetinna mista pod 0,5 zaokrouhluji smérem doli a
desetinna mista od 0,5 smé&rem nahoru. Uvadi se zde maximalng devitimistny tidaj. Neni
dovoleno uvadét zkratku "kg", desetinnou &arku nebo te¢ku a desetinna mista. Do kolonky 35
Dokladu pfi vyvozu elektrické energie se uvadi &islice ,,0%

38. Vlastni hmotnost (kg)

17. Do této kolonky se uvadi vlastni hmotnost pfisluiné podpolozky zboZi uvedené v kolonce
33 Dokladu a Doplitkového dokladu v celych kilogramech. Je-li vlastni hmotnost mensi nez
1 kg, zaokrouhluje se smérem nahoru na 1kg. Vlastni hmotnost vySsi nez 1kg se
zaokrouhluje tak, ¥e se desetinnd mista pod 0,5 zaokrouhluji sm&rem dolt a desetinna mista
od 0,5 smérem nahoru. K jedné podpoloZce zboZi lze uvést maximalné devitimistny udaj
o vlastni hmotnosti. Neni dovoleno zde uvadét zkratku ,kg", desetinnou &irku nebo tecku a
desetinna mista.

18. Vlastni hmotnost je hmotnost zboZi bez jakéhokoliv obalu. V pfipadech, kdy je obtiZné
vlastni hmotnost piesné urdit, miZe celni ufad povolit, aby byl tidaj o vlastni hmotnosti
nahrazen udajem o &isté hmotnosti. Cistd hmotnost je vlastni hmotnost zbozi s komer&nim
obalem nebo komer&nimi obaly, které ptimo chrani zboZi. U radioaktivnich latek a elektrické
energie se do této kolonky namisto udaje o vlastni hmotnosti vyzna&uje &islice ,,0“.

46. Statisticka hodnota

19. Do této kolonky se pH vyvozu uvadi statistickd hodnota vyvéZeného zboZi. Jejim
zékladem je fakturované cena zboi nebo u zboZi, které neni prodévano, cena ktera by pfi jeho

% Natizeni Rady (EHS) &. 2658/87 z 23. &ervence 1987 o tarifni a statistické nomenklatufe a o spoleném celnfm
sazebniku.
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prodeji fakturovana byla, pfipadn& cena stejného nebo podobného zboZi vyvaZeného za
podobnych podminek. Do statistické hodnoty vyvaZeného zboZi se nezahrnuji pftimé obchodni
naklady, které vznikaji v souvislosti s dopravou zboi mimo uzemi Ceské republiky, dang,
davky, bankovni poplatky a ndhrady spojené s vyvozem zboZi. Zapoditavaji se pouze ptimé
obchodni nédklady, to je zejména dopravné a pojistné, které se tykaji dopravy vyvazeného
zboZi po tizemi Ceské republiky bez ohledu na skute&nost, jsou-li hrazeny prodavajicim nebo
kupujicim. Pokud je pfeprava provedena zdarma nebo je zajiStovana kupujicim, vyé€isli se
naklady na pfepravu po tizemi Ceské republiky ve vysi, kterd by v dané dob& odpovidala
¢astce za Ghradu této Casti pfepravy, zajiStované vefejnym dopravcem.

20. Pfi vyvozu nosi¢l informaci obsahujicich data nebo instrukce pro zafizeni na zpracovani
dat (dale jen "programové vybaveni") je soucasti statistické hodnoty i cena programového
vybaveni.

21. Pii zpétném vyvozu zboZi, které se nachdzelo v celnim reZimu aktivniho zuslecht'ovaciho
styku, se jako statisticki hodnota zpét vyvaZeného zboZi vykazuje hodnota celého
zuSlechténého vyrobku. Vypolitdva se ze statistické hodnoty zboZi uvedené na celnim
prohlaSeni k propudténi zboZi do reZimu aktivniho zuSlechtovaciho styku a hodnoty
zpracovatelské operace, véetné hodnoty pfipadné ptidavki ze zboZi Spole€enstvi a p¥imych
obchodnich nakladd, které se tykaji dopravy zp&t vyvaZeného zboZi po tzemi Ceské
republiky. :

22. Pro urdeni statistické hodnoty pfi zpé€tném vyvozu letadel a plavidel, ktera se nachazela
v celnim reZimu aktivniho zu$lechtovaciho styku a 6;sou zatazovana do &isel 8802, 8901,
8902, 8904, 8905 a 8906 kombinované nomenklatury,”’ plati ustanoveni bodu 21 obdobné.

23. V Dokladu a Doplitkkovém dokladu pfedkladanych pfi zp&tném vyvozu zboZi, které se
nachézelo v celnim reZimu do¢asného pouiti, se statistickd hodnota rovna statistické hodnotg,
ktera byla uvedena na dokladu k propusténi zboZi do tohoto reZimu.

24. Pti vyvozu zboZi, za které neni poZadovand platba ze zahrani¢i, ale naopak je za né&
odbérateli placeno (napfiklad pfi vyvozu odpadil), se namisto statistické hodnoty uvadi do
kolonky 46 Dokladu a Doplitkového dokladu &islice ,,0%.

25. Pro pfepocet ceny vyjadfené v zahranini mén€ na koruny €eské se pouZiva kurz uvedeny
v kolonce 23 Dokladu. Udaj o statistické hodnoté se uvadi v celych korundch &eskych,
zaokrouhleng vZdy smérem nahoru a v rozsahu maximaln€ desetimistného &isla.

III. OBSAH A NALEZITOSTI DOKLADU A DOPLNKOVEHO DOKLADU PRI
DOVOZU ZBOZi

8. Prijemce

26. Do této kolonky se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo pravnické osoby nebo
pfijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu fyzické osoby, ktera je
kupujicim zboZi dovdZeného ze tfeti zemé&. Neni-li zboZi nakupovano, uvadi se idaje o jeho
pfijemci. Do pravého horniho rohu se uvadi datlové identifikadni ¢&islo kupujiciho nebo
pfijemce pfidélené pfislusnymi orgény, je-li znamo. V p¥ipadé&, Ze daiové identifika¢ni &islo
‘neni pfidé€leno, uvadi se jiné identifikalni &islo p¥idélené ptislusnymi organy pro statistické
nebo jiné udely, je-li znamo. Nema-li fyzick4 osoba p¥idéleno datiové nebo jiné identifikatni
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¢islo, uvadi se do pravého horniho rohu kolonky 8 jeji rodné &islo nebo jiné obdobné &islo
ptidélené pfislu$nymi organy, je-li znamo.

15. Zemé odeslini / vyvozu

27. Do kolonky 15a se uvadi velkymi tiskacimi pismeny dvoumistny abecedni kod statu
odeslani podle seznamu kédi stati.” Statem odesléni je stat, ve kterém byla zahéjena doprava
dovéaZeného zboZi. Bylo-li zboZi pfed vstupem na uzemi Spoledenstvi dopraveno do jedné
nebo vice tfetich zemi a zdrZelo se zde z jinych divodi neZ pfepravnich, je stitem odeslani
posledni zemé, ve které k tomuto zdrZeni doslo.

17. Zemé uréeni

28. Do kolonky 17a se uvadi dvoumistny abecedni kdd zemé uréeni kone€ného dovozce nebo
piijemce v &lenském stétd podle seznamu kodi stati.>

29. Do kolonky 17b se uvadi kéd kraje uréeni dovaZeného zboZi, kterym se rozumi kraj
v Ceské republice, kde ma byt dovdZené zboZi spotfebovano, sestaveno, smontovano,
zpracovano, opraveno nebo udrZovano. Neni-li kraj ur€eni zndm nebo se nachdzi mimo

eskou republiku, nahradi se krajem, ve kterém se ma zboZi pouZit pro obchodovani nebo do
kterého se zboZi ma odeslat (naptiklad kraj podle adresy piijemce zasilky). Kédy kraji jsou
stanoveny v &asti IV. P¥i pouZiti Dokladu k propusténi zboZi do celniho reZimu uskladtiovéni
v celnim skladu se kolonka 17b nevypliiuje.

20. Dodaci podminka

30. Do prvni &asti této kolonky zleva se uvadi velkymi tiskacimi pismeny t¥imistny abecedni
k6d dodaci podminky,® ktera se pouzije p¥i deklarovaném dovozu zbo#i.

31. Do druhé &asti této kolonky zleva se uvadi nazev mista, kde pfechazeji z prodavajiciho na
kupujiciho néklady za dopravu, pfepravu a pojisténi dovaZeného zboZi (napf. mistopisny
nazev pfistavu nalodéni nebo uréeni).

32. Je-li v prvni &asti této kolonky zleva uveden kéd ,, XXX, uvadi se do druhé ¢asti zleva,
mimo udaji stanovenych v bodu 31, i struény popis (ndzev) dodaci podminky, ktery lze
v ptipad€ nedostatku mista uvést do ptilohy kazdého z listi Dokladu.

33. Pfi pouziti Dokladu k propusténi zboZi do celniho rezimu uskladiiovani v celnim skladu se
kolonka 20 nevypliiuje.

24. Druh obchodu

34. Do okénka vlevo této kolonky se uvadi jednomistny &iselny kéd druhu obchodu ze
sloupce A seznamu kodi stanovenych zvla$tnim pravnim ptedpisem.” Pouziji-li se do levého
okénka kody ,,4“ nebo ,,5“, do okénka vpravo se uvede pfislusny kéd ze sloupce B seznamu
ko6dd.

35. Pti pouziti Dokladu k propusténi zboZi do celniho reZimu uskladiiovani v celnim skladu se
kolonka 24 nevypliiuje.
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35. Hruba hmotnost (kg)

36. Do této kolonky se uvadi hruba hmotnost 2boZi uvédeného v Dokladu nebo celkova hruba
hmotnost vedkerého zboZi deklarovaného pro dovoz v Dokladu a k ni pfiloZenych
Doplitkovych dokladech. Hrubd hmotnost se zde uvadi v celych kilogramech. Je-li hruba
hmotnost mensi neZ 1 kg, zaokrouhluje se smérem nahoru na 1 kg. Hruba hmotnost vy33i nez
1 kg se zaokrouhluje tak, Ze se desetinnd mista pod 0,5 zaokrouhluji smérem doli a desetinné
mista od 0,5 smé&rem nahoru. Uvddi se zde maximalné devitimistny udaj. Neni dovoleno
uvadét zkratku "kg", desetinnou &arku nebo te¢ku a desetinnd mista. Do kolonky 35 Dokladu
pfi dovozu elektrické energie se uvadi &islice ,,0%.

38. Vlastni hmotnost (kg)

37. Do této kolonky se uvadi vlastni hmotnost p¥isluiné podpoloZky zboZi uvedené v kolonce
33 Dokladu a Dopliikového dokladu v celych kilogramech. Je-li vlastni hmotnost men3i nez
1 kg, zaokrouhluje se smérem nahoru na 1kg. Vlastni hmotnost vy$$i neZ 1kg se
zaokrouhluje tak, Ze se desetinnd mista pod 0,5 zaokrouhluji smé&rem dolti a desetinna mista
od 0,5 smérem nahoru. K jedné podpoloZce zboZi lze uvést maximdln€ devitimistny udaj
o vlastni hmotnosti. Neni dovoleno zde uvadét zkratku "kg", desetinnou &arku nebo tecku a
desetinna mista.

38. Vlastni hmotnost je hmotnost zboZi bez jakéhokoliv obalu. V pfipadech, kdy je obtiZné
vlastni hmotnost pfesné uréit, miZe celni Gfad povolit, aby byl udaj o vlastni hmotnosti
nahrazen tidajem o &isté hmotnosti. Cistd hmotnost je vlastni hmotnost zboZi s komerénim
obalem nebo komerénimi obaly, které pfimo chrani zboZi. U radioaktivnich latek a elektrické
energie se do této kolonky namisto tdaje o vlastni hmotnosti vyznaguje &islice ,,0“.

42. Cena za poloZku

39. Uvadi se fakturovanid hodnota dovaZené podpolozky zboZi deklarované v pfisluSné
kolonce 33 Dokladu a Doplitkového dokladu. V pfipadech, kdy se hodnota uvedena na
faktufe jednou &astkou tyka vice poloZek zboZi, je nutné ji pomérné nebo odhadem rozdeélit
tak, aby co nejpfesné&ji vyjadfovala fakturovanou hodnotu kazdé deklarované podpolozky
zbozi zvladt'. U zboZi, které neni pfedm&tem nakupu, se idaj o fakturované hodnoté stanovuje
na zakladé dokladu o cené zboZi predkladaného pti celnim Fizeni (naptiklad faktury pro celni
udely) nebo se s ohledem na dodaci podminky uréi podle fakturované hodnoty stejného nebo
podobného zboZi dovaZeného za podobnych podminek.

40. Fakturovana hodnota se do Dokladu a Doplitkového dokladu uvadi v celych korunach
eskych zaokrouhlené smérem nahoru, bez desetinné &arky &i te¢ky, bez desetinnych mist a v
rozsahu maximalng€ desetimistného &isla.

41. Pfi propusténi do reZimu volného ob&hu letadel a plavidel, zatazovanych do &isel 8802,
8901, 8902, 8904, 8905 a 8906 kombinované nomenklatury,é) v souvislosti s ukonéenim
rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku, se do kolonky 42 uvadi fakturovana hodnota za
provedenou zpracovatelskou operaci, véetné hodnoty pfipadnych ptidavki zboZi ze tfetich
zemi.

42. Pfi dovozu zboZi, za které neni do zahraniéi placeno, ale naopak je za n€ od zahrani¢niho
dodavatele inkasovéano (naptiklad p¥ dovozu odpadi), se namisto fakturované hodnoty za
poloZku zboZi uvadi do kolonky 42 Dokladu a Dopliikového dokladu &islice ,,0“.
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43, PHi pouziti Dokladu k propusténi zboZi do celniho reZimu uskladiiovéni v celnim skladu se
kolonka 42 nevypliuje.

46. Statistickd hodnota

44. Do této kolonky se uvadi statistickd hodnota dovédZeného zboZi. Jejim zikladem je
fakturovana cena zboZi nebo u zboZi, které neni prodévéano cena, ktera by pfi jeho prodeji
fakturovana byla, pfipadn& cena stejného nebo podobného zboZi dovaZeného za podobnych
podminek. Do statistické hodnoty dovaZeného zboZi se zahrnuji pfimé obchodni ndklady,
které vznikaji v souvislosti s dopravou zbo2i mimo tizemi Ceské republiky, zejména dopravné
a pojistné, bez ohledu na skute&nost jsou-li hrazené kupujicim nebo prodavajicim. Do dovozni
statistické hodnoty se nezahrnuji dané, davky, bankovni poplatky a nahrady spojené
s dovozem zboZi. Pokud je pfeprava provedena zdarma nebo je zajiSfovana prodivajicim,
vydisli se néklady na pfepravu mimo tzemi Ceské republiky ve vysi, ktera by v dané dobg
odpovidala &astce za thradu této &asti piepravy zajistované vefejnym dopravcem.

45. Pii propusténi zboZi do reZimu volného ob&hu v souvislosti s ukon&enim reZimu pasivniho
zuglechtovaciho styku, je statistickou hodnotou soudet statistické hodnoty uvedené na
vyvoznim celnim prohlaseni k propusténi zboZi do reZimu pasivniho zuslechtovaciho styku a
hodnoty zpracovatelskych nakladi na zpét dovaZené vyrobky, v&etné hodnoty pfipadné
ptidanych zahrani¢nich ptidavki a ptimych obchodnich nékladd, které vznikaji v souvislosti
s dopravou zboZi mimo tzemi Ceské republiky.

46. Pro ureni statistické hodnoty pfi propousténi do reZimu volného ob&hu zp&t dové.ien)'lch
letadel a plavidel, ktera se nachéazela v celnim reZimu pasivniho zuslechtovaciho styku a jsou
zafazovana do Cisel 8802, 8901, 8902, 8904, 8905 a 8906 kombinované nomenklatury,® platl
ustanoveni bodu 45 obdobné.

47. Pfi dovozu nosi¢l informaci obsahujicich data nebo instrukce pro zafizeni na zpracovani
dat (dale jen "programové vybaveni") je soudasti statistické hodnoty i cena programového
vybaveni.

48. Pro pfepoget ceny vyjadfené v zahrani¢ni méné na koruny &eské se pouZivé kurz uvedeny
v kolonce 23 Dokladu. Udaj o statistické hodnoté se uvadi v celych korundch ceskych,
zaokrouhlen& vZdy smérem nahoru a v rozsahu maximalng desetimistného &isla.

49. Je-li zbozi dovezené do reZimu aktivniho zuslechtovaciho styku v podminéném systému
propousténo do n&kterého jiného dovozniho celniho reZimu, uvadi se namisto statistické
hodnoty ¢&islice ,,0

50. Pti dovozu zboZi,za které neni do zahraniéi placeno, ale naopak je za né& od zahrani¢niho
dodavatele inkasovano (napiiklad pfi dovozu odpadl), se namisto statistické hodnoty uvadi
¢islice ,,0%.
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IV. SEZNAM KODU KRAJU

11 - HI mésto Praha
21 - Stredolesky kraj
31 - Jihotesky kraj
32 - Plzeiisky kraj
41 - Karlovarsky kraj
42 - Ustecky kraj

51 - Liberecky kraj

52

Kralovéhradecky kraj

53

Pardubicky kraj

61

Vyso¢ina

62

Jihomoravsky kraj

71

Olomoucky kraj

72

Zlinsky kraj

81

Moravskoslezsky kraj
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Pfiloha ¢. 3 k vyhlasce ¢ 200/2004 Sb.

I. ZAKLADNI PRAVIDLA UVADENI UDAJU DO VYKAZU PRO INTRASTAT

Zpiisob vyplnéni

1. Udaje se do tiskopisi uvedenych v piiloze & 2 (déle jen ,,V)’Ikaz“) nebo do Dokladu
vypliiuji psacim strojem, tiskem nebo jinak strojopisem. Vypsat je lze iruéné tiskacim
pismem, ne viak oby&ejnou nebo inkoustovou tuzkou. Udaje se vyplituji modrou nebo &ernou
barvou tak, aby byly nesmazatelné a &itelné. Uvadéji se pouze do pfedepsanych &asti a neni
pfipustné je dopliiovat jinymi udaji, pro které nejsou pfislusné &asti vyhrazeny. Uvedené
tidaje nesm&ji byt mazany ani prepisovény. Udaje ze z4hlavi tiskopisu se uvadi na kazdy list
Vykazu nebo Dokladu.

Provadéni oprav

2. Pfed pfedanim Vykazu pfislu§nému celnimu fadu lze opravu jednoho nebo vice chybnych
udajii provést pouze pfeSkrtnutim celého fadku (vSech tfinicti sloupcti), ve kterém je chybny
udaj uveden, a pfipadnym dopln&nim tplného nového fadku ¢&i fadkt se spravnymi idaji nebo
dopln&nim chybgjiciho fadku nebo fadki. JestliZe takto provadénou opravou dojde ke zméné
pottu fadkd s vykdzanymi udaji nebo ke zmén& celkového poctu listi Vykazu, je nutné
opravit i pfislu$né udaje v zahlavi dokladu. Oprava nespravnych 1daji o sledovaném obdobi,
celkovém pottu vyplnénych fadkd, pofadovém (Cisle listii a celkovém poctu listl se provadi
pieskrtnutim chybnych tdaji a napsanim novych spravnych udaji vpravo od vyznacenych
okének, a to na vsech listech. Opravu ostatnich udaji v zahlavi Vykazu lze provést pouze
zru$enim chybného listu a vyhotovenim nového se spravnymi daji.

3. Opravu chybnych udajii ve Vykazu, ktery byl jiz pfedan celnimu ufadu, je mozné provést
pouze vyhotovenim celého nového dokladu se spravnymi udaji, ktery se v pravém hornim
rohu zfetelné oznadi slovem ,,OPRAVA®.

4. Opravy nepiesnych a chybnych Gdaji ve vykazu pro Intrastat vyhotoveném na tiskopisu
Dokladu se provadéji podle ustanoveni odstavct 2 a 3 obdobné. Elektronicky lze opravu
provést za ptedpokladu dodrZeni podminek pfedepsaného postupu.

II. Z;}JSOB UVADEN{ UDAJU DO VYKAZf] PRO INTRASTAT PRI ODESLAN{
ZBO

Zahlavi

5. Do prvniho fadku se do pfedti$ténych okének vyznali Gdaj o sledovaném obdobi, za které
jsou ve Vykazu uvedené tudaje o odeslani zboZi. Vypliluje se zptisobem ,rok, rok, mésic,
mésic“ (napt. kvéten 2004 = 0405). Do dalsich &tyf predtiSténych okének se uvede celkovy
potet fadki vyplnénych ve viech listech pfeddvaného Vykazu. Pfipadné pieskrtnuté fadky
z dtivodd jejich opravy se do celkového poétu fadkd nepolitaji. NevyuZitd okénka pied
uvedenym poctem vyplnénych fadkd, neni-li étyfciferny, se doplituji nulami (napf. ,,0015%).
Do okének za slovem , list“ se uvadi pofadové &islo listu pfedavaného Vykazu a za slovo ,,z“
celkovy pocet v3ech listd, z kterych se Vykaz o odeslani zboZi za sledované obdobi sklada.



Strana 3080 Sbirka zdkont & 200 / 2004 Cistka 66

6. Do &asti s nadpisem ,,Zpravodajska jednotka“ se uvadi do pfedtiSténych okének datiové
identifikaéni &islo pfidélené finanénim ufadem. Nemé-li zpravodajska jednotka pfid€lené
daiové identifikalni &islo, uvede se jiné identifika¢ni &islo ptidélené ptfislu$nymi orgény pro
statistické nebo jiné udely. Pod toto &islo se uvadi nazev nebo obchodni firma a sidlo
pravnické osoby nebo pfijmeni a jméno, popfipadé jména, a adresa mista trvalého pobytu
fyzické osoby, ktera je zpravodajskou jednotkou. Do dal§iho fadku vyhrazeného pro udaje o
kontaktni osob& se uvadgji p¥ijmeni, jméno, popfipadé jména, a telefonni, faxové anebo e-
mailové spojeni na fyzickou osobu, kterd k pfedanému vykazu miZe za zpravodajskou
jednotku podat vysvétleni.

7. V ptipadg, Ze za zpravodajskou jednotku Vykaz vyhotovuje anebo pfedava celnimu ufadu
povéfeny zastupce, do pravé &asti zadhlavi snadpisem ,Tfeti strana“ se uvadé€ji do
predtidténych okének udaje o jeho datiovém identifikaénim &isle, neméa-li je pfidéleno, uvadi
se jiné identifika¢ni &islo pfidélené pfislu¥nymi orgény pro statistické nebo jiné uéely. Nema-
li zastupce, ktery je fyzickou osobou, pfidéleno dafiové ani jiné identifikaéni &islo, uvede se
jeho rodné nebo jiné obdobné C&islo pfidélené pfisluSnym orginem. Do dalditho fadku
vyhrazeného pro udaje o kontaktni osob& se uvadéji pfijmeni, jméno, poptipadé jména, a
telefonni, faxové anebo e-mailové spojeni na fyzickou osobu, kterd k pfedanému Vykazu
miiZe za zastupce podat vysvétleni.

8. Do Dokladu se tdaje o sledovaném obdobi uvadéji do levého horniho rohu kolonky 44,
celkovy podet vypln&nych fadkd do kolonky 5, pofadové &islo listu s celkovym poctem listh
do kolonky 3, a to obdobné jako je stanoveno v bodu 5.

9. Udaje o zpravodajské jednotce stanovené v bodu 6 se do Dokladu uvadgji v kolonce 2 a
udaje o zastupci zpravodajské jednotky se v souladu sustanovenim bodu 7 vypisuji do
kolonky 8 Dokladu.

Sloupec 1 Vykazu nebo prvni ¢ast zleva kolonky 33 Dokladu
10. Uvadi se osmimistny &iselny kéd kombinované nomenklatury odeslaného zboZi podle
Spole&ného celniho sazebniku.”

Sloupec 2 Vykazu
11. Do tohoto sloupce se pfi odeslani zboZi udaje neuvadéji.

Sloupec 3 Vykazu nebo kolonka 17a Dokladu

12. Uvadéji se dvoumistné abecedni kédy statu uréeni odeslaného zbozi.? Stitem pfijeti je
posledni ¢lensky stat Spoledenstvi, o kterém je v dobé odeslani znamo, Ze do né&j ma byt zbozi
vramci prisluiné transakce doddno a zésilka zboZi je do tohoto &lenského statu pfimo
adresovana.

Sloupec 4 Vykazu nebo kolonka 34b Dokladu

13. Vyznaguje se dvoumistny &iselny kéd kraje ptivodu v Ceské republice, ve kterém bylo
odeslané zboZi vyrobeno nebo ve kterém ziskalo sviij pivod. Neni-li kraj piivodu nebo vyroby

! Natizeni Rady (EHS) &. 2658/87 z 23. &ervence 1987 o tarifu a statistické nomenklatufe a o spoleném celnim
sazebniku, ve zné&ni pozdg&jsich pfedpisi.
2 Natizeni Komise (ES) & 2081/2003 ze dne 27. listopadu 2003, o seznamu zemf a tizemf pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Spole&enstvi a obchodu mezi &lenskymi staty.
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zbozi znam, nebo neni v Ceské republice, uvede se kéd kraje, ze kterého je zbozi z Ceské
republiky odesilano. Seznam kodu kraji je stanoven v &asti IV. pfilohy &. 1.

Sloupec 5 Vykazu nebo kolonka 44 Dokladu

14. Do tohoto sloupce a nad te¢kovan& vyznatené okénko v kolonce 44 Dokladu se uvadi
fakturovana hodnota odeslaného zboZi v celych korunich &eskych zaokrouhlené smérem
nahoru, bez interpunk&nich znamének a bez desetinnych mist. Pro pfepolet cizi mé&ny na
koruny &eské se pouZiva kurz stanoveny pro celni itely.” Fakturovanou hodnotou se rozumi
skutedn& placend cena za odeslané zboZi, véetné ptipadnych pfimych obchodnich nékladd
prodavajiciho spojenych s dopravou zboZi.

15. Neni-li vystavena faktura nebo je zboZi dodivano bezplatng, uréuje se vykazovana
hodnota zbo#i tak, jako by se jednalo o jeho prodej, nebo se s ohledem na dodaci podminky
uréi podle fakturované hodnoty stejného nebo podobného zboZi odesilaného za podobnych
podminek.

16. Pfi odesilani zboZi po jeho zu§lecht&ni, opravé nebo udrzb€ se fakturovana hodnota skldda
z fakturované hodnoty zpracovatelské operace véetn€ pfipadnych pfidavki a fakturované
hodnoty vykazané pfi pfijeti zboZi k zuSlechténi, opravé nebo udrzbe.

17. Pfi zpétném odesilani letadel a plavidel, zafazovanych do &isel 8802, 8901, 8902, 8904,
8905 a 8906 kombinované nomenklatury,” po jejich dodasném ptijeti k zuslechténi, opravé
nebo udrZzbé, se jako fakturovand hodnota odesilaného zboZi vykazuje pouze hodnota
zpracovatelské operace, zvySend o hodnotu ptipadnych pfidavkii ze zboZi Spolefenstvi a
hodnotu pfimych obchodnich néakladii spojenych s dopravou zboZi, pokud vznikly
prodavajicimu.

18. Pti odesilani zboZi, za které neni od odbératele inkasovano, ale naopak je za n¢ odbérateli
placeno (naptiklad pfi odesildni odpadil), se namisto fakturované hodnoty uvadi do sloupce 5
Vykazu nebo do kolonky 44 Dokladu ¢&islice ,,0%.

19. P¥i odeslani zboZi, které se nachazelo v Ceské republice za ugelem finan¢niho leasingu, se
do Vykazu uvadi fakturovana hodnota shodna s tou, ktera byla vykazana do Vykazu pfi pfijeti
ptedmétného zboZi.

20. Obsahuje-li odesiland zasilka vice druhi zboZi, které je fakturovdno hromadné bez
rozdéleni na jednotlivé zboZové podpoloZky, fakturovana hodnota pro pfisludny fadek Vykazu
nebo list Dokladu se ur¢i pfiméfenym rozdé€lenim z celkové hodnoty.

Sloupec 6 Vykazu nebo kolonka 46 Dokladu

21. Statistickou hodnotu je nutné uvadét v celych korunich &eskych zaokrouhlené smérem
nahoru, bez interpunk&nich znamének a bez desetinnych mist. Pro pfepolet cizi mé€ny na
koruny &eské se pouZiva kurz stanoveny pro celni ttely.? Statistickou hodnotou je
fakturovana hodnota upravend tak, aby zahrnula pfimé obchodni néklady spojené s dopravou
odesilaného zboi po tizemi Ceské republiky. Ve statistické hodnot& nesmi byt zahrnuty ptimé
obchodni naklady zahraniéni, bankovni poplatky a néhrady spojené s odeslanim zboZi, a to
bez ohledu na dodaci podminky. Nelze-li pfimé obchodni ndklady pro vypodet statistické
hodnoty uréit pfesn&, pfeprava je provadéna zdarma nebo je zajistovana kupujicim, vy¢isli se
naklady na pfepravu po uzemi Ceské republiky v kalkulované vysi nebo ve vy8i, kterd by

 C1. 169 aZ 171 natizenf Komise (EHS) & 2454/93 ze dne 2. tervence 1993, kterym se provadi natizeni Rady
(EHS) &. 2913/92, kterym se vydava celnf kodex Spoletenstvi, v platném znéni.
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vdané dob& odpovidala &astce za twhradu této &asti pfepravy zaji§fované vefejnym
dopravcem.

22. Pii zpétném odesilani letadel a plavidel, zafazovanych do &isel 8802, 8901, 8902, 8904,
8905 a 8906 kombinované nomenklatury,” po jejich dotasném pfijeti k zuslechténi, opravé
nebo udrzbg, je statistickou hodnotou soudet statistické hodnoty pfijatého letadla nebo
plavidla a hodnoty zpracovatelské operace, zvy$eny o hodnotu p¥ipadnych p¥idavka ze zboi
Spoletenstvi a pfimé obchodni naklady spojené s dopravou zp&t odesilanych letadel nebo
plavidel po tizemi Ceské republiky.

23. Pti odesilani zboZi, za které neni od odbératele inkasovano, ale naopak je mu dodavatelem
placeno (napiiklad pfi odesildni odpadil), se namisto statistické hodnoty uvadi do sloupce 6
Vykazu nebo do kolonky 46 Dokladu &islice ,,0%.

Sloupec 7 Vykazu nebo kolonka 38 Dokladu

24. Uvadi se vlastni hmotnost pfislu$né podpoloZky zboZi v celych kilogramech. Vlastni
hmotnost men3i neZ 1 kg se zaokrouhluje se smérem nahoru na 1 kg. Vlastni hmotnost vy$si
neZ 1 kg se zaokrouhluje tak, Ze se desetinnd mista pod 0,5 zaokrouhluji smérem doli a
desetinna mista od 0,5 smé&rem nahoru. Udaj se nedopliiuje zkratkou ,kg* a nesmi obsahovat
desetinnou &arku nebo te€ku a desetinnd mista.

25. Vlastni hmotnost je hmotnost zboZi bez jakéhokoliv obalu. V piipadech, kdy je obtiZzné
vlastni hmotnost pfesné urlit, miZe se udaj o vlastni hmotnosti nahradit idajem o &isté
hmotnosti. Cistd hmotnost je vlastni hmotnost zboZi s komerénim obalem nebo komer&nimi
obaly, které pfimo chrani zboZi.

26. PHi odesilani podpoloZek zboZi uvedenych ve zvladtnim predpisu® a u radioaktivnich
latek 1ze namisto udaje o vlastni hmotnosti uvést &islici ,,0“.

Sloupec 8 Vykazu nebo kolonka 41 Dokladu

27. Uvadi se mnozstvi odeslaného zboZi v celé mérné jednotce stanovené zvlastnim pravnim
predpisem.” Ptipadn4 desetinn mista pod 0,5 se zaokrouhluji smérem doli a desetinna mista
od 0,5 véetn¢ smérem nahoru. Je-li idaj mensi neZ 1 zaokrouhluje se smé&rem nahoru na 1.
Neni-li k dané podpoloZce zboZi ve spoleéném celnim sazebniku uréen k6d mémé jednotky
(je nahrazen poml¢kou), uvadi se zde &islice ,,0.

Sloupec 9 Vykazu nebo kolonka 24 Dokladu

28. Do levého okénka tohoto sloupce nebo kolonky se uvadi jednomistny &iselny kod
odpovidajici p¥isluné skuping ze sloupce A seznamu transakci stanovenych zvla$tnim
pravnim pfedpisem.‘” Pouziji-li se do levého okénka kédy ,,4“ nebo ,,5“, do okénka vpravo se
uvede ptisludny kod ze sloupce B seznamu transakci.

“ Ptiloha II. k natizeni Komise (ES) & 1901/2000 ze dne 7. zat 2000, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) &. 3330/91 o statistice obchodu se zboZim mezi &lenskymi stity, ve znénf
zd&jsich predpisi.
3 8? 23 k natizeni Komise (ES) &. 1901/2000.
©) Ptiloha I1L. k nafizeni Komise (ES) &. 1901/2000.
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Sloupec 10 Vykazu nebo kolonka 20 Dokladu

29. Velkymi tiskacimi pismeny se uvadi tfimistny abecedni k6d dodaci podminky pouZité pii
odeslani zboZi. Seznam k6dh dodacich podminek je stanoven zvla$tnim pravnim pi‘edpisem.7)

Sloupec 11 Vykazu nebo kolonka 25 Dokladu

30. Uvadi se jednomistny &iselny kéd druhu dopravy podle pfedpoklddaného aktivniho
dopravniho prosttedku, ve kterém ma odesilané zboi opustit tizemi Ceské republiky. Aktivni
dopravni prostfedek je ten, ktery zboZi ptimo dopravuje nebo ten, ktery pohdni soupravu
sloZenou z vice dopravnich prostfedkd. Seznam k6dd druhu dopravy je stanoven zvlastnim
pravnim ptedpisem.”

Sloupec 12 Vykazu nebo kolonka 31 Dokladu

31. Odpovida-li odesilané zboZi popisu uvedenému v seznamu sledovanych druhd zboZi
v &asti VI, uvadi se do sloupce 12 Vykazu nebo do pravého horniho rohu kolonky 31
Dokladu zvla$tni dvoumistny &iselny statisticky znak, ktery je sledovanému druhu zboZi
v tomto seznamu pfifazen.

Sloupec 13 Vykazu nebo kolonka 1 Dokladu

32. Do tohoto sloupce a do prvni &asti zleva kolonky 1 Dokladu se uvadi dvoumistny
abecedni kod, kterym se oznaduji fadky nebo Doklady se zvlastnimi druhy nebo pohyby
zboZi nebo se zjednoduden& vykdzanymi zasilkami zboZi malé hodnoty. Zpisob vypln&ni
Vykazu nebo Dokladu a pouZivané kody jsou uvedeny v ¢asti IV. a V.

Udaje pod vyznadenymi sloupci Vykazu nebo kolonky 54 Dokladu

33. Za pfisluiné piedtisky se uvede pfijmeni, jméno a podpis osoby, kterd odpovida za
spravnost a fiplnost daji uvedenych ve Vykazu nebo Dokladu a do okének s nadpisem
»Datum* nebo k nadpisu ,,Misto a datum“ v kolonce 54 Dokladu se uvede datum vystaveni
dokladu zplisobem ,,rok, rok, mésic, mésic, den, den“ (napt. 8. Eerven 2004 = 040608).

IL zrﬁg(i)B UVADENI UDAJU DO VYKAZU PRO INTRASTAT PRI PRIJET]
ZBOZ

Zahlavi
34. Pouzije se ustanoveni bodt 5 aZ 9.

Sloupec 1 Vykazu nebo prvni &ast zleva kolonky 33 Dokladu

35. Uvadi se osmimistny &iselny kéd kombinované nomenklatury podpolozky odesilaného
zboi podle spole&ného celniho sazebniku."

7 Ptiloha IV. k natizeni Komise (ES) &. 1901/2000.
® 1. 29 natizeni Komise (ES) &. 1901/2000.
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Sloupec 2 Vykazu nebo kolonka 15a Dokladu

36. Dvoumistnym abecednim kédem  se zde vyznatuje stét odeslani pFijatého zbo, to je
&lenského statu Spoledenstvi odkud bylo zboi do Ceské republiky dopraveno.

Sloupec 3 Vykazu nebo kolonka 34a Dokladu

37. Uvédi se dvoumistny abecedni kéd statu pivodu.? Zpiisob uréeni stitu piivodu stanovi
zvlastni pravni predpis.”

Sloupec 4 Vykazu nebo kolonka 17b Dokladu

38. Dvoumistnym &iselnym kédem se uvadi Gdaj o kraji ur&eni p¥ijatého zboZi. Jedna se o kraj
v Ceské republice, ve kterém ma byt nebo bylo zboZi spotfebovéno, postaveno, smontovéno,
zpracovano, opraveno, udrZzovano apod. Neni-li kraj ureni zndm, nebo ma byt mimo Ceskou
repubhku nahradi se kédem kraje v Ceské republice, ve kterém se zbo pouzilo nebo pouZije
pfi obchodovani, nebo do kterého bylo urdeno. Seznam koédi kraji je stanoven v &asti IV.
priloze ¢. 1.

Sloupec 5 Vykazu nebo kolonka 42 Dokladu

39. Uvadi se fakturovana hodnota pfijatého zboZi v celych korunich &eskych zaokrouhlené
smérem nahoru, bez interpunk&nich znamének a bez desetmnych mist. Pro pfepocet cizi mény
na koruny &eské se pouZiva kurz stanoveny pro celni titely.” Fakturovanou hodnotou se
rozumi skute¢nd placend cena za pfijaté zboZi, v&etné pfipadnych pfimych obchodnich
nakladd prodavajiciho spojenych s dopravou zboZi.

40. Neni-li vystavena faktura nebo je zboZi doddvano bezplatn€, uruje se vykazovani
hodnota zboZi tak, jako by se jednalo o jeho prodej, nebo se s ohledem na dodaci podminky
uréi podle fakturované hodnoty stejného nebo podobného zboZi pfijimaného za podobnych
podminek.V pfipadé, Ze faktura obsahuje hodnotu zboZi i sluZeb, pro stanoveni fakturované
Sastky se pouZije pouze hodnota zboZi. Celkova hodnota za vice druhl zboZi se pomé&mé
rozdéli na hodnoty jednotlivych druhti zboZi.

41. Pfi ptijeti zboZi po jeho zuSlechténi, opravé nebo udrzb& se do fakturované hodnoty
zahrnuje hodnota zpracovatelské operace véetné pfipadnych p¥idavki a fakturovana hodnota
vykazan4 pti odeslani zboZi uréeného k zuslechténi, opravé nebo udrzbé.

42. PHi pfijeti letadel a plav1de1 zafazovanych do &isel 8802, 8901, 8902, 8904, 8905 a 8906
kombinované nomenklatury,” ktera byla dotasné odesl4na do jiné &lenské zemé za tielem
jejich zuglecht&ni, opravy nebo drzby se do sloupce 5 Vykazu nebo kolonky 42 Dokladu
uvadi fakturovand hodnota za provedenou zpracovatelskou operaci, véetné¢ hodnoty
ptipadnych ptidavki zboZi ze tfetich zemi.

43. Obsahuje-li pfijata zasilka zboZi vice jeho druhi a zboZi je fakturovano hromadné bez
rozdéleni na jednotlivé zboZzové podpolozky, fakturovana hodnota pro pfislusny fadek Vykazu
nebo list Dokladu se uréi pomérnym rozdélenim celkové hodnoty.

44. Pfi pfijeti zboZi, za které neni odbératelem placeno, ale naopak je za né od dodavatele
inkasovéano (napfiklad pfi pfijeti odpadi), se namisto fakturované hodnoty uvadi do sloupce 5
Vykazu nebo do kolonky 44 Dokladu &islice ,,0.

% C1. 23 az 27 nafizeni Rady (EHS) & 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se vydavé celni kodex
Spoledenstvi, ve zn&nf pozd&jiich predpisi.
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Sloupec 6 Vykazu nebo kolonka 46 Dokladu

45. Statistickou hodnotu je nutné uvadét v celych korunach &eskych zaokrouhlen& smérem
nahoru, bez interpunk&nich znamének a bez desetinnych mist. Pro pfepodet cizi mé&ny na
koruny &eské se pouivd kurz stanoveny pro celni ucely. Statistickou hodnotou je
fakturovana hodnota, upravena tak, aby zahrnula pfimé obchodni néklady spojené s dopravou
phijatého zboi mimo tizemi Ceské republiky. Do statistické hodnoty se nezahrnuji ptimé
obchodni néaklady souvisejici s dopravou pfijimaného zboZi v tuzemsku, bankovni poplatky a
ndhrady spojené s pfijetim zboZi, a to bez ohledu na dodaci podminky. Nelze-li pfimé
obchodni naklady pro vypodet statistické hodnoty uréit ptesng, pfeprava je provadéna zdarma
nebo je zajisfovana prodavajicim, vydisli se ndklady na pfepravu mimo vzemi Ceské
republiky v kalkulované vysi nebo ve vysi, ktera by v dané dob& odpovidala &4stce za Ghradu
této Casti pfepravy zajiStované vefejnym dopravcem.

46. Pfi pfijeti letadel a plavidel, zafazovanych do &isel 8802, 8901, 8902, 8904, 8905 a 8906
kombinované nomenklatury,® kters byla docasné odesldna do jiné ¢lenské zemé za udelem
jejich zuslechténi, opravy nebo idrZby je statistickou hodnotou soudet statistické hodnoty
letadla nebo plavidla odeslaného k pasivnimu zuslechténi a hodnoty zpracovatelské operace,
zvySeny o hodnotu pfipadnych pfidavki ze zboZi Spoledenstvi a pfimé obchodni niklady
spojené s dopravou zpé&t odesilanych letadel nebo plavidel mimo tizemi Ceské republiky.

47. Pfi ptijeti zboZi, za které neni odbératelem placeno, ale naopak je za n& od dodavatele
inkasovéno (napfiklad pfi pfijeti odpadil), se namisto statistické hodnoty uvadi do sloupce 6
Vykazu nebo do kolonky 46 Dokladu &islice ,,0%.

Sloupec 7 Vykazu nebo kolonka 38 Dokladu

48. Uvadi se vlastni hmotnost pfisluiné podpolozky zboZi v celych kilogramech. Vlastni
hmotnost men$i neZ 1 kg se zaokrouhluje se smé&rem nahoru na 1 kg. Vlastni hmotnost vy3&i
neZ 1 kg se zaokrouhluje tak, Ze se desetinnd mista pod 0,5 zaokrouhluji smé&rem doli a
desetinna mista od 0,5 smérem nahoru. Udaj se nedopliiuje zkratkou ,kg* a nesmi obsahovat
desetinnou &arku nebo te¢ku a desetinna mista.

49. Vlastni hmotnost je hmotnost zboZi bez jakéhokoliv obalu. V ptipadech, kdy je obtizné
vlastni hmotnost pfesn& urdit, miZe se daj o vlastni hmotnosti nahradit udajem o &isté
hmotnosti. Cist4 hmotnost je vlastni hmotnost zboZi s komerénim obalem nebo komer&nimi
obaly, které ptimo chrani zboZi.

50. Pti pijeti podpolozek zboi uvedenych ve zvla$tnim predpisu® a u radioaktivnich latek
lze namisto udaje o vlastni hmotnosti uvést &islici ,,0%.

Sloupec 8 Vykazu nebo kolonka 41 Dokladu

51. Uvadi se mnoZstvi pfijatého zboZi v celé mérmé jednotce stanovené zvla$tnim pravnim
ptedpisem.” Ptipadné desetinn mista pod 0,5 se zaokrouhluji smérem doli a desetinn4 mista
od 0,5 véetn¢ smérem nahoru. Je-li udaj mensi nez 1 zaokrouhluje se sm&rem nahoru na 1.
Neni-li k dané podpoloZce zboZi ve spoledném celnim sazebniku uréen k6d m&mé jednotky
(je nahrazen poml¢kou), uvadi se &islice ,,0%.

Sloupec 9 Vykazu nebo kolonka 24 Dokladu

52. Do levého okénka tohoto sloupce nebo kolonky se uvadi jednomistny &iselny kéd
odpovidajici pfislu$né skupin® ze sloupce A seznamu transakci stanovenych zvla$tnim
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pravnim ptedpisem.® Pouziji-li se do levého okénka kédy ,,4 nebo ,,5%, do okénka vpravo se
uvede pfislusny kéd ze sloupce B seznamu transakeci.

Sloupec 10 Vykazu nebo kolonka 20 Dokladu

53. Velkymi tiskacimi pismeny se uvadi tfimistny abecedni k6d dodaci podminky pouZité pfi
ptijeti zbo, Seznam kédi dodacich podminek je stanoven zviastnim pravnim predpisem.”

Sloupec 11 Vykazu nebo kolonka 25 Dokladu

54. Uvadi se jednomistny &iselny kéd druhu dopravy podle pouzZitého aktivniho dopravniho
prostfedku, ve kterém pki phijeti deklarované zboZi vstoupilo na tzemi Ceské republiky.
Aktivni dopravni prostfedek je ten, ktery zboZi pfimo dopravuje nebo ten, ktery pohani
soupravu sloZenou z vice dopravnich prostfedki. Seznam k6dd druhu dopravy je stanoven
zvi4§tnim pravnim predpisem.”

Sloupec 12 Vykazu nebo kolonka 31 Dokladu

55. Odpovida-li pfijaté zboZi popisu uvedenému v seznamu sledovanych druhti zboZi v &asti
VI, uvadi se do sloupce 12 Vykazu nebo do pravého horniho rohu kolonky 31 Dokladu
zvla$tni dvoumistny &iselny statisticky znak, ktery je sledovanému druhu zboZi v tomto
seznamu pfifazen.

Sloupec 13 Vykazu nebo kolonka 1 Dokladu

56. Do tohoto sloupce a se do prvni ¢asti zleva kolonky 1 Dokladu uvadi dvoumistny
abecedni kod, kterym se oznaluji fadky nebo Doklady se zvla$tnimi druhy nebo pohyby
zboZi nebo se zjednoduSen€ vykézanymi zasilkami zboZi malé hodnoty. Zptsob vyplnéni
Vykazu nebo Dokladu a pouZivané kédy jsou uvedeny v &¢asti IV. a V.

Udaje pod vyznadenymi sloupci Vykazu nebo kolonka 54 Dokladu

57. Za ptisludné ptedtisky se uvede ptijmeni, jméno a podpis osoby, kterd odpovida za
spravnost a uplnost udaji uvedenych ve Vykazu nebo Dokladu a do okének s nadpisem
»Datum“ nebo k nadpisu ,,Misto a datum“ v kolonce 54 Dokladu se uvede datum vystaveni
dokladu zpiisobem ,,rok, rok, mé&sic, mé&sic, den, den* (napt. 8. éerven 2004 = 040608).

III. ZPUSOB UVADENI UDAJU DO NEGATIVNIHO HLASENI

58. Uvéadéni udajii do zéhlavi vykazu odpovida ustanovenim bodi 5 aZ 9 s tim, Ze pfedtisténa
okénka pro podet fadkd se nevypliiuji a vpravo na horni okraj Vykazu vedle slov
,~ODESLANI“ nebo ,,PRIJETI“ nebo do kolonky 2 Dokladu se velkymi tiskacimi pismeny
zieteln uvede slovo ,NEGATIVNI*.

59. Prostor ohraniceny sloupci 1 aZz 13 Vykazu se kiiZem proSkrtne a stejnym zplsobem se
proskrtne i prostor odstavci 31 aZ B ve stfedni &asti Dokladu.

60. Za ptislusné pfedtisky na spodnim okraji Vykazu nebo do kolonky 54 Dokladu se uvedou
udaje podle ustanoveni bodu 33 nebo 57.
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IV. ZPUSOB UVADENI UDAJU U ZASILEK MALE HODNOTY

61. Pti vykazovéni udaji o zasilkach malé hodnoty pod spole¢nym kédem zboZi ,,99500000
se do vykazu pro Intrastat uvadi pouze k6d statu uréeni pfi odeslani zbozi, kéd statu odeslani
pii piijeti zboi® a fakturovan4 hodnota odeslaného nebo pfijatého zboi. V ptisluiném radku
se do sloupce 13 Vykazu nebo do prvni &asti zleva kolonky 1 Dokladu uvede kéd ,,MZ*“.
Ustanoveni bodi 5 aZ 9 a bodu 33 nebo 57 tim nejsou dotéena.

V. ZPUSOB UVADENI UDAJU PRI ZVLASTNICH POHYBECH ZBOZi

62. Pt uvédéni uda;u do vykazi pro Intrastat o pfijeti nebo odeslani kompletnich
primyslovych celki!” je moné na zdkladé povoleni Ceského statistického tfadu pouzit
zjednoduSeny zplsob zafazovini do zboZové nomenklatury v souladu s ustanovenimi
zvladtniho predpisu.'” PFi uvedeni zboZového kédu do sloupce 1 Vykazu nebo kolonky 33
Dokladu zaéinajiciho &islicemi 9 a 8, se uvadi do sloupce 13 Vykazu nebo do prvni &asti zleva
kolonky 1 Dokladu velkymi tiskacimi pismeny dvoumistny abecedni kéd ,,ZI“.

63. Zvlastni postup je tfeba dodrZet pfi uvadéni udajti do vykazu pro Intrastat, jsou-li
odesilany nebo pfijimany &asoveé rozloZené zasilky, to je diléi zasilky vyrobki v rozebraném
stavu z obchodnich nebo dopravnich diivodi, které nelze samostatné ocenit a jejichZ odeslani
nebo pfijeti se neuskuteéni v jednom sledovaném obdobi. Do vykazu pro Intrastat se udaje o
tasové rozloZenych zasilkich uvadéji souhrnng ve sledovaném obdobi, kdy byla odeslana
nebo pHijata posledni diléi zésilka vyrobki v rozebraném stavu. Udaje o &asové rozloZenych
zasilkach se v pfislu$ném fadku do sloupce 13 Vykazu nebo do prvni &asti zleva kolonky 1
Dokladu ozna&i kédem ,,ZR“.

64. Pii odeslani zboZi pro vojenské ulely se vykaz pro Intrastat vypliiuje zjednodusené a
uvadgji se do n&j pouze udaje o kombinované nomenklatufe zboZi, stitu uréeni, statistické
hodnot& v K&, vlastni hmotnosti v kg a mnoZstvi v dopliikové mé&rmé jednotce. Pfi pfijeti zbozi
pro vojenské ulely se do vykazu pro Intrastat uvad€ji pouze udaje o kombinované
nomenklatufe zboZi," stdtu odeslani, statistické hodnot® v K&, vlastni hmotnosti vkg a
mnoZstvi v doplitkové mémé jednotce. Tyto idaje o odeslaném nebo pfijatém zboZi pro
vojenské udely se v pfislusném fadku do sloupce 13 Vykazu nebo do prvni €asti zleva
kolonky 1 Dokladu oznacuji kédem ,,ZV*.

65. Odesléni nebo pfijeti zasob a provozniho materiélu pro letadla a plavidla'® se do vykazu
Intrastatu uvadi pod zvla$tnimi k6dy zboZi, které se uréi podle téchto pravidel:

a) kdd 9930 24 00 pro zboZi z kapitol 1 aZ 24 harmonizovaného systému,”

b) kéd 9930 27 00 pro zboZi z kapitoly 27 harmonizovaného systému,

c) kéd 9930 99 00 pro zbozi zafazené v jinych kapitolach.

Stat uréeni pfi odesldni zboZi a stat odeslani pfi pfijeti zboZi se vZdy oznaluje jednotnym
kédem ,,QR“. Z dalich udajii se uvadi pouze vlastni hmotnost vkg a statistickd hodnota

19 1. 32 natizeni Komise (ES) &. 1901/2000.
" €1. 33 a 34 natizeni Komise (ES) &. 1901/2000.
12 C1. 38 a 39 natizenf Komise (ES) &. 1901/2000.
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v K&. Zjednodusené daje o odeslani nebo pfijeti zasob a provozniho materidlu pro letadla a
plavidla se v pfisluiném fadku do sloupce 13 Vykazu nebo do prvni &4sti zleva kolonky 1
Dokladu oznaduji kédem ,,.ZZ*.

66. Pti ptevodu vlastnictvi k letadlu, vykazovanému jako odeslani nebo pfijeti zbozi,"® se do
vykazu pro Intrastat uvadi k6d kombinované nomenklatury zboi,” kéd &lenského statu,? ve
kterém je usazena osoba s niZ je pfevod vlastnictvi k letadlu provadén, vlastni hmotnost,
mnoZstvi v dopliikovych jednotkach a statisticka hodnota zboZi. Do sloupce 13 Vykazu nebo
do prvni &asti zleva kolonky 1 Dokladu se pfevod vlastnictvi k letadlu ozna¢i kédem ,,ZL*.

67. Pti pfevodu vlastnictvi k plavidlu, vykazovanému jako odeslani nebo piijeti zbozi,™ se do
vykazu pro Intrastat uvadi kéd kombinované nomenklatury zboz,"” kéd &lenského statu,? ve
kterém je usazena osoba s niZ je pfevod vlastnictvi k plavidlu provadén, mnoZstvi
v doplitkovych jednotkach a statisticka hodnota zboZi. Do sloupce 13 Vykazu nebo do prvni
&asti zleva kolonky 1 Dokladu se pfevod vlastnictvi k letadlu oznaci kédem ,,ZP.

68. Pti odeslani nebo pfijeti zafizeni nebo vybaveni technickych zafizeni na volném moti'¥ se
do vykazu pro Intrastat uvadé&ji idaje o kombinované nomenklatufe zboi," kod statu prijeti
pfi odeslani zboZi a k6d statu odeslani pfi pfijeti zbozi,? statistickd hodnota v K& a vlastni
hmotnost vkg. V pfislusném fadku se do sloupce 13 Vykazu nebo do prvni &asti zleva
kolonky 1 Dokladu uvede kéd ,,ZT*.

69. Pfi odeslani nebo pfijeti kosmické lodi'® se do vykazu pro Intrastat uvadgji udaje
o kombinované nomenklatufe zboi,” kéd partnerského &lenského stitu® podle ustanoveni
zvladtniho pravniho predpisu'® statistickd hodnota v K&, vlastni hmotnost v kg a mnoZstvi
odeslaného nebo pfijatého zboZi v doplitkové mémé jednotce. V piisluiném fadku se do
sloupce 13 Vykazu nebo do prvni &asti zleva kolonky 1 Dokladu uvede kéd ,,ZK“.

70. PH odeslani nebo pijeti odpadi,'” za které neni odbératelem placeno, ale naopak je za n&
od jejich dodavatele inkasovano, a pfi kterém jsou do vykazi pro Intrastat vykazovany
hodnoty zboZi podle ustanoveni bodd 18, 23, 44 a 47, se do pfisluiného fadku v sloupci 13
Vykazu nebo do prvni &asti zleva kolonky 1 Dokladu uvadi kéd ,,ZO.

71. Ustanoveni bodii 5 a2 9 a bodu 33 nebo 57 pii uvadéni (daji o zvlastnich pohybech zboZi
nejsou dotcena.

13 1. 36 a 37 natizeni Komise (ES) & 1901/2000.

19 (1. 43 a 44 natizeni Komise (ES) & 1901/2000.

1) 1. 45 a 46 natizeni Komise (ES) & 1901/2000.

1 (1. 46 natizeni Komise (ES) & 1901/2000.

1) § 3 odst. 1 zékona &. 185/2001 Sb., o odpadech a o zm&n& n&kterych daldich zikond, ve znénf pozdgjsich
pfedpisii.
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V1. SEZNAM SLEDOVANYCH DRUHU ZBOZi

Kéd a ndzev poloZky Statisticky znak a ndzev sledovaného druhu zboZi
kombinované nomenklatury
Kapitola 27
27101121
Benzin lakovy ostatni
10 Benzin jako pf¥isada ¢&i plnivo do benzinovych paliv pro
pohon motort
20 Benzin jako pfisada &i plnivo do paliv (stfednich a t&¢Zkych
plynovych olejti) pro pohon motori
90 Benzin ostatni
27101125

Benzin specidini ostatni
10 Benzin jako pfisada &i plnivo do benzinovych paliv pro
pohon motort
20 Benzin jako piisada &i plnivo do paliv (stfednich a tézkych
plynovych olejit) pro pohon motorti
90 Benzin ostatni

27101141
10 Benzin motorovy,obsah olova do 0,013 g/l,oktanové Cislo
do 95 bez pfisad
20 Benzin motorovy,obsah olova do 0,013 g/l,oktanové &islo
do 95 s pfisadami
27101190

Benzin ostatni
10 Benzin jako pfisada &i plnivo do benzinovych paliv pro
pohon motort
20 Benzin jako pfisada &i plnivo do paliv (stfednich a té€Zkych
plynovych olejii) pro pohon motort
90 Benzin ostatni

27101929
Oleje stFedni pro jiné
ucely ostatni
10 Oleje stfedni pro pohon nebo vyrobu smési paliv pro pohon
motord
20 Oleje stiedni pro vyrobu tepla bez ohledu na zpiisob
spotfeby tepla

91 Oleje stfedni s funk&nimi ptisadami'®

18) Vyhl4ska &. 186/1996 Sb., kterou se stanovi podrobnosti barven{ a znatkovéni n&kterych uhlovodikovych
paliv a maziv, ve znéni pozd&jiich piedpisi.
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99 Oleje stfedni ostatni

27101941
Oleje tézké plynové
pro jiné ucely, ostatni,
obsah siry do 0,05%
30 Oleje t&zké plynové pro vyrobu tepla bez ohledu na zpiisob
spotfeby tepla
51 Oleje t&Zké plynové pro pohon nebo vyrobu smési paliv pro
pohon motort
91 Oleje tézké plynové s funkénimi pFisadami'®
99 Oleje t&Zké plynové ostatni
27101945

Oleje téZké plynové pro
Jiné ucely,ostatni, obsah

siry nad 0,05 ale
nepresahujici 0,2%
30 Oleje tézké plynové pro vyrobu tepla bez ohledu na zptisob
spotfeby tepla
51 Oleje t&Zké plynové pro pohon nebo vyrobu smési paliv pro
pohon motord
91 Oleje t&2ké plynové s funk&nimi prisadami'®
99 Oleje t&zké plynové ostatni
27101949
Oleje téZké plynové pro
Jiné ulely, ostatni, obsah
siry nad 0,2 %
30 Oleje t&€Zké plynové pro vyrobu tepla bez ohledu na zptisob
spotfeby tepla
51 Oleje t&Zké plynové pro pohon nebo vyrobu smési paliv pro
pohon motort
91 Oleje t&7ké plynové s funkénimi p¥isadami'®
99 Oleje t&€Zké plynové ostatni
27101961
Oleje tétké topné pro
jiné uéely ostatni,

obsah sirydo 1 %
11 Oleje t&€zké topné destilujici pfi 350 st. C v rozmezi 20 %
aZ 85 % pro vyrobu tepla
12 Oleje t&Zké topné jako destilaéni zbytky nebo jejich smési s
palivy pro vyrobu tepla
90 Oleje t&zké topné ostatni
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27101963
Oleje tézké topné pro
Jjiné ucely ostatni, obsah
sirynad 1 % ale
nepFesahujici 2 %
11 Oleje t&Zké topné destilujici pti 350 st. C v rozmezi 20 %

aZ 85 % pro vyrobu tepla
12 Oleje téZké topné jako destilaéni zbytky nebo jejich smési s
palivy pro vyrobu tepla
90 Oleje t&Zké topné ostatni
27101965
Oleje tézké topné pro
Jiné ucely ostatni, obsah
siry nad 2 % ale

nepresahujici 2,8 %
11 Oleje t&€zké topné destilujici pti 350 st. C v rozmezi 20 %

aZ 85 % pro vyrobu tepla
12 Oleje t&Zké topné jako destilaéni zbytky nebo jejich smési s
palivy pro vyrobu tepla
90 Oleje t&Zké topné ostatni
27101969
Oleje tézké topné pro
Jiné ucely ostatni, obsah
siry nad 2,8 %
11 Oleje t&€Zké topné destilujici pti 350 st. C v rozmezi 20 %
aZ 85 % pro vyrobu tepla
12 Oleje t&Zké topné jako destilaéni zbytky nebo jejich smési s
palivy pro vyrobu tepla
90 Oleje t&Zké topné ostatni
27101981

Motorové oleje, mazaci
oleje pro kompresory,
mazaci oleje pro turbiny
11 Oleje automobilové motorové ostatni
12 Oleje motorové letecké ostatni
20 Oleje motorové ostatni;ne: automobilové,letecké
30 Oleje pro chladici kompresory ostatni
40 Oleje pro plynové a vzduchové kompresory ostatni
50 Oleje turbinové ostatni
90 Oleje pro jiné ucely ostatni

27101983
Kapaliny pro hydraulické
ucely
10 Oleje hydraulické ostatni
90 Kapaliny pro hydraulické u¢ely ostatni
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27101985
Bilé oleje, kapalny parafin ‘
" 10 Oleje bilé technické ostatni
20 Oleje medicinalni (paraffinum liquidum) ostatni

27101987
Prevodové oleje a
oleje pro reduktory
11 Oleje pfevodové automobilové ostatni
12 Oleje pfevodové letecké ostatni
20 Oleje ptevodové primyslové ostatni
90 Oleje pfevodové, pro reduktory ostatni
27101991

Oleje pouZivané p¥i obrabéni

kovii, uvolriovdni odlitku

z forem a antikorozni oleje
10 Oleje pro obrab&ni kovi ostatni
20 Oleje pro uvoliiovani odlitkl z forem ostatni
30 Oleje antikorozni ostatni

27101993

Elektroizolacni oleje
10 Oleje transformatorové ostatni
20 Oleje elektroizolagni ostatni

27101999
Ostatni mazaci oleje
a ostatni oleje
10 Oleje loZiskové ostatni
20 Oleje mazaci ostatni pro technologické ucely
30 Oleje pro pfenos tepla,kaleni ostatni
41 Maziva plasticka automobilova ostatni obsahujici nad 70%
mineralnich oleju
42 Maziva plasticka ostatni obsahujici nad 70% minerédlnich
oleji
50 Oleje textilni ostatni
60 Oleje postfikové ostatni
70 Oleje formové ostatni
90 Oleje ostatni

27132000
Petrolejovd Zivice - asfalty
10 Asfalty ropné silni¢ni (pro stavbu silnic a Upravy vozovek)
20 Asfalty ropné stavebng izola&ni (zalivky,nétéry apod.)
30 Asfalty ropné primyslové (pro vyrobu lepenek, krytin
apod.)
40 Asfalty ropné modifikované (specialni,s kopolymery a
kopolymery)
90 Zivice petrolejové ostatni
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27150000

Ziviéné smési na bizi
pHrodniho asfaltu nebo
petrolejové (naftové) Zivice

Kapitola 29

29091900
Acyklické ethery ostatni

Kapitola 38

38249099
Smési metylesterii
mastnych kyselin

10 Asfalt-emulze (smichany s vodou a emulgétory)

20 Asfalt-vyrobky s rozpustidlem (fedéné asfalty)

90 Smési Ziviéné na bazi pfirodni ropné Zivice, dehtu,smoly
apod. ostatni

30 Ethyltercbutyleter (ETBE) a pod. k pouZiti jako pfisady do
benzint

40 Metyltercbutyleter (MTBE) a pod. k pouZiti jako pfisady do
benzint

70 Methylestery mastnych kyselin (FAME) - napf. MERO,
uréené pro pohon motorti

80 Smési mineral . oleji s methylestery mastnych kyselin
(FAME) napt. MERO, jejich? hmotnostni podil je nad
30 %, pro pohon
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HAAGER, Masarykovo ném. 231; Brno: Ing. Jiff Hrazdil, Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceskd 14, Knihkupectvi JUDr. Oktavidn Kocidn, P¥ikop 6,

tel.: 545 175 080; Bieclav: Prodejna tiskovin, 17. listopadu 410, tel.: 519 322 132, fax: 519 370 036; Ceské Bud&jovice: SEVT, a. s., Ceskd 3, tel.: 387 432 244;
Hradec Krilové: TECHNOR, Wonkova 432; Hrdéjovice: Ing. Jan Fau, Dlouhd 329; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutov: DDD Knih-
kupectvi — Antikvaridt, Ruskd 85; Kadari: Knihatstvi — Pfibikovi, J. Svermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953; Klatovy Krameriovo knihku-
pectvi, nim. Miru 169; Liberec: Podje§tédské knihkupectvi, Moskevskd 28; LitoméFice: Jaroslav Tvrdik, Lidickd 69, tel.: 416 732 135, fax: 416 734 875;
Most: Knihkupectvi ,U Knihomila®, Ing. Romana Kopkovd, Moskevskd 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0., Denisova &. 2, Zdenék Chumchal —
Knihkupectvi Tycho, Ostruznickd 3; Opava: FERRAM, a. s., prodejna KNIHA Mezi trhy 3; Ostrava: LIBREX, Nddrazni 14, Profesio, Holla-
rova 14, SEVT, a. s., Nddrazn{ 29, Petr Gfe§, Markova 34; Otrokovice: Ing. Kuceiik, ]ungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEQG, s. r. o., tiida
Miru 65; Plzefi: TYPOS, a. s. Uslavska 2, EDICUM, Vojanova 45, Technické normy, Labkova pav. &. 5; Praha 1: Déim ucebnic a knih Cernd Labut
Na Po#iei 25, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. 5., Opletalova 35, NEOLUXORs. r. 0., Viclavské nim. 41; Praha 2: ANAG,
spol. s r. 0., ndm. Miru 9 (Ndrodn{ dim); Praha 4: SEVT, a. s., Jihlavskd 405, Dondska tisku, Nuselskd 53, teI 272 735 797-8; Praha 5: SEVT, a. s.,
E. Pe§k0vé 14; Praha 6: PPP — Staitkovd Isabela, Pu§kinovo ndm. 17; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60, Specializované prodejna Sbirky zdkont,
Sokolovskd 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—pd 7-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail:
tiskovy.servis@abonent.cz; Praha 10: BMSS START, s.r. 0., Vinohradska 190; Pferov: Knihkupectvi EM-ZET, BartoSova 9 Jana Honkovd - YAHO
- 1 - centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402; Sumperk: Knihkupectvi D & G, Hlayn{
tf. 23; Tabor: Milada Simonové - EMU, BudC]ovmka 928; Teplice: Knihkupectvi L & N, Masarykova 15; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharskd 58; Usti
nad Labem SeveroCeskd distribuén, s. r. 0., Havitskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s.. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovdn{
Sbirek zdkont véetné dopravy zdarma, tel. tax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zibich: Mgr. Ivana Patkovi, Zizkova 45;
Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo nim. 76, Jind¥ich Prochdzka, Bezd&kov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky p¥ed-
platného: jednotlivé ¢istky jsou expedoviny neprodlené po. dodéni z tiskdrny. Objedndvky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnii a pra-
videlné doddvky jsou zahajovdny od nejblizsf édstky po ovétent uhrady predplatneho nebo jeho zilohy. Cdstky vyslé v dobé od zaevidovini pred-
platného do jeho dhrady jsou doposﬂany jednordzové. Zmény adres a poctu odebiranych vytlsku sou provadény do 15 dnt. Reklamace: informace na
tel. &islech 516 205 174, 519 305 174. V plscmncm styku vzdy uvddgjte ICO (pravnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvani novinovych
zasilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi v Brné & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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